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Upozornéni k navodu

Varovna upozornéni

/N Varovna upozornéni obsahuiji informace ddlezité pro
bezpecnost. Varuji pred moznym poranénim osob a vécnymi
Skodami.

Varovna upozornéni si pozorné prectéte a respektujte pozadavky
na jednani a pravidla chovani, které jsou v nich uvedeny.

Upozornéni

Upozornéni obsahuiji informace, které musite obzvlast respektovat.

Doplnujici informace a poznamky

Doplnujici informace a poznamky jsou vyznaceny jednoduchym
ramecCkem.

Kroky jednani

Pred kazdym krokem jednani je umistény Cerny Ctverecek.

Priklad:

m Pomoci tlaCitek se Sipkou vyberte nékterou volbu a nastaveni ulozte
pomoci OK.

Displej

Vyrazy zobrazené na displeji se vyznacuiji zvlastnim typem pisma
napodobujicim pismo na zobrazovacich.

Priklad:
Menu MNastaveni ™.



Stanoveny ucel

Tento myci a dezinfekCni automat je zdravotnicky prostredek tfidy llb
(93/42/EWG).

V tomto mycim a dezinfek&nim automatu lze Cistit, myt, dezinfikovat a
susit zdravotnické prostrfedky vhodné pro opakovanou pfipravu ve
zdravotnickych zafizenich jako napf. Iékarskych praxich, nemocnicich
nebo ambulantnich operacnich strfediscich. K tomu je tfeba
respektovat také informace vyrobcll zdravotnickych prostredk( (EN
ISO 17664) a vyrobct procesnich chemikalii.

Priklady oblasti pouziti:

chirurgie, v€etné minimalné invazivni chirurgie (MIC),

anestezie a intenzivni péce,

oc¢ni lékarstvi,

artroskopie a rektoskopie, s vyjimkou ohebnych endoskopd,

usni, nosni, kréni |ékarstvi,

gynekologie a urologie,

— kojeneckeé lahve a dudliky,

— stani¢ni pomUcky jako ledvinové misky, misy a OP obuy,
— nemocnicni laboratore.

V tomto navodu k obsluze se tento myci a dezinfekéni automat
nadale oznacuje jako myci automat. Zdravotnické prostredky vhodné
pro opakovanou pfipravu se v tomto navodu k obsluze obecné
oznacuji jako "myté predmeéty"”, pokud nejsou zdravotnické
prostredky, které se maji pripravit, blize definovany.

Priprava mytych predmétd se kvlli standardizaci provadi prednostné
strojovymi mycimi postupy. Pro ochranu persondlu pfip. pacient( je
nutna dezinfekce. Provadi se termicky, napriklad postupem Vario TD.

- Vyjimku predstavuje termolabilni OP obuv, u niz se provadi
chemicko-termicka dezinfekce.

Podle koncepce Ay normy EN ISO 15883-1 se termicka dezinfekce
podle potfebného dezinfekéniho ucinku provadi s parametry 80 °C

(+ 5 °C, - 0 °C) a dobou plsobeni 10 minut (A, 600) pfip. s 90 °C

(+ 5 °C, - 0 °C) a dobou plsobeni 5 minut (Ay 3000). Oblast ptsobeni
A 3000 zahrnuje také inaktivaci HBV.

Pripadné je pro dezinfekci nutno respektovat regionalni zakonné nebo
uredni smérnice (napr. pro Spolkovou republiku Némecko dle

§ 18 zakona o ochrané pred infekcemi (IfSG)).

Podminky ¢isténi je nutno optimalné prizplsobit znecisténi a druhu
pripravovanych mytych predmétd.

Pouziti pfislusnych chemikalii je tfeba sladit s problematikou cCisténi.



Stanoveny ucel

Vysledek Cisténi je rozhodujici pro bezpecnost dezinfekce a
sterilizace a tim pro bezpené opakované pouziti.

Pro optimalni Cisténi opakované pfipravovanych zdravotnickych
prostredkl je nejlepsi postup Vario TD.

Pro odpovidajici vycisténi nastroji a pomdicek je dllezité pouzivat
nosice (voziky, moduly, nastavce atd.), které jsou pro né vhodné.
Priklady jsou uvedeny v kapitole "Technika pouzivani".

Myci automat je vybaveny pro oplach uzitkovou nebo pfipravenou
vodou, napft. vodou jakosti Cista (nejCistsi), plné demineralizovanou
vodou (DEMI) nebo demineralizovanou vodou v aplikacné-technicky
odpovidajici jakosti.

Podle EN ISO 15883 Ize myci automat kvalifikovat pro validaci
procesu.

Myci tlak a kontrola ostrikovacich ramen

Myci automat je vybaveny snimacem pro kontrolu myciho tlaku
béhem aktivnich stupnd procesu cisténi.

Kontrola myciho tlaku se provadi podle spole¢né validacni smérnice
pro validaci a béznou kontrolu strojovych mycich a dezinfek&nich
procesl pro termostabilni zdravotnické prostiedky Némecké
spole¢nosti pro nemocnic¢ni hygienu e.V. (DGKH), Némecké
spolecnosti pro zasobovani sterilnim materialem e.V. (DGSV) a
Pracovni skupiny pro péci o nastroje (AKI) v souladu s EN ISO 158883.
Vysledek kontroly myciho tlaku se protokoluje v ramci dokumentovani
procesu.

Kromeé toho je mozné kontrolovat otacky ostfikovacich ramen, aby
napf. bylo mozné vcas zjistit blokady v dsledku chybného naplnéni
nebo tvorby pény ve vodnim okruhu. Servisni sluzba Miele mize
kontrolu ostfikovacich ramen volitelné zapnout a vypnout.



Stanoveny ucel

Provadéjici osoby
v bézné denni
praxi

Adminstrace

10

Profily uzivatelU

Pro praci v bézné denni praxi musi byt obsluhujici osoby instruovany
a pravidelné Skoleny ohledné jednoduchych funkci a plnéni myciho
automatu. Potrebuji znalosti strojové pfipravy zdravotnickych
prostredkd.

Bé&Zné denni prace se provadéji v provozni Urovni a v menu Mastaveni
™. Menu je volné pristupné vSem uzivatellim.

Specifi¢téjsi ulohy, napft. preruseni programu nebo storno programu,
vyzaduiji rozsahlejsi znalosti strojové pfipravy zdravotnickych
prostredkd.

Pro zmény procesu pripravy nebo pfizplsobeni myciho automatu
napriklad pouzitému pfislusenstvi nebo okolnostem v misté pouzivani
jsou navic nutné specifické znalosti pfistroje.

Validace predpokladaji zvlastni znalosti strojové pripravy
zdravotnickych prostrfedkd, technologie a norem a zakon(, které se
maji aplikovat.

Administrativni postupy a nastaveni jsou zarazeny do menu
Rozsirene nastaveni. Toto menu je PIN kédem chranéno pred
neopravnénym pristupem.



Popis pristroje

Usporadani pristroje

@ zamek dvifek Komfort

® &achta pro komunikaéni modul
(zadni strana, vpravo nahore)

® pFistup k méficimu &idlu pro validaci
(horni strana, vpravo vpredu; je vidét jen
pfi odmontovaném viku)

@ horni ostfikovaci rameno pfistroje
® vodici kolejnice pro kose a voziky
® spodni ostfikovaci rameno pfistroje
@ typovy Stitek

zasobnik na lestidlo

©® zasobnik na regeneraéni sul

kombinace sitek
@ panel soklu se servisnim krytem

@ na zadni strané:
— druhy typovy Stitek
— elektrické a vodni pfipojky
— nasavaci trubice pro externi zasobniky

— pfipojky pro externi davkovaci moduly
(DOS moduly)

@ vodni pfipojky pro voziky a kose

11



Popis pristroje
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Ovladaci panel

9]

= LEDS
Miele ' 2 v (o] o] (=]

PROFESSIONAL =D ' x

® tlagitko O (zap./vyp.)

Zapnuti a vypnuti myciho automatu.
@ tlagitka (1), (2 ) a (3]

Tlacitka volby programd.

Obsazeni tlacitek je nastavitelné.

® tlagitko (seznam programti)
Otevreni seznamu se vSemi programy pro jejich volbu.
@ displej
Vystup uZivatelského rozhrani a zobrazeni pribéhu programu.

® tlagitka se Sipkou A a VvV
Navigace v uzivatelském rozhrani.

® tlagitko <O (storno)
Ukonceni operace v uzivatelském rozhrani.
Ne ukonceni programul!

@ tlaéitko "= (nastaveni)
Otevreni menu pro nastaveni systému.

tladitko start/stop
Spusténi pfip. ukonceni programu.
©® tlaéitko o~ (odblokovani dviFek)
Odblokovani dvifek pfed provadénim programu nebo po ném.

tlaéitko 3% (suseni)
Zapnuti a vypnuti suseni.

@ tlagitko OK
Potvrzeni vybéru pfip. zadani v uzivatelském rozhrani
(potvrzeni nebo ulozeni).

@ (PO servisni rozhrani
Zkusebni a prenosovy bod pro servisni sluzbu Miele.



Popis pristroje

LED v tlacitkach

Do tlacitek ovladaciho panelu jsou zasazeny svételné diody LED (Light Emitting Diode).
Informuji o stavu myciho automatu.

tlacitko LED status
tlagitko O SVITI Myci automat je zapnuty.
BLIKA Myci automat je v pohotovostnim rezimu.
NESVITI Myci automat je vypnuty.
tladitka volby | SVITI Aktualné podsvicené tlagitko bylo vybrano. LED sviti
programi (1], jesté po skonceni programu tak dlouho, dokud neni
a zvolen jiny program.
NESVITI Program neni vybrany nebo se edituji nastaveni
programu.
tlagitko () SVITI Byl vybran program ze seznamu programd. LED sviti
jesté po skonceni programu tak dlouho, dokud neni
zvolen jiny program.
NESVITI Nebyl vybran zadny program ze seznamu programd
nebo se pracuje na nastavenich programu.
tladitko SVITI Pro vybrany program je aktivovana dopliikova funkce
suseni (neni mozné u vSech programa; viz Prehled
programd).
NESVITI Doplrikovéa funkce suseni je deaktivovana.
tlagitko SVITI Probiha program.
start/stop BLIKA ZELENE | Je vybrany program, ale je$té neni spustény.
@LIKI-'\ 3 Vyskytla se chyba (viz kapitola Pomoc pfi
CERVENE poruchach).
NESVITI Je skon&eny program.
tladitko o= SVITI Jsou zaviena (zablokovanad) dvitka a neprobiha
zadny program.
BLIKA Je skon€eny program a jsou zavrena (zablokovana)
dvirka.
NESVITI Probiha program nebo jsou oteviena (odblokovana)

dvirka.

13
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Tento myci automat odpovida stanovenym bezpecnostnim
predpistim. Pfi neodborném pouzivani véak muize dojit k poranéni
osob a vécnym Skodam.

Pred pouzivanim tohoto myciho automatu si pozorné proctéte
navod k obsluze. Tim chranite sebe a zabranite moznosti poskozeni
myciho automatu.

Navod k obsluze peclivé uschovejte!

Pouzivani ke stanovenému uGcelu

» Myci automat je schvaleny vyhradné pro oblasti pouziti uvedené

v tomto navodu k obsluze. Kazdé jiné pouziti, prestavby a zmény jsou
nepripustné a mohou byt nebezpecné.

Myci a dezinfekeni postupy jsou koncipovany jen pro lékarské
prostredky, které vyrobce deklaruje jako vhodné pro opakovanou
pripravu. Je nutno respektovat pokyny vyrobct mytych predmétd a
nastroj.

Miele neodpovida za Skody zplsobené pouzitim odporujicim
stanovenému ucelu nebo chybnou obsluhou.

P Myci automat je uréen vyhradné pro stacionarni pouziti ve vnitfnich
prostorach.

Nebezpeci poranéni

Dbejte nasledujicich upozornéni, abyste zabranili nebezpeci
poranéni!

P Myci automat smi uvést do provozu, provadét na ném udrzbu a
opravy jen servisni sluzba Miele. Pro nejlep$i mozné spinéni predpist
pro lékarské prostfedky a nafizeni pro provozovatele Iékarskych
prostfedkd (MPBetreibV) se doporucuje uzavrit se spole¢nosti Miele
smlouvu o udrzbé a opravach. Vinou neodbornych oprav mize byt
uzivatel vystaven znacnym nebezpecim!

» Myci automat nesmi byt umistén v mistech ohrozenych vybuchem
a mrazem.

P V okoli myciho automatu by mél byt jen mobiliaf specificky pro
pouzivani automatu, aby se zabranilo riziku pfipadnych Skod
zpUsobenych kondenzaéni vodou.

» Na nékterych kovovych dilech hrozi nebezpedi poranéni/porezani.
Pri prepravé a umistovani myciho automatu noste ochranné rukavice
odolné proti porezani.

» Pro zlep$eni stability myciho automatu pfi jeho vestavbé pod
pracovni desku musi byt pracovni deska souvisla a pevné
seSroubovana se sousednimi skrinémi.
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P Elektrickou bezpecnost tohoto myciho automatu Ize zajistit jen
tehdy, kdyz je pfipojeny k elektrickému systému s ochrannym
vodi¢em nainstalovanému podle predpisl. Je velmi dllezité, aby bylo
splnéni tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pripadé
pochybnosti byla elektricka instalace budovy provérena
kvalifikovanym elektrikafem. Miele neodpovida za skody, napf. uraz
elektrickym proudem, zplsobené chybéjicim nebo prerusenym
ochrannym vodi¢em.

P Poskozeny nebo netésny myci automat mize ohrozit Vasi
bezpecnost. Vyradte myci automat ihned z provozu a informujte
servisni sluzbu Miele.

P Pracovnici obsluhy musi byt instruovani a pravidelné $koleni.
Neinstruovanym a neskolenym osobam je nutno zakazat zachazeni
s mycim automatem.

P Smi se pouzivat jen procesni chemikalie, které jsou jejich vyrobcem
schvalené pro prislusnou oblast pouziti. Vyrobce procesnich
chemikalii odpovida za negativni vlivy na material mytych predmétd a
myciho automatu.

P Pozor pfi zachazeni s procesnimi chemikaliemi! Z&asti se jedna
o leptavé, drazdivé a toxicke latky.

Respektujte platné bezpecnostni predpisy a bezpecnostni listy
vyrobcl procesnich chemikalif!

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice!

» Myci automat je koncipovan jen pro provoz s vodou a pro néj
ur€enymi procesnimi chemikaliemi. Neni pfipustny provoz

s organickymi rozpoustédly nebo vznétlivymi kapalinami.

Hrozi mimo jiné nebezpedi vybuchu a nebezpedi vécnych Skod
nasledkem zni¢eni gumovych a plastovych dild a tim zplsobenym
unikem kapalin.

P Voda v mycim prostoru neni pitna!

P Myci automat nezvedeijte za vyénivajici sou¢asti jako napf. ovladaci
panel nebo otevreny servisni kryt. Tyto soucasti by se mohly poskodit
nebo utrhnout.

P Nestoupejte ani nesedejte na oteviena dvirka, myci automat by se
mohl prevratit nebo poskodit.

P P¥i ukladani ostrych, $picatych predmétd k myti nastojato
respektujte mozné nebezpeci poranéni a predméty ulozte tak, aby
nebyly zdrojem nebezpeci poranéni.

P Prasklé sklo mize vést pfi pInéni a vyprazdriovani k nebezpeénym
poranénim. Predmeéty s prasklym sklem se v mycim automatu nesmi
pripravovat.

15
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P P¥i provozu myciho automatu berte ohled na moznou vysokou
teplotu. Kdyz otevrete dvirka a obejdete pfitom zablokovani, hrozi
nebezpeci spaleni, opareni prip. poleptani nebo pri pouziti
dezinfekéniho prostredku nebezpeci nadychani toxickych par!

» Pokud pfi pfipravé mohou v myci lazni vznikat nebo z ni unikat
prchaveé toxickeé latky (napf. aldehydy v dezinfekénim prostredku), je
nutné pravidelné kontrolovat té€snost dvifek a pripadné funkci
kondenzatoru par.

Otevreni dvifek myciho automatu béhem preruseni programu je

v tomto pripadé spojeno se zvlastnim rizikem.

P Respektujte v pfipadé nouze pfi styku s toxickymi parami nebo
procesnimi chemikaliemi bezpecénostni listy vyrobcl procesnich
chemikalii!

P Voziky, kose, moduly, nastavce a naplfi musi pfed vyjmutim
vychladnout. Potom vylijte pfipadné zbytky vody z dil(, v nichz se
mUze shromazdovat voda.

» Myci automat a jeho bezprostfedni okoli se nesmi &istit st¥ikanim
napr. hadici s vodou nebo vysokotlakou myckou.

» Budete-li na mycim automatu provadét tidrzbu, odpojte ho od
elektrické sité.

Zajisténi jakosti
Abyste zajistili jakost pfi pfipravé lékarskych vyrobkul a zabranili

ohrozeni pacientli a vécnym $kodam, respektujte nasledujici
upozornéni!

» Program smi byt preruen jen ve vyjimecnych pfipadech
povérenymi osobami.

P Provozovatel musi prokazatelné zajistit standard myti a dezinfekce
dezinfekénich postupl v bézné praxi. Postupy musi byt pravidelné
dokumentovatelné provérovany termoelektricky jakoz i kontrolami
vysledkd.

Pri chemicko-termickych postupech jsou nutné doplnujici zkousky

s biologickymi indikatory.

» Pro termickou dezinfekci je nutno aplikovat teploty a doby
pUsobeni, které podle norem a smérnic jakoz i mikrobiologickych a
hygienickych znalosti poskytnou potfebnou infekéni profylaxi.

P Pouzivejte jen pfedméty bezvadné z hlediska myci techniky.

U plastovych dilll dbejte na jejich tepelnou stabilitu. Niklované
pfedmeéty a predmeéty z hliniku jsou pro strojové myti vhodné jen
podminéné, vyzaduji zcela zvlastni procesni podminky.
Zkorodované Zelezné materialy se do myciho prostoru nesmi dostat
ani jako predmeéty k myti, ani jako znecisténi.
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P Priprava zdravotnickych prostfedkid se provadi termickou
dezinfekci.

Dezinfekce mytych predmétd, které nejsou tepelné odolné (napt. OP
obuv), se mlze provadét s pridanim chemického dezinfekéniho
prostredku. K tomu musi servisni sluzba Miele poskytnout specialni
program pfipravy. Parametry dezinfekce vychazi z atest( vyrobcl
dezinfekénich prostredkl. Je zvlasté nutné respektovat jejich Udaje
k manipulaci, podminkam pouziti a ucinnosti.

Pouziti takovych chemicko-termickych postupl neni vhodné pro
pripravu zdravotnickych prostredk.

P Procesni chemikalie mohou za jistych okolnosti vést k poskozeni
myciho automatu. Doporucuje se fidit se doporu¢enimi vyrobc(l
procesnich chemikalii.

V pripadé skod a podezrieni na nekompatibility materiald se obratte
na Miele.

P Osetfovaci prostfedky nastroji na bazi parafinovych olejl (bilych
olej)) mohou poskodit elastomery a plasty myciho automatu. Takové
oSetrovaci prostredky se v tomto mycim automatu nesmi davkovat
jako procesni chemikalie, ani tehdy ne, kdyz jsou vyrobcem
oSetrovaciho prostfedku doporu¢ovany pro strojové pouziti.

» Do myciho automatu se nesmi dostat latky s abrazivnimi
vlastnostmi, protoze mohou poskodit mechanické soucasti rozvodu
vody. Zbytky abrazivnich latek na mytych predmétech musi byt pred
pfipravou v mycim automatu beze zbytku odstranény.

P Pfedchozi o$etfeni, napf. mycimi nebo dezinfek&nimi prostiedky,
ale také urcita znecisténi a procesni chemikalie, také kombinované
chemickou interakci, mohou zpUsobit tvorbu pény. Péna m(ize
nepriznivé ovlivnit vysledek myti a dezinfekce.

P Postup pfipravy musi byt nastaven tak, aby z myciho prostoru
nevystupovala péna. Vystupujici péna ohrozuje bezpecny provoz
myciho automatu.

» Provozovatel musi postup pfipravy pravidelné kontrolovat, aby se
zjistilo, zda se nevytvorila péna.

» Aby se zabranilo vécnym $kodam na mycim automatu a pouzitém
prislusenstvi plisobenim procesnich chemikalii, vneseného znedcisténi
a jejich vzajemného ucinku, je nutno respektovat upozornéni

v kapitole "Chemicka technologie".

P Aplika¢né-technické doporuceni procesnich chemikalii, jako napf.
mycich prostfedkd, neznamena, ze Miele zodpovida za vlivy
procesnich chemikalii na material mytych predmétd.

Uvédomte si, Ze zmény slozZeni, podminky pfi skladovani atd., které
nebyly oznameny vyrobcem procesnich chemikalii, mohou nepfiznivé
ovlivnit kvalitu vysledku myti.

17
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P P¥i pouzivani procesnich chemikalii bezpodmine¢né dbejte
upozorneéni prislusného vyrobce. Pouzivejte procesni chemikalie jen
pro aplikaci stanovenou vyrobcem, abyste zabranili poskozeni
materialu a pripadné nejsilngjSim chemickym reakcim (napf. vybuchu
traskavého plynu).

P Viyrobci chemikalii poskytuji pokyny ke skladovani a likvidaci
procesnich chemikalii. Je nutné je respektovat.

» Castice = 0,8 mm jsou odlugovany sitky v mycim prostoru. Mensi
¢éastice se mohou dostat do obéhového systému. Z tohoto divodu je
pro pripravu Uzkohrdlych mytych predmétl nutna dodatecna filtrace
myci lazné.

P U kritickych aplikaci, v nichZ jsou kladeny zvlasté vysoké
pozadavky na jakost pripravy, by mély byt technologické podminky
(myci prostredek, jakost vody atd.) pfedem odsouhlaseny se
spole¢nosti Miele.

P Kdyz jsou kladeny zvlasté vysoké pozadavky na vysledek myti a
oplachovani (napf. chemicka analytika), musi provozovatel provadét
pravidelnou kontrolu jakosti pro zajisténi standardu pfipravy.

P Voziky, kose, moduly a nastavce pro uloZeni predmétd k myti
pouzivejte jen ke stanovenému ucelu.

Myté predmeéty s dutinami musi byt uvnitf v plném rozsahu
proplachnuty myci lazni.

P Lehké pfedméty k myti a drobné dily zajistéte krycimi sity nebo je
ulozte do sitovych misek na drobné dily, aby neblokovaly ostrikovaci
ramena.

» Nadoby obsahuijici zbytkovou kapalinu musi byt pfed umisténim
vyprazdnény.

P Kdyz se pfedméty k myti davaji do myciho prostoru, smi byt
smacené nanejvys zbytky rozpoustédel.

Rozpoustédla s teplotou vzplanuti nizsi nez 21 °C smi byt pfitomna
jen ve stopovém mnozstvi.

P Roztoky s obsahem chloridd, zvlasté kyselina solna, se do myciho
automatu nesmi dostat!

P Dbejte na to, aby se nerezové oblozeni myciho automatu nedostalo
do styku s roztoky nebo parami obsahujicimi chloridy a kyselinu
solnou, aby se zabranilo Skodam zplsobenym korozi.

P Po praci na vodovodni siti musite odvzdusnit napdjeci potrubi vody
k mycimu automatu. Jinak se mohou poskodit konstrukeni dily
myciho automatu.

P U vestavénych mycich automat( nesmite utésnit (napt. silikonem)
spary mezi pristrojem a sousednimi skfinémi, aby byla zajisténa
ventilace obéhového Cerpadia.
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Dbejte pokyn( k instalaci uvednych v navodu k obsluze a
prilozeného instalacniho navodu.

Pouzivani prislusenstvi

Pripojovat se smi pouze pfidavna zafizeni Miele pro pfislusny ucel
pouziti. Typové oznaceni zafizeni Vam sdéli Miele.

Smi se pouzivat jen voziky, koSe, moduly a nastavce Miele. Kdyz
pozmeénite prislusenstvi Miele nebo pouzijete jiné voziky, kose a

nastavce, nemUze Miele zajistit dosazeni dostateéného vysledku myti
a dezinfekce. Na Skody tim vyvolané se nevztahuje zaruka.

Symboly umisténé na mycim automatu

Pozor:
® [ Respektujte navod k obsluze!

i |

Pozor:
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

Varovani pfed horkymi povrchy:
Pfi otvirani dvitek mlze byt v mycim
prostoru velmi horko!

Nebezpeci porezani:

Pri pfepravé a umistovani myciho automatu
noste ochranné rukavice odolné proti
porezani!

Likvidace starého pristroje

Uvédomte si prosim, ze stary pfistroj mlze byt kontaminovany krvi
a jinymi télesnymi tekutinami, patogennimi zarodky, podminéné
patogennimi zarodky, geneticky zménénym materialem, toxickymi
nebo karcinogennimi latkami, tézkymi kovy atd., a proto musi byt
pred likvidaci dekontaminovan.
Z dlvodl bezpecnosti a ochrany zZivotniho prostfedi dodrzujte pfi
likvidaci vSech zbytk( procesnich chemikalii bezpecnostni predpisy
(pouzivejte ochranné bryle a rukavice!).
Odstrante prip. zniCte také zamek dvirek, aby se v pfistroji nemohly
zavrit déti. Potom pristroj odvezte k radné likvidaci.

Miele neodpovida za skody, které vzniknou v dlsledku nedbani
bezpecnostnich pokynl a varovnych upozornéni.
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Ovladaci panel

Myci automat se obsluhuje vyhradné tlacitky na ovladacim panelu.
Tlacitka jsou natiSténa po obou stranach displeje na nerezovém
povrchu ovladaciho panelu. Samotny displej neni dotykova

obrazovka.
B0 - =]
I I v oK
Miele ] o
PROFESSIONAL -

Tlacitka ovladate prostym stisknutim. Jiz lehky tlak staci na spusténi
funkce. Trvalé tisknuti je mozné asi 20 sekund.

Vyobrazeni displeje

VSechna vyobrazeni displeje v tomto navodu k obsluze jsou priklady,
které se mohou liSit od skutec¢nych Udajd na displeji.

1 ) YWario TD nastr. 6 sit A b b=
Teplota ES *C
[ [ 1 [
3 ! Doba tryani SO min \4 OK Bk

Vedle displeje jsou vyobrazena ovladaci tlaCitka. Nejsou vyobrazena
tlagitka (O, o= a tlagitko start/stop.
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Zapnuti
Myci automat musi byt elektricky pfipojeny.
m Tisknéte tlacitko (O, dokud se nerozsviti LED v tlagitku.

Na displeji se poté zobrazi nasledujici udaje:

1 2 Miele A = =
— — PROFESSIOMAL —~
3 ml PG 8592 Vv OK i}

Jakmile je myci automat pfipraveny k provozu, zméni se zobrazeni na
displeji a zobrazuje se na ném naposledy zvoleny program, napf.:

1 =2 Yario TD nastr. 6 sit A o) =
Teplota G *C
=] =] 1. =]
3 ml Dioba tryani SO min V OK i

Kdyz je myci automat uvadén poprvé do provozu nebo byla
obnovena nastaveni z vyroby, musi byt nejprve nastaveny nekteré
dllezité parametry jako napf. jazyk, datum, denni ¢as atd. Za tim
ucelem prejde zobrazeni na displeji automaticky k pfisluSnym
obrazovkam.

Vypnuti
m Stisknéte tladitko O.

Funkce AutoOff

Pro Usporu energie ma myci automat funkci Auto-Off. Kdyz neni myci
automat pouzivan po dobu, kterou Ize nastavit, automaticky se
vypne, viz kapitola "RozSifena nastaveni / Vypnuti po".

m Tlagitkem (O myci automat opét zapnéte.

Provozni pohotovost

Pfi provozni pohotovosti zlistava myci automat zapnuty, blika tlacitko
& a na displeji se zobrazuje denni ¢as. Stisknutim libovolného tlagitka
se myci automat opét aktivuje. Provozni pohotovost Ize volitelné
zapnout a vypnout, viz kapitola "RozSifena nastaveni / Vypnuti po".
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Uzivatelské rozhrani na displeji

Uzivatelské rozhrani myciho automatu je rozdéleno do jednotlivych
menu. Prislusné menu se zobrazuje na 3radkovém displeji na
ovladacim panelu.

Je na ném uveden nazev menu (fadek Uplné nahore) a az dvé polozky
menu. Vybrana polozka menu je podsvicena, napfr.:

9 ) Mastaveni™ A < =
73 Sl Dlaturn - V OK | |74

Ovladani menu

Tlacitko nastaveni

Timto tlacitkem mUzZete vyvolavat menu pro nastaveni systému.

Tlacitka se Sipkou

Tladitky se Sipkou se v menu naviguje po fadcich nahoru nebo dold.
Pri trvalém stisknuti tlaCitka se seznam automaticky pretaci, dokud
neni dosazeno konce polozek menu. V navigaci pak Ize pokracovat
dalSim stisknutim tlacCitka.

Kromé toho lze tlaCitky se Sipkou ménit v definovanych krocich
hodnoty parametr(. Postup je vZzdy popsan v prislusné souvislosti.

Tlac¢itko OK

Tlacitkem OK se potvrzuje vybér prip. uklada zadani. Zobrazeni pak
prejde na nejblizsi vyssi Uroven menu nebo pii zadavani parametrd na
dalSi vstupni pozici. Postup je popsan v prislusné souvislosti.

Tlacitko storno

Pred stisknutim tlac¢itka OK m{zete operaci kdykoli ukongit tlacitkem
<D. Menu je pak pred¢asné ukonceno a zobrazeni prejde k nejblizsi
vySSi urovni menu. Pfipadné provedena nastaveni se neuloZzi.
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Zadavaci cesta

Priklad:

Zobrazeni na
displeji

Priklad:

Volby

Priklad:

Postup
Priklad:

Nastaveni v menu

V tomto navodu k obsluze jsou vSechny popisy ovladani pomoci
menu strukturovany podle tohoto schématu:

Zadavaci cesta popisuje uplny sled operaci, které musite proveést,
abyste se dostali k prislusné urovni menu. K tomu musite pomoci
tlacCitek se Sipkou jednotlivé vybrat uvedené polozky menu a potvrdit
je pomoci OK.

tladitko '=
» Nastaveni ™
» Denni cas
» Casovy formét

Jestlize se na displeji jiz zobrazuje néktera uroven menu, neni nutné
dodrzet celou cestu. Pokud jste jiz napfiklad vyvolali menu Mastaveni
™ nemusite uz tisknout tladitko *=. V tomto pripadé mizete v cesté
pokracovat od menu MNastaveni ™.

PFi vyvolani menu je zpravidla pfedem vybrano naposledy provedené
nastaveni.

1 2 Casovy format N < =

12 hod. indikace

<IN N T 54 hod. indikace Vv OK | |7

VSechny moznosti nastaveni (volby) z menu jsou vypsany jako vycet
s kratkym vysvétlenim.

- 12 hod. indikace
Zobrazeni denniho ¢asu ve 12hodinovém formatu (am/pm).

- 24 hod. indikace
Zobrazeni denniho ¢asu ve 24hodinovém formatu.

Nakonec je vysvétlen dalsi postup.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Symboly na displeji

Navigacni Sipky

Jestlize menu obsahuje vice nez dvé moznosti vybéru, tak se vedle
polozek menu zobrazi dvé navigacni Sipky.

1 = 5 Mastaveni™ A ) r=
lazwlk =
73 P Diaturn - Vv OK | |

Pomoci tlacitek se Sipkou A a V na ovladacim panelu Ize navigovat
vV menu.

PreruSovana ¢ara
Jestlize menu obsahuje vice nez dvé moznosti vybéru, oznacuje

preruSovana ¢ara konec vybérového seznamu. Posledni zaznam se
nachazi nad ¢arou, prvni pod ni.

Zatrzitko

Je-li mozno zvolit vice moznosti nastaveni, oznaduje zatrzitko v/
aktualni nastaveni.

1 2 Jazyk ™ A ) =
englizsh [GE] =
"3 | T english [1U54] . v OK | |7

Systémova hlaseni

Symbol 1 vyznacéuje systémova hlaseni. Ta napf. informuji o nizkych
hladinach naplnéni zasobnik( nebo pfipominaji nasledujici termin
udrzby.

| |

1

Doplfite sl

Systémova hlaseni jsou vydavana pred zahajenim a na konci
programu a musi byt potvrzena jednotlivé pomoci OK nebo vSechna
naraz na konci programu otevrenim dvirek. Jestlize se na displeji
zobrazi symbol 1, je mozné stisknutim tlacitka OK vyvolat systémova
hiaseni.

Chybova hlaseni

V pfipadé chyby se misto symbolu i zobrazuje znak varovani. Dalsi
postup v pfipadé chyby je popsan v kapitolach "Pomoc pfi
poruchach" a "Servisni sluzba".



Otevreni a zavreni dvirek

Elektronické blokovani dvirek

Myci automat je vybaveny zamkem dvifek Komfort. Kdyz se zavrou
dvirka, zatahne zamek dvifek Komfort dvirka automaticky do koncové
polohy a zajisti tak nezbytné utésnéni. Dvirka jsou tim elektronicky
zablokovana.

Otevreni dvirek

Elektronicky zablokovana dvirka Ize otevrit jen tehdy, kdyz:

— je myci automat elektricky pfipojeny a zapnuty (sviti LED tlacCitka
O),

— neprobiha zadny program,

— je teplota v mycim prostoru nizsi nez 60 °C a

— sviti LED tlacitka o—.

m Pro otevreni dvifek stisknéte tlacitko o—.

Zamek dvifek Komfort dvitka pootevre. LED tlacitka zhasne, jakmile
jsou dvirka odblokovana.

Ovladaci panel myciho automatu slouzi sou¢asné jako madlo dvirek.

s =)
Miele
PROFESSIONAL -

m Uchopte Uchyt pod ovladacim panelem a sklopte dvirka dolU.

Zavreni dvirek

m Dbejte na to, aby do oblasti zavirani dvifek nezasahovaly zadné
predméty nebo myty material.

/N Nesahejte do oblasti zavirani dvifek.
Hrozi nebezpeci smacknuti.

m Zavirejte dvirka, dokud nezaklapnou v zamku. Dvirka jsou zamkem
dvifek Komfort automaticky zatazena do koncové polohy.
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Otevreni dvifrek nouzovym otviranim
Nouzoveé otvirani Ize aktivovat jen tehdy, kdyz uz neni mozné
normalni otevreni dvirek, napfiklad pfi vypadku proudu.

/N Je-li nouzové otvirani aktivovano v pribéhu programu, mize
vytéci horka voda a procesni chemikalie.

Hrozi nebezpeci opareni, popaleni prip. poleptani! Pfi pouzivani
dezinfekénich prostfedkl hrozi navic nebezpedi inhalace toxickych
par.

m ZatlacCte na dvirka, abyste uvolnili mechanismus nouzového otvirani.

—

== M 5o
V] [

m Zasunte dodany nastroj vodorovné do mezery mezi dvirky a vikem
pripadné pracovni deskou. Pravy okraj nastroje pfitom musi byt
zarovnany s pravym vnéjSim okrajem displeje.

@\

|

m Tlacte nastrojem na mechanismus otvirani, dokud neuslysite, ze se
dvitka odblokovala. Nyni mUzete dvitka otevrit.

Pokud je myci automat zapnuty, bude aktivace nouzového otvirani
zaprotokolovana v dokumentaci procesu a na displeji se zobrazi toto
hlaseni:

T2 Chyba: 432 A S -
Cislo pFistroje:
- (] > =
3 ) Cislo na servis: \% OK i

m Tlagitkem (O myci automat vypnéte a znovu zapnéte.
m Potvrdte chybové hlaSeni pomoci PIN kdédu.



Zarizeni na zmékcovani vody

Tvrdost vody

Pro dosaZeni dobrych vysledkl myti potfebuje myci automat mékkou
vodu (bez vodniho kamene). Pri tvrdé vodé z vodovodniho fadu se na
mytych pfedmeétech a na sténach myciho prostoru vytvari bilé
povlaky.

Voda z vodovodniho fadu od tvrdosti 0,7 mmol/l (4 °dH) proto musi
byt zmékcena. To se déje automaticky v pribéhu programu

v zabudovaném zarizeni na zmékcovani vody.

Zmeékcovaci zarizeni k tomu musi byt nastaveno presné na tvrdost
vodovodni vody (viz kapitola "Zarfizeni na zmékcovani vody /
Nastaveni tvrdosti vody").

Presnou informaci o tvrdosti vody z vodovodniho fadu Vam
poskytne pfislusny vodarensky podnik.

Kdyz budete znat tvrdost vody, usnadnite praci technikovi pfi
pripadném pozdéjSim servisnim zasahu. Proto si zde prosim
poznamenejte tvrdost vody z vodovodniho fadu:

mmol/l (° dH)

Kromeé toho se musi zmékcCovaci zafizeni v pravidelnych intervalech
regenerovat. K tomu potrebuje specialni regeneracni sul (viz kapitola
"Zafizeni na zmékcovani vody / Naplnéni regeneracni soli").
Regenerace se provadi automatiky v prabéhu programu.

Je-li tvrdost vody standardné nizsi nez 0,7 mmol/I (4 °dH), nemusi
se provadét plnéni regeneracni soli. Nastaveni tvrdosti vody je ale
presto nutné.
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Nastaveni tvrdosti vody

Tvrdost vody Ize nastavit na hodnotu mezi 0 a 12,6 mmol/I (O -
70 °dH).

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Rozsireneé nastaveni
» Tyrdost vody

"1 | f2 | TRV | A | [ o | =
19 S
73| T (0- 70 %dH] v oK | |71

V fadku displeje uplné dole je uveden rozsah moznych nastaveni.

Hodnoty pro nastaveni tvrdosti vody najdete v tabulce na nasledujici

strané.

Pri kolisajici tvrdosti vody zadejte vzdy nejvyssi hodnotu. Jestlize

tvrdost vody kolisa napf. mezi 1,4 a 3,1 mmol/l (8 a 17 °dH), musite

tvrdost vody nastavit na 3,1 mmol/l (17 °dH).

m Tvrdost vody nastavte pomoci tlaCitek se Sipkou A (vy$Si) a V
(nizsi).

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Tabulka nastaveni

*) nastaveni z vyroby

°dH °f mmol/l | Display °dH °f mmol/l | Display
0 0 0 0 36 65 6,5 36
1 2 0,2 1 37 67 6,7 37
2 4 0,4 2 38 68 6,8 38
3 5 0,5 3 39 70 7,0 39
4 7 0,7 4 40 72 7,2 40
5 9 0,9 5 41 74 7,4 41
6 11 1,1 6 42 76 7,6 42
7 13 1,3 7 43 77 7,7 43
8 14 1,4 8 44 79 7,9 44
9 16 1,6 9 45 81 8,1 45
10 18 1,8 10 46 83 8,3 46
11 20 2,0 11 47 85 8,5 47
12 22 2,2 12 48 86 8,6 48
13 23 2,3 13 49 88 8,8 49
14 25 2,5 14 50 90 9,0 50
15 27 2,7 15 51 91 9,1 51
16 29 2,9 16 52 93 9,3 52
17 31 3,1 17 53 95 9,5 53
18 32 3,2 18 54 97 9,7 54
19 34 3,4 19 %) 55 99 9,9 55
20 36 3,6 20 56 100 10,0 56
21 38 3,8 21 57 102 10,2 57
22 40 4,0 22 58 104 10,4 58
23 41 4,1 23 59 106 10,6 59
24 43 4,3 24 60 107 10,7 60
25 45 4,5 25 61 109 10,9 61
26 47 4,7 26 62 111 11,1 62
27 49 4,9 27 63 113 11,3 63
28 50 5,0 28 64 115 11,5 64
29 52 5,2 29 65 116 11,6 65
30 54 5,4 30 66 118 11,8 66
31 56 5,6 31 67 120 12,0 67
32 58 5,8 32 68 122 12,2 68
33 59 5,9 33 69 124 12,4 69
34 61 6,1 34 70 125 12,5 70
35 63 6,3 35
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NaplInéni regeneracni soli

Pouzivejte jen specialni, pokud mozno hrubozrnné regeneracni soli
zrnitosti asi 1 - 4 mm.

V zadném pfipadé nepouzivejte jiné soli jako napf. jedlou, krmnou
nebo posypovou stl. Mohou obsahovat ve vodé nerozpustné slozky,
které zpUsobi poruchu funkce zmékcovaciho zarizeni!

/N Jestlize zasobnik na stl naplnite nedopatfenim mycim
prostfedkem, vede to vzdy ke zniCeni zafizeni na zmékcovani vody!
Pred kazdym pInénim zasobniku na sl se prosim presvédcte, ze

v ruce drzite balic¢ek se soli.

m Otevrete dvitka do Uhlu asi 45°. Timto zpUsobem se sl dostane
optimalné do zasobniku.

m Stisknéte Zluté tlacitko uzavéru na zasobniku na sl se symbolem
S ve sméru Sipky. Kryt zasobniku vyskodi.

m Vyklopte plnici trychtyf.

Do zasobniku na stl se podle druhu soli a zbyvajici naplné vejde asi
1,4 az 2 kg soli.




Zarizeni na zmékcovani vody

/N V z4dném pripadé zasobnik neplite vodou!
Zasobnik by mohl pfi plnéni soli pretéci.

m Naplite zasobnik maximalné takovym mnozstvim soli, aby se dal
opét snadno pfiklopit pInici trychtyf. Nenaplrite vice nez 2 kg soli.
Pfi pInéni soli mize byt ze zdsobniku vytlacena voda (solny roztok).

m Ocistéte oblast pInéni a zvlasté tésnéni zasobniku od zbytkl soli.
Zbytky soli ale neoplachujte tekouci vodou, protoze by mohla
zpUsobit preteceni zasobniku.

m Zavrete zasobnik.
m Po naplnéni soli spustte program Cplach.

Pripadné zbytky soli a preteCeny solny roztok se tim rozpusti, zfedi a
vyplachnou.

Jestlize zbytky soli a prfeteCeny solny roztok neoplachnete, mohou
vyvolat korozi a poskozeni.
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Indikator doplnéni soli
Pri nizké hladiné naplnéni v zasobniku na sll budete nasledujicim

hlaSenim vyzvani k jeho doplnéni:

T

m Potvrdte hlaseni tlacitkem OK a
m naplrite regeneracni sll, jak bylo popséano.

Doplrite sl

v

OK

i

Pokud se pokyn zobrazuje poprve, je podle nastavené tvrdosti vody

pfipadné mozné provést jesté jeden dalsi program.

Kdyz se vypotfebuje solny roztok v zafizeni na zmék&ovani vody,
zobrazi se na displeji odpovidajici upozornéni a zablokuje se dalsi

pouzivani myciho automatu.

Blokovani pristroje se po naplnéni soli zrusi se zpozdénim nékolika

sekund.




Technika pouzivani

Rozvod vody

Voziky a kose
starsich
konstrukénich rad

Voziky, kose, moduly a nastavce

Myci automat Ize vybavit jednim hornim kosem a jednim spodnim
kosem nebo vozikem, které Ize podle druhu a tvaru mytych predmétd
vybavit rliznymi nastavci a moduly nebo vyménit za specialni
prislusenstvi.

PrisluSenstvi musite vybirat podle ucelu pouziti.

Pokyny k jednotlivym oblastem pouZiti najdete na nasledujicich
stranach jakoz i v navodech k obsluze vozik(, kosl, modull a
nastavci (pokud jsou k dispozici).

Miele nabizi pro vdechny oblasti pouziti uvedené v kapitole Stanoveny
Ucel vhodné pfislusenstvi v podobé vozikl, kost, moduld, nastavecl a
specialnich mycich zafizeni. Informace k tomu obdrzite u Miele.

Voziky a koSe s ostfikovacimi rameny nebo jinymi mycimi zafizenimi
jsou na své zadni strané vybaveny jednim nebo nékolika
pripojovacimi hrdly pro napajeni vodou. Pfi zasouvani do myciho
automatu se pfipoji k rozvodu vody v zadni sténé myciho prostoru.
Voziky a koSe jsou pridrzovany ve své poloze zavienymi dvirky
myciho prostoru.

Volné pripojky v zadni sténé myciho prostoru jsou mechanicky
uzavrene.

Pouzivani vozik( a kosU starsich konstrukénich rad je v tomto mycim
automatu mozné jen po konzultaci s Miele. Zvlasté voziky a kose

s pfivodnimi trubkami vody pro ostfikovaci ramena a injektorové listy
musi byt prestavény na zmeénéné pfipojky vody.

Prestavbu provadi servisni sluzba Miele a je mozna jen u vybranych
modeld.

/\ Montaz pfipojovacich hrdel pro napajeni vozik a ko$d vodou
musi proveést servisni sluzba Miele.

Chybna montaz mize pfi pouzivani vozik( a kosl zplsobit Skody
na mycim automatu.

Po prestavbé jiz v mycich automatech nelze pouzivat voziky a kose
starSich konstrukcnich rad.
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Vyskové prestaveni horniho kose

Vyskové prestavitelné horni koSe |ze prestavit ve tfech urovnich vzdy
0 2 cm pro pfipravu mytych predmétd s rlznymi vyskami.

Pro vySkoveé prestaveni se musi premistit drzaky s koleCky po
stranach horniho ko$e a vodni pfipojka na zadni strané kosSe. Drzaky
koleCek jsou upevnény vzdy dvéma Srouby na hornim kosi. Vodni
pripojka je tvorena témito dily:

— nerezova deska se 2 otvory,
— pfipojovaci hrdlo z umélé hmoty a
- 6 Sroubd.
Horni koSe prestavujte jen vodorovné. Pro Sikma nastaveni (jedna

strana nahore, druha strana dole) nejsou kosSe koncipovany.
VysSkovym prestavenim se zméni vyska osazeni horniho i spodniho

koSe.
Prestaveni m Vyjméte horni kos tak, ze ho vytahnete az na doraz dopredu a
horniho kose: zvednete z pojezdovych kolejnic.

m OdSroubujte drzaky koleCek a vodni pfipojku.
Horni kos ma byt v...

rovni:

(7,3
¢
N
Ch

...nejvy:

pevne je priSroubujte.

m Umistéte nerezovou desku na otvory v pfivodni trubce vody tak,
aby byl zakryty horni otvor. PfiSroubujte nerezovou desku nahore
dvéma Srouby. Nasadte pfipojovaci hrdlo do spodniho otvoru
nerezove desky tak, aby byl zakryty prostfedni otvor. PriSroubujte
pripojovaci hrdlo ¢tyfmi Srouby.
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...prostredni
urovni:

v

(UA

m Premistéte drzaky kole€ek na obou stranach do prostredni polohy a
pevne je priSroubujte.

m Umistéte nerezovou desku na otvory v pfivodni trubce vody tak,
aby byl zakryty jeden z vnéjsich otvor(. PriSroubujte nerezovou
desku nahore prip. dole dvéma Srouby. Nasadte pfipojovaci hrdlo
do prostfedniho otvoru nerezové desky tak, aby byl zakryty vnéjsi
otvor. PriSroubujte pfipojovaci hrdlo ¢tyfmi Srouby.

v

...nejnizsi urovni:

m Premistéte drzaky koleCek na obou stranach do nejvyssi polohy a
pevne je priSroubuijte.

m Umistéte nerezovou desku na otvory v pfivodni trubce vody tak,
aby byl zakryty horni otvor. PfiSroubujte nerezovou desku dole
dvéma Srouby. Nasadte pfipojovaci hrdlo do spodniho otvoru
nerezové desky tak, aby byl zakryty prostredni otvor. PriSroubujte
pfipojovaci hrdlo ¢tyfmi Srouby.

Nakonec provedte = Nasadte horni koS opét na pojezdové kolejnice a opatrné ho
kontrolu: zasunte, abyste zkontrolovali spravnost montaze vodni pripojky.
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Pristup pro
meéreni myciho
tlaku

36

Méreni myciho tlaku

Myci tlak Ize méfit u vSech vozik( a kosU s ostfikovacimi rameny,
injektorovymi listami nebo jinymi mycimi pfipojkami napf. v ramci
zkous$ek vykonu a validaci podle EN ISO 15883.

U vozik( a kosu s ostfikovacimi rameny a pridavnymi injektorovymi
listami nebo jinymi mycimi pripojkami je k dispozici pfipojka na
injektorové listé prip. myci pfipojka pro méreni myciho tlaku. Pfesné
umisténi je popséano v prislusném navodu k obsluze vozik{l a kosu.
U vozik( a kosU s ostfikovacimi rameny a zadnymi dal$imi mycimi
pfipojkami se pfistup pro méreni myciho tlaku nachazi na boku

v pfivodni trubce vody.

m Pro méreni myciho tlaku zamérnte zaslepovaci Sroub za adaptér
Luer-Lock, napf. E 447.

Na pfistupu pro méreni nesmi byt za Zadnych okolnosti pfipojené
myté predmeéty, myci zafizeni atd. Po mérfeni musi byt pristup opét
uzavren zaslepovacim Sroubem.



Technika pouzivani

UloZeni predmétt k myti

/N Pfipravujte vyhradné& predméty, které jejich vyrobce deklaruje
jako vhodné pro opakovanou strojovou pripravu, a respektujte
specificka upozornéni vyrobce ohledné pripravy.

Priprava materialu k jednorazovému pouZziti neni pfipustna.

Pro nalezité vnitini vycisténi jsou podle predmétd k myti nutné
specialni trysky, myci pouzdra nebo adaptéry. Tyto a dalSi
prislusenstvi dostanete u Miele.

Bezpodminecné respektujte opatreni osobni ochrany!

PFi manipulaci s kontaminovanymi predmeéty k myti zasadné noste
ochranné rukavice nebo pouzivejte vhodné pomUcky jako napt.
pinzety.

— Predmeéty k myti ukladejte zasadné tak, aby myci lazen mohla
oplachnout vSechny plochy. Jen tak se mohou umyt do Cistal

— Myté nadobi nesmi byt umisténé v sobé navzajem a nesmi se
prekryvat. Pfedméty k myti nesmi lezet tak tésné u sebe, aby to
branilo Cisténi!

— Myté predméty s dutinami musi byt uvnitf v plném rozsahu
proplachnuty myci lazni.

- U predmétd k myti s uzkymi, dlouhymi dutinami musi byt pred
nasazenim do myciho zafizeni pfip. pfi pfipojeni k nému zajisténo,
aby je bylo mozné proplachnout.

- Duté nadoby postavte do pfrislusnych vozikl, kost, modulli a
nastavcd hrdly smérem dolll, aby do nich mohla nerusené
vstupovat a zase z nich vystupovat voda.

- Hluboké predméty k myti, napf. poloviny podnosl, postavte co
nejvice zeSikma, aby z nich mohla vytékat voda.

- Rozlozitelné predméty k myti pokud mozno rozeberte podle udajt
vyrobce a jednotlivé dily pfipravujte navzajem oddélené.

— Lehké pfedméty k myti zajistéte krycim sitem (napf. A 6 nebo A 810)
pfipadné malé predmeéty polozte do sitové misky na drobné dily,
aby neblokovaly ostfikovaci ramena.

- Ostrikovaci ramena nesmi byt blokovana pfili§ vysokymi nebo dold
vyCnivajicimi mytymi predmeéty.

- Rozbité sklo mize vést pfi ukladani a vyjimani k nebezpe¢nym
zranénim. Predméty k myti s rozbitym sklem se v mycim automatu
nesmi pfipravovat.

— Niklované a chromované predmeéty k myti jakoz i predméty k myti
z hliniku jsou pro strojovou pfipravu vhodné jen podminéneé.
Vyzaduiji zcela zvlastni procesni podminky.

— Pro zabranéni korozi se doporucuje pouzivat jen nerezové nastroje,
které jsou bezvadné z hlediska myci techniky.
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Priprava
predmétd k myti

Dekontaminace
za sucha

Dekontaminace
za mokra

38

— Malé a nejmensi dily pripravujte jen ve specialnich nastavcich nebo
uzaviratelnych sitovych miskach pfipadné sitovych nastavcich.

— Termolabilni predméty k myti pfipravujte pouze chemicko-
termickym postupem.

Bezpodminecné dodrzujte vzorové plnéni stanovené v ramci
validace!

Podle oblasti pouZiti pfipadné dbeijte dalSich pokyn(
v nasledujicich kapitolach.

m Predmeéty k myti pfed ulozenim vyprazdnéte.

/N Do myciho prostoru se nesmi dostat zbytky kyselin a
rozpoustédel, zvlasté kyseliny solné a roztok( obsahujicich
chloridy.

m Podle moznosti predméty k myti rozlozte podle tdaji vyrobcl a
otevrete pfipadné ventily nebo kohoutky.

m Je nutno respektovat pokyny vyrobct k predcisténi a pfipadnému
predbéznému oSetreni.

m Chemicky predbézné osetfené predméty k myti dlkladné
oplachnéte (viz kapitola "Dekontaminace za mokra").

Kontaminované zdravotnické prostredky maji byt po pouziti ulozeny
bez predbézného osetreni pfimo do kosl a nastavcl myciho
automatu.

Pro kontaminované zdravotnické prostfedky davejte pfednost
dekontaminaci za sucha.

Chemicky predem oSetrené predmeéty k myti musi byt pred pfipravou
v mycim automatu ddikladné ru¢né oplachnuty pomoci programu
Oplach, aby se zabranilo tvorbé velkého mnozstvi pény v procesu

pripravy.
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Rekontaminace

Priikaz proteini

Pred kazdym spusténim programu zkontrolujte nasledujici body
(vizualni kontrola):

— Jsou predméty k myti spravné ulozené a pfipojené z hlediska myci
techniky?

- Byl dodrzen zadany vzor plnéni?

- Muze myci lazen protékat dutinami/kanalky predmétl k myti
s dutinami?

— Jsou dGista ostfikovaci ramena a mohou se volné otacet?

— Nejsou necistoty v kombinaci sitek?
Odstranite velké necistoty, pfip. kombinaci sitek vycCistéte.

— Jsou dostate¢né pevné aretované vyjimatelné moduly, trysky, myci
pouzdra a ostatni myci zafizeni?

— Jsou kose a moduly pfipadné vozik spravné napojené na rozvod
vody a jsou neposkozena pfipojovaci hrdla?

— Jsou zasobniky dostate€né naplnéné procesnimi chemikaliemi?
Po skoncéeni kazdého programu zkontrolujte nasledujici body:
- Vizualné zkontrolujte vysledek myti pfedméta.
— Jsou vSechny myté predmeéty s dutinami jesté na pfislusnych
tryskach?
/N Myté predméty, které se b&hem pripravy uvolnily z mycich
zafizeni, musite pripravit jesté jednou.
- Jsou prichodné vnitini prostory mytych predmétl s dutinami?

— Jsou trysky a pfipojky pevné spojené s vozikem, koSem nebo
modulem?

Provedte vhodna opatreni pro zabranéni rekontaminaci pfipravenych

umytych predmétd, napt.:

m Pri vyjimani umytych predmét( noste Cisté rukavice.

m Nez znovu naplnite myci koSe, vyjméte z nich vSechny umyté
predméty.

Vysledek myti by mél byt namatkove, napriklad jednou tydné,
ovérovan analytickymi kontrolami na proteiny, napr. soupravou Miele
Test-Kit nebo pomoci Miele ProCare Protein Check.
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Technika pouzivani

Optické nastroje

40

OP instrumentarium

Doba dekontaminace OP instrumentaria az do pfipravy by méla byt
co nejkratsi a neméla by Cinit vice nez 6 hodiny.

Dezinfekce chirurgickych nastrojl véetné nastroji minimalné invazivni
chirurgie se provadi termicky. Pro zavére¢né oplachovani by se
pokud mozno méla pouzivat DEMI-voda, aby se dosahlo vysledku
beze skvrn a zabranilo korozi. Pfi pouziti uzitkové vody s obsahem
vice nez 100 mg chlorid{/litr hrozi nebezpeci koroze.

Nastroje s kloubem ukladejte do sitovych misek oteviené, nemély by
se navzajem zakryvat.

/N Kvili nebezpeéi poranéni pfi ukladani nastrojd nastojato
s nahoru smérfujicimi sondami by se mélo plnéni provadét zezadu
dopredu a vyprazdnovani opacné.

Aby mohla myci lazen proudit skrz nastroje s dutinami/kanalky,
musite je rozebrat podle Udajd vyrobcl, odejmout pripadné zatky a
tésnéni a otevfrit kohoutky.

UzkohrdlIé nastroje musi byt pfipadné predgistény ruéné.
Respektujte pokyny vyrobcl nastrojd!

/N Optické nastroje se smi pfipravovat pouze v nastavcich vyrobc(i
optickych nastrojil nebo ve specialnich nastavcich jako napt.
E 460, aby byly zajisténé pred mechanickym poskozenim!



Technika pouzivani

OP obuv

/N OP obuv by se méla gistit a dezinfikovat jen v mycim automatu
nainstalovaném pro toto pouziti. Tim se napriklad zabrani
usazovani pfipadné uvolnénych viaken v uzkohrdlych dutych
nastrojich.

Pokud se provadi priprava OP obuvi spolu s jinymi aplikacemi

v jednom mycim automatu, musi uzivatel provést rozvahu rizik.

OP obuv z termolabilniho materialu a vlozky Ize Cistit a dezinfikovat
chemicko-termicky pfi 60 °C. K tomu musi servisni sluzba Miele
nainstalovat zvlastni program a dovybavit specialni DOS modul

k davkovani chemickych dezinfekénich prostfedkd.

Ohledné dezinfek¢éniho vykonu chemicko-termickych postupl je
nutno oslovit vyrobce chemickych dezinfekénich prostredku.

Termicky dezinfekéni postup (program CP-obuy) se mize pouzit,
pokud vyrobce OP obuvi potvrdi termostabilitu do 80 °C.

m Pred pripravou vyjméte z OP obuvi vlozky.

Pro pripravu OP obuvi spojte lafety hornich a spodnich kos(
s nasledujicimi nastavci:

— A 151 s nastavcem A 307 pro OP obuv do velikosti 48.

— A 101 s nastavcem A 308 pro vlozky do velikosti 45.
Pri ¢isténi OP obuvi se mize uvolnit vétSi mnozstvi vidaken.
Kontrolujte proto Casto sitka v mycim prostoru a v pfipadé potreby
je vycCistéte (viz kapitola "Cisténi sitek v mycim prostoru").
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Technika pouzivani

Volba programu

Injektorovy vozik
A 204

Injektorovy vozik
A 207

Jakost vody

42

Oc¢ni lékarstvi
/N Pfiprava pfedmét( k myti z oboru o&niho lékafstvi by se méla
provadét pouze v mycim automatu nainstalovaném pro toto
pouziti. Tim se zabrani usazovani necistot z jinych disciplin
v uzkohrdlych dutych nastrojich.
V zadném pripadé se v tomto mycim automatu nesmi pouzivat

kryci sita z umélohmotnych vidken jako napf. kryci sita Miele A 2
nebo A 3.

/N P¥i pfipravé oftalmologickych pfedmétl k myti se nesmi
davkovat lestidlo.

Nastroje pro oCni Iékarstvi pripravujte jen v injektorovych vozicich,
které jsou pro né specialné koncipované.

K voziklim jsou vzdy pfilozeny vlastni navody k obsluze.

Na pripravu nastrojl pro o¢ni lékarstvi jsou ulozeny specidlni
programy, které jsou pfizplsobené pfislusnym injektorovym vozikam.
Dezinfekce se provadi termicky.

Injektorovy vozik A 204 je rozdéleny do dvou urovni, ma ostfikovaci
rameno a smi se pouzivat jen s programem Oftalmologie.

V horni Urovni jsou umistény rlizné pripojky pro pripravu dutych
nastrojl, napf. pro oplachovaci a odsavaci nasady a kanyly.
Spodni Uroven se osazuje nastavci a sitovymi miskami pro pfipravu
nastrojl bez dutin.

Injektorovy vozik A 207 ma 3 urovné se 2 ostrikovacimi rameny a smi
se pouzivat jen s programem OphthaTrays A207.

Na horni Urovni je umisténa injektorova lista se silikonovymi
hadiCkami s pfipojkami Luer-Lock. Mohou se k nim pfipojovat sita/
tacy a sitové misky pro operacni sety ocniho Iékarstvi s integrovanymi
injektorovymi listami.

Obé spodni urovné se osazuji nastavci a sitovymi miskami pro
pfipravu nastroja bez dutin.

Pro zavérecny oplach by se méla pouzivat demineralizovana voda
s vodivosti ~ 15 uS/cm. Demineralizovana voda nesmi obsahovat
mnoho endotoxind a pyrogen(.



Technika pouzivani

Instrumentarium pro anestezii (AN)

Pro pfipravu nastrojl z anestezie je uréen program Yario TD AN.
Dezinfekce se provadi termicky.

/N Respektujte idaje vyrobcl ohledné pripustnych dezinfekénich a
susicich teplot, abyste zabranili pred€asnému starnuti materialu.

U nékterych elastomerovych jakosti respiracnich vak(i a masek je
tato teplota nizsi nez 85 °C.

Anestetické instrumentarium pfipravuijte jen v injektorovych vozicich,
které jsou pro to specialné koncipované.

K vozikiim jsou pfilozeny samostatné navody k obsluze.

/N Pokud se nasledné& neprovadi sterilizace, je pro skladovani
nutné dokonalé ususeni, aby se zabranilo rlstu zarodkl z vody.
Po kazdém skonceni myciho programu je proto bezpodminecné
nutné zkontrolovat vysledek suseni.

Zvlasté vnitrky hadic musi byt uplné suché. Za tim u€elem musite
pfipadné upravit dobu suseni myciho programu.
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Technika pouzivani

Optické nastroje
ORL

44

UsSni, nosni, kréni instrumentarium (ORL)

Pro pfipravu nastroji z ORL je uréen program Yario TD ORL.
Dezinfekce se provadi termicky.

Pro pfipravu usnich trychtyfd a usnich a nosnich zrcatek pouzivejte
specialni nastavce jako napft. E 417/1.

m Zrcatka postavte do nastavce v otevieném stavu, aby myci lazen
dosahla na vSechny plochy.

Lehké ORL instrumentarium, jako jsou napf. usni trychtyre, se mlze
pfipravovat v uzaviratelném nastavci E 374.

Tenké pochromovani v usnich trychtyfich mlze byt velmi citlivé na
neutralizacni prostredky.

Pro pfipravu nastrojli z ORL pouzivejte program ‘ario TD ORL Optik.
Dezinfekce se provadi termicky.

/\ Optické nastroje se smi pfipravovat pouze v nastavcich vyrobci
optickych nastrojli nebo ve specidlnich nastavcich jako napft. E
460, aby byly zajisténé prfed mechanickym poskozenim!

m Pred strojovou pfipravou je nutné nastroje predcistit, napfr.
nefixujicim dezinfekénim prostfedkem nebo tampdnem napusténym
etanolem.



Technika pouzivani

Gynekologie (GYN)

Pro pfipravu gynekologickych nastrojl je uréen program Yario TD Gyn.
Dezinfekce se provadi termicky.

Pro pripravu gynekologickych zrcatek pouzivejte specialni nastavce
jako napt. E 416.

Nastavec naplnte podle obrazku.
Jednodilna zrcatka: = Postavte je otevrfena mezi priCky nastavce.

Dvoudilnd zrcatka: = Spodni dily postavte do uzkych prihradek nastavce, na obrazku
vlevo.

m Horni dily postavte do Sirokych pfihradek nastavce, na obrazku
vpravo.

Zrcatka ulozte vzdy mezi dveé pricky, aby se nedotykala nebo
navzajem nezakryvala.
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Technika pouzivani

Kojenecké lahve

Pro pfipravu kojeneckych lahvi a dudlikd je uréen program Detske
lahve. Dezinfekce se provadi termicky.

Kojeneckeé lahve se mohou Cistit a dezinfikovat v kontejnerech jako
napf. E 135 a dudliky na kojeneckeé lahve ve specialnich nastavcich
jako napr. E 364 pro Sirokohrdlé dudliky a E 458 pro Sroubovaci
dudliky.

- Vysoce alkalické myci prostfedky mohou rozezrat a odstranit
stupnici. Pouzivejte proto jen kojenecké lahve se znaCkami plnéni
odolnymi proti strojovému myti.

— Lahve, které budou do pripravy skladovany déle nez 4 hodiny,
naplnte vodou, aby na nich nepfischly zbytky pokrmu.

Pokud se nasledné neprovadi sterilizace, je pro skladovani nutné
dokonalé ususeni, aby se zabranilo rlistu zarodk( z vody.

K tomu musi byt bezpodmine¢né zvolena dostate¢né dlouha doba
suSeni a po kazdém skonceni myciho programu je nutné
zkontrolovat vysledek suseni.

Ke kontejnerlim a nastavclm pro kojenecké lahve a pro dudliky
kojeneckych lahvi jsou prilozeny samostatné navody k obsluze.
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Chemicka technologie

Tato kapitola popisuje Casté priciny moznych chemickych interakci mezi vnesenymi
znecisténimi, procesnimi chemikaliemi a komponentami myciho automatu a opatreni, ktera

je pfipadné nutno proveést.

Tato kapitola je zamyslena jako pomUcka. Pokud by se pfi VaSem procesu pfipravy
vyskytly nepredvidané interakce nebo byste méli k tomuto tématu dotazy, obratte se

prosim na Miele.

VsSeobecné informace

Pusobeni

Opatreni

Jestlize se poskodi elastomery (t€snéni a
hadice) a umélé hmoty myciho automatu
napfr. bobtnanim, smrstovanim, tvrdnutim
nebo kfehnutim material( nebo vytvarenim
prasklin v nich, nemohou plnit svoji funkci,
¢imz zpravidla dochazi k netésnostem.

— Je nutno zjistit a odstranit pfiCiny
poskozeni.

Viz také informace k odstavcim "Pripojené
procesni chemikalie", "Vnesené znecisténi"
a "Reakce mezi procesnimi chemikaliemi a
znecisténim".

Tvorba velkého mnozstvi pény v pribéhu
programu zhorsuje Cisténi a myti mytych
predmétll. Péna vystupuijici z myciho
prostoru mize vést k posSkozeni myciho
automatu.

Pokud se vytvofi péna, neni proces Cisténi
zasadné standardizovany a validovany.

— Je nutno zjistit a odstranit pfiCiny tvorby
peény.

— Postup pfipravy musi byt pravidelné
kontrolovan, aby se zjistilo, zda nedoslo k
tvorbé pény.

Viz také informace k odstavclim "Pfipojené
procesni chemikalie", "Vnesené znecisténi"
a "Reakce mezi procesnimi chemikaliemi a
znecisténim".

Koroze nerezu myciho prostoru a
prislusenstvi se mlze projevovat rlizné:

— vytvareni rzi (Cervené skvrny/zbarveni),
— Cerné skvrny/zbarveni,

— bilé skvrny/zbarveni (je naleptany hladky
povrch).

Dilkova koroze mize vést k netésnostem
myciho automatu. Podle aplikace mize
koroze zhorsit vysledek myti a oplachovani
nebo vést ke korozi mytych predmétu
(nerezova ocel).

— Je nutno zjistit a odstranit pfiiny koroze.

Viz také informace k odstavclm "Pfipojené
procesni chemikalie", "Vnesené znecisténi"
a "Reakce mezi procesnimi chemikaliemi a
znecisténim".
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Chemicka technologie

Pripojené procesni chemikalie

Pusobeni

Opatreni

Latky obsazené v procesnich chemikaliich
maji silny vliv na trvanlivost a funk¢nost
(davkovaci vykon) davkovacich systému.

- Respektujte pokyny a doporuceni vyrobcl
procesnich chemikalii.

— Pravidelné vizualné kontrolujte, zda neni
poskozeny davkovaci systém (nasavaci
trubice, hadice, davkovaci zasobniky
atd.).

— Pravidelné kontrolujte davkovaci vykon
davkovaciho systému.

— Dodrzujte cykly udrzby.

— Poradte se s Miele.

Procesni chemikalie mohou poskodit
elastomery a umeélé hmoty myciho
automatu a pfislusenstvi.

- Respektujte pokyny a doporuceni vyrobct
procesnich chemikalii.
— Pravidelné vizualné kontrolujte vSechny

volné pristupné elastomery a umélé
hmoty, zda nejsou poskozené.

Nasledujici procesni chemikalie mohou vést
k tvorbé velkého mnozstvi pény:

— myci prostredky a lestidla obsahuijici
tenzidy.

Tvorba pény se mize vyskytnout:

— v programovém bloku, v némz se
procesni chemikalie davkuije,

— vnesenim v programovem bloku, ktery na
néj navazuje,

— u lestidel vnesenim v nasledujicim
programu.

— Procesni parametry myciho programu,
jako je teplota davkovani, koncentrace
davkovani atd., musi byt nastaveny tak,
aby v celém procesu nedochazelo
k tvorbé pény vibec nebo jen velmi malo.

— Respektujte pokyny vyrobcl procesnich
chemikalii.

Odpénovace, specialné na silikonoveé bazi,
mohou vést k nasledujicimu:

— povlaky v mycim prostoru,

— povlaky na mytych predmétech,

— poskozeni elastomer( a plastd myciho a
dezinfekéniho automatu,

— rozezirani plastl (napfr. polykarbonat(,
plexiskla atd.) mytych predmétu.

— Odpénovace pouzivejte jen ve
vyjimecnych pfipadech, nebo kdyzZ jsou
naléhavé nutné pro proces.

— Pravidelné cisténi myciho prostoru a
prislusenstvi bez mytych predmétl a bez
odpénovacl programem Specialni
93" C-10"

— Poradte se s Miele.
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Chemicka technologie

Vnesené znecisténi

Pusobeni

Opatreni

Nasledujici latky mohou vést pfi myti a

oplachovani k tvorbé velkého mnozstvi

pény:

— oSetrovaci prostredky, napt. dezinfekeni
prostredky, myci prostredky atd.,

— latky vSeobecné podporuijici tvorbu pény,
napf. tenzidy.

— Pfedméty k myti nejprve dostatecné
vyplachnéte pfip. oplachnéte vodou.

— Zvolte myci program s jednim nebo
nékolika kratkymi pfedmytimi studenou
nebo teplou vodou.

Nasledujici latky mohou vést ke korozi
nerezové oceli myci komory a pfisluSenstvi:

— kyselina solna,

— ostatni latky osahuijici chlér, napf. chlorid
sodny atd.

— koncentrovana kyselina sirova,
- kyselina chromova,

— zelezné Castice a trisky.

— Predméty k myti nejprve dostatecné
vyplachnéte pfip. oplachnéte vodou.

— Predméty k myti dejte jen odkapané do
vozikU, kost, modulld a nastavcl a co
nejdrive po viozeni do myciho prostoru
spustte program pfripravy.

Reakce mezi procesnimi chemikaliemi a z

necisténim

Pusobeni

Opatreni

Znecisténi s vysokym obsahem protein(
jako napf. krev mohou vést s alkalickymi
procesnimi chemikaliemi k tvorbé velkého
mnozstvi pény.

— Zvolte myci program s jednim nebo
nékolika kratkymi predmytimi studenou
vodou.

Neuslechtilé kovy jako hlinik, hofCik, zinek
mohou se silné kyselymi nebo alkalickymi
procesnimi chemikaliemi uvolhovat vodik

— Respektujte pokyny vyrobcl procesnich
chemikalii.

(vybuch traskaveho plynu).
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PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Oznaceni
nasavacich trubic

50

Pouzivani procesnich chemikalii

/N Pouzivejte pouze specidlni procesni chemikalie pro myci
automaty a dbejte doporuceni prislusnych vyrobcl pro pouziti.
Bezpodminecné respektujte jejich upozornéni k toxikologicky
nezavadnym zbytkovym mnozstvim.

/N Pozor pfi manipulaci s procesnimi chemikaliemi! N&které z nich
jsou leptavé a drazdivé latky.

Dbejte platnych bezpecnostnich predpist a bezpecnostnich listd
vyrobcu procesnich chemikali!

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice!

Informace o vhodnych procesnich chemikaliich obdrzite u Miele.

Davkovaci systémy

Myci automat je vybaveny nékolika internimi davkovacimi systémy
pro procesni chemikalie:

— lestidlo
Davkovani se provadi ze zasobniku - v dvirkach.

— tekuty myci prostredek
Davkovani se provadi nasavaci trubici.

Tekuté procesni chemikalie z externich zasobnik( se privadéji
nasavacimi trubicemi. Barevné oznaceni nasavacich trubic usnadriuje
prislusné prirazeni.

Miele pouziva a doporucuije:

— modra: pro myci prostfedky

— Cervena:  pro neutraliza¢ni prostredky

— zelena: pro chemické dezinfek&ni prostredky nebo
doplnkovy myci prostfedek

- bila: pro procesni chemikalie obsahujici kyseliny

- Zluta: pro volné oznaceni



PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Pripojeni DOS
modult

DOS moduly

V pripadé potreby je mozné dovybavit az dva dalsi, externi davkovaci
moduly (DOS moduly) pro tekuté procesni chemikalie.

Externi DOS moduly doplfuje servisni sluzba Miele. Interni davkovaci
systémy nelze dodatecné doplnit.

K DOS modullm jsou vzdy pfilozeny samostatné montazni navody.

/N Pfed montazi DOS modul(i bezpodmine&né porovneijte
pripojovaci udaje (napéti a frekvence) uvedené na typovych stitcich
modull s odpovidajicimi parametry na typovém stitku myciho
automatu. Tyto udaje musi souhlasit, aby se moduly neposkodily.
V pripadé pochybnosti se zeptejte kvalifikovaného elektrikare.

(» Pripojka elektrického napajeni DOS 3 (neutralizaéni prostredek).
(2 Pripojka elektrického napajeni DOS 5.

(® Pripojky pro davkovaci hadice.

m Pripojte elektrické napgjeni.

m Pro pfipevnéni davkovacich hadic musite uvolnit hadicovou svorku
na volném pfipojovacim hrdle a vytahnout ochrannou zatku.

m Nasadte davkovaci hadici na pfipojovaci hrdlo a upevnéte ji
hadicovou svorkou.

Nevyuzité pripojky pro davkovaci hadice musi byt opatrené
ochrannymi zatkami, aby nevytékala myci lazen.
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PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Lestidlo

Lestidlo zpUlsobi, Ze voda ste¢e z mytych predméti jako tenka
vrstvicka a myté predméty po pfipravé rychleji uschnou.

/N Latky obsazené v lestidle zGstanou po usu$eni na povrchu
mytych predmétd.

Proto provérte, zda je pouziti lestidla nezavadné s ohledem na ucel
pouziti mytych predmétu.

/N P¥i pfipravé oftalmologickych predmét( k myti se nesmi
davkovat lestidlo.

Lestidlo se automaticky davkuje v Useku programu Zaverecny oplach.
K tomu musi byt naplnény zasobnik.

PInéni lestidlem /N 'V zadném pripadé nenapliite myci prostiedek.
To vede vzdy ke zni€eni zasobniku na lestidlo!
Zasobnik na lestidlo plnte jen lestidlem pro myci automaty.

m UpIné oteviete dvitka.

m PInte zasobnik lestidlem tak dlouho, az bude lestidlo vidét u okraje
plniciho otvoru ozna¢eného znackou "max." v plnicim trychtyfi.
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PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Indikator dopInéni

Davkovani lestidla

m Zavrete zasobnik.
m Dobre otrete pripadné vylité lestidlo, abyste zabranili siinému pénéni
v nasledujicim programu.

Pri nizké hladiné naplnéni zasobniku na lestidlo (DOS2) budete
vyzvani k doplnéni zasobniku.

Doplrite lestidla

m Potvrdte upozornéni pomoci OK a
m podle popisu doplnte lestidlo.
Nastaveni koncentrace davkovani provadi servisni sluzba Miele.

- Pokud po pripravé zlstanou na mytych predmeétech skvrny z vody,
je nastavena prili§ nizka koncentrace davkovani.

— Pokud po pfipravé zlistanou na mytych predmétech oblacky a
Smouhy, je nastavena prili§ vysoka koncentrace davkovani.

m V obou pripadech informujte servisni sluzbu Miele a nechte upravit
koncentraci davkovani.
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PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Doplnéni
neutralizacniho
prostredku
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Neutraliza¢ni prostredek

NeutralizaCni prostredek se davkuje externim DOS modulem. DOS
moduly pfipojuje servisni sluzba Miele a Ize je dovybavit kdykoli.

Aby se na nastrojich, zvlasté v oblasti kloubU, nevytvarely zabarvené
skvrny a koroze, davkuije se u urcéitych programd v mezioplachu
neutralizacni prostredek.

Neutraliza¢ni prostfedek (nastaveni pH: kysely) navic zpUlsobi, Ze jsou
zneutralizovany zbytky alkalickych mycich prostredkd na povrchu
mytych predméta.

Neutraliza¢ni prostfedek se davkuje automaticky v useku programu
Mezioplach po hlavnim hlavnim ¢isténi (viz tabulky program). K tomu
musi byt naplnény zasobnik a odvzdusnény davkovaci systém.

m Postavte zasobnik na neutralizacni prostfedek (Cervené oznaceni)
na oteviena dvirka myciho prostoru nebo nechoulostivou podlozku,
ktera se snadno Cisti.

m OdSroubujte nasavaci trubici a poloZte ji na oteviena dvirka myciho
prostoru.

m Nahradte prazdny zasobnik naplnénym.

<
2

m Zasunte nasavaci trubici do otvoru zasobniku a opét ji pevné
priSroubujte. Dbejte pritom barevného oznaceni.

m Pripadné vylitou procesni chemikalii dobre otrete.

m Postavte zasobnik na podlahu vedle myciho automatu nebo do
sousedni skfiné. Zasobnik nesmite odlozit na myci automat nebo
nad néj. Dbejte na to, aby se nezalomila nebo nepriskfipla
davkovaci hadice.

m Nakonec musite davkovaci systém odvzdusnit (viz kapitola
"Nastaveni ® / Odvzdugnéni DOS").



PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Kontrola spotreby

Indikator doplInéni

Davkovani
neutralizacniho
prostredku

Kontrolujte pravidelné spotfebu podle hladiny naplnéni zasobniku a
zasobnik v€as vymeénte, abyste zabranili uplnému vyprazdnéni
davkovaciho systému.

PFi nizké hladiné naplnéni zasobniku na neutralizacni prostfedek
budete vyzvani k doplnéni davkovaciho systému DO 5.

Doplrite

— — Dos

m Potvrdte upozornéni pomoci OK a
m podle popisu doplrite neutralizacni prostfedek.

Kdyz je zdsoba spotfebovana, myci automat se zablokuje pro dalsi
pouzivani.
Blokovani se opét zrusi po vymeéneé zasobniku.

Nastaveni koncentrace davkovani provadi servisni sluzba Miele.

Osetrovaci prostiedky nastroju

/N Osetfovaci prostredky nastrojli na bazi parafinovych olejl
(bilych olejd) mohou poskodit elastomery a plasty myciho
automatu.

Takové oSetrovaci prostfedky se v tomto mycim automatu nesmi
davkovat jako procesni chemikalie, ani tehdy ne, kdyz jsou
vyrobcem osSetrovaciho prostfedku doporucovany pro strojové
pouziti.

V pripadé potreby mizete oSetfovaci prostredky nastrojli na bazi
parafinovych olejd pouzit v ndvaznosti na strojovou pfipravu v ramci
oSetreni nastrojl. Dbejte pfitom Gdajd vyrobcl nastrojl a
oSetrovacich prostredkd.

Priprava nastroju, které byly oSetfeny takovymi oSetfovacimi
prostredky, je v tomto mycim automatu nezavadna.
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PInéni a davkovani procesnich chemikalii

NaplInéni
chemickym
dezinfekénim
prostredkem
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Chemicky dezinfekéni prostredek

Dezinfekce predmétl k myti, které nejsou tepelné odolné, napt. OP
obuvi, se mize provadét s pridanim chemického dezinfekéniho
prostredku.
Dezinfek&ni prostfedek musi vyhovovat pfistroji a musi byt malo
peénivy.
Parametry dezinfekce jsou uvedeny v atestech vyrobct dezinfekénich
prostfedkd. Dodrzujte zvlasté jejich udaje k manipulaci, podminkam
pouziti a u€innosti.
/N Pouzivani takovych chemicko-termickych postupti neni vhodné
pro pfipravu zdravotnickych prostredkd.

Pro toto pouziti musi byt myci automat servisni sluzbou Miele
vybaven specialnim programem pripravy a vhodnym DOS modulem.
DOS modul se pripojuje externe.

m Postavte zasobnik na chemické dezinfekCni prostredky (zelené
oznaceni) na oteviena dvirka myciho prostoru nebo nechoulostivou
podlozku, ktera se snadno Cisti.

m OdSroubujte nasavaci trubici a polozte ji na otevrena dvirka myciho
prostoru.

m Nahradte prazdny zasobnik naplnénym.

C
/\/_Jf“

m Zasunte nasavaci trubici do otvoru zasobniku a opét ji pevné
prisSroubujte. Dbejte pritom barevného oznaceni.

m Pripadné vylitou procesni chemikalii dobre otrete.

m Postavte zasobnik na podlahu vedle myciho automatu nebo do
sousedni skfiné. Zasobnik nesmite odlozit na myci automat nebo
nad néj. Dbejte na to, aby se nezalomila nebo nepfiskripla
davkovaci hadice.

m Nakonec musite davkovaci systém odvzdusnit (viz kapitola
"Nastaveni ™ / Odvzdusnéni DOS").



PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Kontrola spotreby

Indikator doplInéni

Davkovani
chemického
dezinfekéniho
prostredku

Kontrolujte pravidelné spotfebu podle hladiny naplnéni zasobniku a
zasobnik v€as vymeénte, abyste zabranili uplnému vyprazdnéni
davkovaciho systému.

Pri nizké hladiné naplnéni zasobniku na chemické dezinfek&ni
prostfedky budete vyzvani k doplnéni zasobniku D55,

Doplrite

— — Dos

m Potvrdte upozornéni pomoci OK a
m podle popisu doplnte chemicky dezinfekéni prostredek.

Kdyz je zdsoba spotfebovana, myci automat se zablokuje pro dalsi
pouzivani.
Blokovani se opét zrusi po vymeéneé zasobniku.

Nastaveni koncentrace davkovani provadi servisni sluzba Miele.
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PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Doplnéni tekutého
myciho
prostredku
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Myci prostredek

/N Pouziveijte jen myci prostfedky pro myci automaty.
Nepouzivejte myci prostfedky pro mycky nadobi pro domacnost!

Myci automat je koncipovan vyhradné pro provoz s tekutymi mycimi
prostredky. Tekuty myci prostfedek se davkuje nasavaci trubici
z externiho zasobniku.

Pfi vybéru Cisticich prostredkl byste méli také z ekologickych dlvodd
vzdy zohlednit nasleduijici kritéria vybéru:

— Jaka alkalita je nutna na vyreSeni problému s Cisténim?

- Je na odstranéni proteinli nutné, aby myci prostrfedek obsahoval
enzymy, a je na to optimalizovan pribéh programu?

— Jsou zvlasté na dispergaci a emulgaci nutné tenzidy?

— Pro termické dezinfekéni programy by se mél pouzivat vhodny
mirné alkalicky myci prostfedek bez aktivniho chloru.

Specialni znecisténi si pfipadné mize vyzadat jiné slozeni Cisticich a
doplrikovych prostiedkd. V téchto pfipadech Vam poradi servisni
sluzba Miele.

Tekuty myci prostredek se privadi z externiho zasobniku, napfr.
kanystru.

m Postavte zasobnik s tekutym mycim prostfedkem (modré oznaceni)
na oteviena dvirka myciho prostoru nebo nechoulostivou podlozku,
ktera se snadno Cisti.

m OdSroubujte nasavaci trubici a poloZzte ji na oteviena dvirka myciho
prostoru.

m Nahradte prazdny zasobnik naplnénym.

C
/V_Jf“

m Zasunte nasavaci trubici do otvoru zasobniku a opét ji pevné
priSroubujte. Dbejte pritom barevného oznaceni.

m Pripadné vylitou procesni chemikalii dobre otrete.



PInéni a davkovani procesnich chemikalii

Kontrola spotreby

Indikator doplnéni

Davkovani
tekutého myciho
prostredku

m Postavte zasobnik na podlahu vedle myciho automatu nebo do
sousedni skfiné. Zasobnik nesmite odlozit na myci automat nebo
nad néj. Dbejte na to, aby se nezalomila nebo nepfiskripla
davkovaci hadice.

m Nakonec musite davkovaci systém odvzdusnit (viz kapitola
"Nastaveni ™ / Odvzdugnéni DOS").

Kontrolujte pravidelné spotfebu podle hladiny naplnéni zasobniku a
zasobnik v€as vymeénte, abyste zabranili uplnému vyprazdnéni
davkovaciho systému.

PFi nizké hladiné naplnéni zasobniku na tekuty myci prostfedek
budete vyzvani k doplnéni zasobniku DOS1.

Doplrite

— — Dos

m Potvrdte upozornéni pomoci OK a

m podle popisu doplnte tekuty myci prostredek.

Kdyz je zasoba tekutého myciho prostfedku spotfebovana, myci
automat se zablokuje pro dalSi pouzivani.

Blokovani se opét zrusi po vymeéné zasobniku.

Nastaveni koncentrace davkovani provadi servisni sluzba Miele.
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Provoz

... tlacitky volby
programu

... Z& seznamu
programtui

Spusténi
programu
prostrednictvim
predvolby startu
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Volba programu ...

m Stisknutim tla¢itka volby programi (], nebo vyberte
program.

m Stisknéte tladitko P a

m pomoci tlacitek se Sipkou A a V oznacte program a potvrdte vybér
pomoci OK.

S I Yario TD néstr. 6 sit A < =
Teplota ==
[] [] 1. []
3 ml Doba treani 50 min V OK §if

Rozsviti se LED zvoleného tlacitka a na displeji se zobrazi pfislusny
program. Navic za¢ne blikat LED tlaCitka start/stop.

Pred spusténim programu Ize podle popisu kdykoli vybrat jiny
program. Po spusténi je vybér program( zablokovany.

Zvolte program vzdy podle druhu predmétd k myti, stupné a druhu
znecisténi nebo z hlediska prevence infekci.

V prehledu programd na konci navodu k obsluze jsou popsany
programy a oblasti jejich pouziti.

Spusténi programu

m Zavrete dvirka.
Kdyz jsou zavrena dvirka, sviti LED v tlaCitku o—.

m Stisknéte tlacCitko start/stop.
LED v tlacitku start/stop prejde k trvalému sviceni a LED v tlaCitku
o= zhasne.

Existuje moznost odlozit spusténi programu napf. pro vyuziti no¢niho
proudu. Cas predvolby startu vychazi z naprogramovaného denniho
Casu a Ize ho nastavit s minutovou presnosti na hodnotu mezi

1 minutou a 24 hodinami (viz k tomu kapitolu "Nastaveni ™ / Denni
cas").

Abyste mohli predvolbu startu pouzivat, musite ji uvolnit (viz kapitola
"Nastaveni ™ / Pfedvolba startu").

Dlouhé doby pfisychani mohou zhorsit vysledek pfipravy. Navic se
zvySuje riziko koroze nerezovych mytych predmétd.



Provoz

Nastaveni ¢asu
spusténi

Aktivace predvolby

startu

Deaktivace
predvolby startu

m Zvolte program.

m Pfed spusténim programu stisknéte tlacitko OK.

S T B Cas startu A = =
3 | 3 I 00 v ] [ok] [[u

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vy$si) a V (nizsi) nastavte hodiny a
potvrdte zadani tlaCitkem OK.

Pri stisknuti tlaCitka OK prejde kurzor automaticky dale k nasledujici

moznosti zadani. Navrat neni mozny. Pfi chybném zadani musite

postup stornovat tlacitkem <O a zopakovat.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vy$si) a V (nizsi) nastavte minuty a
ulozte zadani tlaCitkem OK.

Cas spusténi je nyni ulozeny a Ize ho az do aktivace predvolby startu
kdykoli podle popisu zménit.

m Tlacitkem start/stop aktivujte predvolbu startu.

1 2 Yario TD nastr.4 sit. A ) =
Teplota EE *C
- - 1. -
3 mll Zapnhaout v 12:30 V OK iy

Na displeji se poté zobrazi zvoleny program s nastavenym ¢asem
spusténi. Pokud je aktivovana funkce automatického vypinani (viz
kapitola "RozSifena nastaveni / Vypnuti po"), myci a dezinfekéni
automat se po nastavené dobé vypne do spusténi programu.

m Stisknéte tladitko O nebo vypnéte myci automat tladitkem O.
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Provoz

Suseni

Volba a zruseni
volby suseni

Pri deaktivovaném
suseni
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Doplnkova funkce "suseni" urychluje postup suseni na konci
programu.

Pri aktivovaném suseni zavadi suSici agregat pfi zavienych dvirkach
zahraty a HEPA filtrem upraveny susici vzduch do myciho prostoru a
zajistuje tak aktivni suseni mytych predmétd. Zahraty susici vzduch je
odvadén pres kondenzator par a v pfipadé potfeby mize byt
ochlazen (viz kapitola "Rozsifena nastaveni / Ochlazovani vzduchu").

SusSeni Ize volitelné prfednastavit pro vSechny programy s fazi suseni
nebo pridat pfip. zrusit dodatecné pfi kazdé volbé programu (viz
kapitola "Nastaveni ™ / Suseni").

Zvoleni pfip. zruSeni suseni se provadi pred spusténim programu
stisknutim tlacitka 3. LED v tlac¢itku % indikuje, zda je doplrikova
funkce zapnuta nebo vypnuta. Navic Ize zménit dobu suseni
programu.

Pri aktivovaném suseni se prodluzuje doba trvani programu.

m Vyberte program.
m Pred spusténim programu stisknéte tlacitko 9.

Jestlize servisni sluzba nastavila dobu suseni jako zménitelnou, Ize ji
nastavit znovu. Jinak zadanou dobu suseni nelze ménit.

Pokud bylo suseni pfedtim deaktivované, stisknutim tlaCitka se
aktivuje.

1 2 Sudeni A S =
30
73| T (0 - 120 rmin ) Y% oK | |71

Pokud je Cas nastaveny jako zménitelny, na displeji se zobrazi doba
suseni v minutach (Min) pfednastavena pro tento program a v radku
uplné dole rozsah moznych nastaveni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vy$si) a V (nizsi) zménte dobu suseni
a ulozte nastaveni pomoci OK. Suseni je tim aktivované.



Provoz

Pfi aktivovaném
suseni

Pokud bylo suseni aktivované, mizete zvolit, zda chcete suseni
deaktivovat nebo podle vySe uvedeného popisu nastavit novou dobu
suseni.

R N sueni A < =
-3 e Mastavit Cas - V OK | |"H

— Deaktivovat
Suseni se deaktivuje.

- MNastavit Cas (jen kdyz je ¢as nastaveny jako zménitelny)

Timto vybérem mUzete zménit dobu suseni.

— Automat. otevieni dvifek

Aktivuje pfip. deaktivuje automatické otevreni dvifek na konci
programu.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a potvrdte
ji pomoci OK.
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Provoz

Horni radek

Prostredni radek

Spodni radek

Horni radek

Prostredni radek

Spodni radek
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Zobrazeni prubéhu programu

Po spusténi programu Ize sledovat pribéh programu na triradkovém
displeji.

A ) Wario TD nastr.4 sit. A ) =
Hlavni rmyti 1
T3 | [T Zhywvajici #as  45min Vv OK | |8

— Néazev programu.

Pomoci tlacitek se Sipkou A a V Ize kontrolovat tyto parametry:
— aktualni blok programu, napt. Hlavni myti 1,

— skute¢na nebo zadana teplota
(v zavislosti na naprogramovaném zobrazeni, viz k tomu kapitolu
"RozSirena nastaveni / Zobrazeni na displeji: teplota"),

- hodnota A,

— vodivost
(jen pfi pritomnosti modulu pro méreni vodivosti).

— Cislo Sarze,
— zbyvajici doba (v hodinach; pod jednou hodinou v minutach).

Konec programu
Program je regulérné skonceny tehdy, kdyz se na displeji zobrazi
nasledujici parametry a hlaseni:

— Nazev programu.

Prlbézné se strida:

— parametry spinény / nespinény,
- hodnota A,

— vodivost v poslednim mycim bloku
(jen pfi pritomnosti modulu pro méreni vodivosti).

— Cislo Sarze,
— Program ukoncen.

Navic zhasne LED v tlacitku start/stop a LED v tlaCitku o= zacne
blikat. Pfi nastaveni z vyroby kromé toho zni po dobu asi 10 sekund
akusticky signalini ton (viz k tomu kapitolu "Nastaveni ™ / Hlasitost").



Provoz

Ukonéeni kvuli
poruse

Manualni
ukonceni

Restartovani
programu

Storno programu

/N V pfipadé stornovani programu se musi pfedméty k myti
pfipravit znovu.

/N Pozor pfi otvirani dvitek!
Myté pfedméty mohou byt horké. Hrozi nebezpeci opareni,
popaleni pfip. poleptani!

Program se predCasné ukonci a na displeji se zobrazi chybové
hlaseni.

Podle priciny musi byt podniknuta pfislusna opatreni pro odstranéni
poruchy (viz k tomu kapitolu "Pomoc pfi poruchach").

Jiz zahgjeny program byste méli ukoncit jen v nutnych pfipadech,
napft. kdyz se silné pohybuji myté predméty.

m Stisknéte tlacCitko start/stop a podrzte je stisknuté, dokud displej
neprejde k této obrazovce:

1 2 Pferuseni programu A = ‘

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte volbu ano.

m Stisknutim tlacitka OK program ukoncite. Pripadné musite jesté
zadat PIN kdd (viz kapitola "RozS8ifena nastaveni / Kéd").

Pokud nékolik sekund neprovedete zadné zadani nebo je postup
ukoncen tlacitkem <D, vrati se displej k zobrazeni prlibéhu programu.

m Spustte program znovu nebo vyberte novy program.
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Nastaveni [®

Nasledné je uvedena struktura menu Nastaveni ™. Menu zahrnuje
vSechny dUllezité funkce pro podporu bézné denni prace.

V prehledu struktury jsou vSechny volby, které Ize trvale nastavit,
doplnény zaskrtavacim polickem []. Nastaveni z vyroby jsou
vyznacéena zatrzitkem M. Na prehled navazuje zplsob provedeni
nastaveni.

Nastaveni ™

» Predvolba startu
»ne ™
» ano [

» Suseni
»ne [
» ano ¥
» Automat. otevreni dvirek
»ne ™
» Konec programu [

» Odvzdusnén DOS
» DOS

» Filtterwartung
» HEPA filtr
» \ratit zpet (ano/ne)
» Siebkombination/Filterrohr
» Vratit zpet (ano/ne)
» Intervall © 10

» Jazyk ™
» deutsch [
» english (GB) ™
» ... g

» Denni Cas

» Nastayit

» Zobrazeni
» zap.
» zap. na 60 sekund O
» bez zobrazeni M

» Casovy forméat
» 12 hod. indikace [
» 24 hod. indikace ¥

» Hlasitost
» Ton tlacitek
» Signalni tany
» Konec programu
» Upozormeni
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Nastaveni

F

Predvolba startu
Abyste mohli pouzivat predvolbu startu, musi byt uvolnéna.
m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacCitko '=
» Nastaveni ™
» Predvolba startu

S T I Pfedvolba startu A < =
"3 | | T Vv oK | |7
- Nne

Predvolba startu je deaktivovana.

— aho

Predvolba startu je uvolnéna a Ize ji pouzivat pro vSechny
programy.

m Pomoci tlaCitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.
m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Nastaveni ™

Suseni

Pro vSechny programy s fazi suseni na konci programu lze
prednastavit nebo deaktivovat suseni (viz tabulky programa).

Doplnkova funkce "suseni" urychluje postup suseni na konci
programu.
Pri aktivovaném suseni zavadi suSici agregat pfi zavienych dvirkach
zahraty a HEPA filtrem upraveny susici vzduch do myciho prostoru a
zajistuje tak aktivni suseni mytych predmétd. Zahraty susici vzduch je
odvadén pres kondenzator par a v pfipadé potfeby mize byt
ochlazen (viz kapitola "RozsSifena nastaveni / Ochlazovani vzduchu").
m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlaCitko *'=

» Nastaveni ™

» Suseni
= =2 Sugeni A S r=
= 3 9 Vi OK =g
- ne

SusSeni je pfi kazdé volbé programu automaticky deaktivované.

— ano

SusSeni je pfi kazdé volbé programu automaticky aktivované. Pri
aktivovaném suseni se prodluzuje doba trvani programu.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Nastaveni

F

Pokud byla zvolena volba ano, I1ze pro vSechny programy aktivovat

polozku Autormat. otevieni dvirek. Ta na konci programu otevre dvirka,

takze muze rychleji uniknout zbytkové teplo z myciho prostoru.

S T I Automat. otey. dvifek A pn V=
~ 3 T Konec prograrnu V OK | |71
- ne

Dvitka zUstanou na konci programu zaviena.

— Konec programu

Jakmile teplota v mycim prostoru klesne pod 60 °C, zamek dvirek
Komfort pootevre dvirka. Pfed otevienim dvirek je na displeji
vydano odpovidajici hladeni a zazni signalni ton, pokud je
aktivovany generator signalu.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Nastaveni ™

70

Odvzdusnéni DOS

Davkovaci systémy tekutych procesnich chemikalii mohou spolehlivé
davkovat jen tehdy, kdyZ v systému neni zadny vzduch.

Davkovaci systém musi byt odvzdusnén jen tehdy, kdyz
— se davkovaci systém pouziva poprve,

— byl vyménén zasobnik,

— byl vyprazdnén davkovaci systém.

Pred odvzdusnovanim se presvédcte, ze jsou dostatecné naplnéné
zasobniky na procesni chemikalie a nasavaci trubice jsou pevné
seSroubované se zasobniky. Odvzdusnéni nékolika davkovacich
systému soucasné neni mozné.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Nastaveni ™
» Odvzdusneni DOS

» DO5... (nazev davkovaciho systému)

1 2 Ddvzdusnéni DOS A ) b=

([N L

Vybérem davkovaciho systému se spusti automatické odvzdusnéni.
Po spusténi jiz automatické odvzdusnéni nelze stornovat.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte davkovaci systém.
m Spustte odvzdusnovani pomoci OK.

Automatické odvzdusnéni je Uspésné skoncené, kdyz se na displeji
zobrazuje toto hlaseni:

1 ) Odvzduinéni ferpadla i A - =
(] (] (]
3 o) dspéiné ukonieno M OK il




Nastaveni ™

udrzba filtra

Vyména HEPA Vzduchovy filtr v suSicim agregétu je nutno pravidelné vyménovat za
filtru novy filtr. Jak filtr vyménite a ¢eho pfitom musite dbat, se dozvite
v kapitole "Opatreni pro udrzbu / Vyména HEPA filtru".

Cisténi sitek Sitka v mycim prostoru musite denné kontrolovat a pravidelné Cistit,

v mycim prostoru viz kapitola "Opatieni pro Gdrzbu / Cisténi sitek v mycim prostoru".
K tomu Ize aktivovat pocitadlo v fidici jednotce, které v pravidelnych
intervalech pfipomina nutné cisténi.

Cisténi filtraéni FiltraCni trubici A 800 Ize nasadit do specialnich injektorovych list

trubice A 800 rznych vozikd a koSl a musi byt nejméné jednou tydné vycisténa.
Respektujte pfitom pokyny k Cisténi v navodu k pouziti filtracni
trubice.

Pro tydenni Cisténi Ize aktivovat pocitadlo v fidici jednotce, které
v pravidelnych intervalech pfipomina nutné cisténi.

Aktivace a m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
nastaven tlaitko *=
intervalu

» Nastaveni ™
» Udrzba filttru

» Kombinace sitek pfip. Filtracni trubka

Filterrahr

Siebkombination

nieaktivni neaktivni

— aktivni
Interval Cisténi je aktivovany.
Volbou aktivni mlzete volitelné vynulovat pocitadlo nebo nastavit
interval Cisténi.
- neaktivni
Interval Cisténi je deaktivovany.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a vybér
potvrdte pomoci OK.
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Vynulovani
pocitadla

Nastaveni intervalu

72

Pocitadlo intervalu nesmi byt po provedeni Cisténi vynulovano.

1 =2 Wratit zpét A ) =
<IN ! ne Y OK | |71
- ano

Pocitadlo se vynuluje.
- ne

Stav pocitadla zlstane zachovan.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a vybér
potvrdte pomoci OK.

Interval odpovida poctu provedeni programi a musi byt nastaven
podle zplsobu pouzivani a o¢ekavaného podilu ¢astic/pevnych latek
ve znecisténi.

Priklad filtracni trubice:

Pro tydenni ¢iténi pfi 2 provedenich programU za den a 5 pracovnich
dnech v tydnu to odpovida intervalu 10 (2 x 5 = 10). Pfi vysokém
podilu ¢astic by mél byt zvolen kratSi interval, aby se filtracni trubice
Cistila vicekrat tydné. Pfi malém podilu Castic je tydenni Cisténi
dostatecné.

Prednostné Miele doporucuje Cisténi filtracni trubice vzdy po
10 provedenych programech.

= ) Intervall A < =
(] (] m (]
3 ! (& - 100) V OK i}

Nastaveni se provadi v krocich po 5. V fadku uplné dole je uveden
rozsah moznych nastaveni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vyssi) a V (nizsi) nastavte interval.
m UloZte nastaveni pomoci OK.



Nastaveni ™

Jazyk ™
Nastaveny jazyk je potfeba pro zobrazeni na displeji.
m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Nastaveni ™
» Jazyk ™

Symbol vlajky ™ za polozkami menu Mastaveni ™ a Jazyk ™ slouzi
pro orientaci v pfipadé, Zze nerozumite nastavenému jazyku.

“q T2 Jazyk M A =) =
3 | [T english (US4 . v oK | |78

Na displeji se vypisi ulozené jazyky. Aktualné vybrany jazyk je
vyznaéeny zatrzitkem V.

Z vyroby je nastaven jazyk english (GB).

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte pozadovany jazyk.
m Ulozte nastaveni pomoci OK.
Bezprostrfedné poté prejde zobrazeni na displeji do vybraného jazyka.

73




Nastaveni ™

Denni ¢as

Denni ¢as je potfebny mimo jiné pro dokumentovani procest,
predvolbu startu, provozni denik a zobrazeni na displeji. Nastavuje se
format zobrazeni a vlastni denni Cas.

Neprovadi se automaticka zména mezi letnim a zimnim ¢asem.
V pripadé potreby musite zménu provést sami.

Vybér formatu Nasledné se nastavuje format pro zobrazeni denniho ¢asu na displeji.
denniho casu m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko =
» Nastaveni ™
» Denni Cas

» Casovy forméat

=y = Casovy format A S =

12 hod. indikace

3 | |7 24 hod. indikace Y OK | |71

- 12 hod. indikace
Zobrazeni denniho ¢asu ve 12hodinovém formatu (am/pm).

— 24 hod. indikace
Zobrazeni denniho ¢asu ve 24hodinovém formatu.
m Pomoci tlaCitek se Sipkou A a V vyberte poZzadovany format.

m UloZte nastaveni pomoci OK.
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Nastaveni Denni ¢as se nastavuje v nastaveném formatu denniho ¢asu.

denniho Casu m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:

tlacgitko '=
» Nastaveni ™
» Denni cas
» MNastavit
A 2 A S =
= 2 P V/ oK | |=

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vysSi) a V (nizsSi) nastavte hodiny a
potvrdte své zadani pomoci OK.

Po stisknuti tlaCitka OK prejde znaCka automaticky dale k dalsi
moznosti zadani. Navrat neni mozny. Pfi chybném zadani musite
postup stornovat tlacitkem <O a zopakovat.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vy$si) a V (nizsi) nastavte minuty a
ulozte denni ¢as pomoci OK.

Denni ¢as se ulozi s poslednim zadanim OK.
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Nastaveni ™

Zobrazeni V pripadé potreby je mozné uvést myci automat v provoznich
prestavkach do pohotovostniho rezimu.

— K tomu musi byt vybrana néktera volba pro zobrazeni denniho Casu.

- Kromé toho musite v "Rozsirené nastaveni/Vypnout po" aktivovat
automatické vypinani a nastavit ¢ekaci dobu.

Po uplynuti nastavené Cekaci doby je myci automat uveden do
provozni pohotovosti. Pfi provozni pohotovosti zlstava myci automat
zapnuty a na displeji se zobrazuje denni €as. Stisknutim libovolného
tlaCitka se myci automat opét aktivuje.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:

tladitko '=
» Nastaveni ™
» Denni Cas
» Jobrazeni
1 =2 Zobrazeni A S r=
73T - \Y% OK | |18
- zap.

Po uplynuti cekaci doby se myci automat uvede trvale do
pohotovostniho reZzimu a na displeji se zobrazuje denni Cas.

— zap. na 60 sekund

Po uplynuti ¢ekaci doby je myci automat uveden na 60 sekund do
provozni pohotovosti. Po dobu trvani provozni pohotovosti se na
displeji zobrazuje denni ¢as. Po uplynuti 60 sekund se myci
automat vypne.

— bez zobrazeni

Po uplynuti ¢ekaci doby se myci automat vypne. Na displeji se
nezobrazuje denni Cas.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.
m UlozZte nastaveni pomoci OK.
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Nastaveni ™

Hlasitost

V ovladacim panelu zabudovany generator akustického signalu,
takzvany bzuc¢ék, mlze v nasledujicich situacich vydat zpétné
akustické hlaseni:

— stisknuti ovladacich tlacitek (ton tlacitek)
— konec programu
— systémova hlaseni (upozornéni)

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:

tlacgitko '=
» Nastaveni ™
» Hlasitost
1 ) Hlasitost A S =
73 N Signlni tony Y OK | |
- Signalni tony

Nastaveni hlasitosti bzu¢aku pfi skon€eni programu a pfi
systémovych hlaSenich (upozornéni).
- Ton tlacitek
Nastaveni hlasitosti bzu¢aku pfi stisknuti ovladacich tlacitek.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.
m Potvrdte vybér pomoci OK.

Po vybrani Tan tlacitek mlzete ihned upravit hlasitost. Pfi vybéru
Signalni tény musite nejprve urcit, pro ktery signal, Upozornéni nebo
Konec programu, cheete hlasitost upravit.

Tdn tlacitek Konec prograrmu

I I ———
tigsi hasitéjsi tigsi hasitéjsi

Stupen hlasitosti se znazoriuje sloupcovym indikatorem. Na
nejnizsSim nastaveni je signal bzucaku vypnuty.

m Nastavte hlasitost pomoci tladitek se Sipkou A (hasitgjsi) a V (tissi).
m UloZte nastaveni pomoci OK.
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Rozsirené nastaveni

Do menu Rozsirene nastaveni jsou zafazeny vSechny administrativni
operace a nastaveni.

Pristup k menu Rozsirené nastaveni je chranény PIN kédem.

Pokud nemate PIN kéd k dispozici, obratte se prosim na nékterého
uzivatele s prislusnymi opravnénimi pfistupu nebo operaci stornujte
tlaCitkem O.

V prehledu struktury jsou vSechny volby, které Ize trvale nastavit,
doplnény zaskrtavacim polickem []. Nastaveni z vyroby jsou
vyznacéena zatrzitkem M. Na prehled navazuje zplsob provedeni
nastaveni.

Rozsirené nastaveni
» Kod
» Zména kodu
» Datum
» Format data
» DD:WMMMRR ™
» MM:DD:RR O
» MNastavit

» Provozni denik
» Spotreba vody
» Spotreba cisticiho prostr,
» Spotreba lestidla
» Spotreba neutral. prostr,
» Spotreba dezinf. prostr,
» Spotreba DOS5
» Provozni hodiny
» Myci cykly
» Servisni interval

» Protokol
b kratky ™
» diouhy O

» Format teploty
»°C M
»°F O
» Nastaveni programu
» Zmenit program
>

» Program do pdvod. stavu
...

» Ochlazovani vzduchem
» ano [
»re M
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Rozsirené nastaveni

» Uvolneéni programu
» Wsechny M
» Volba
» ... O

» Presunout program
Yario TD nastr.4 sit.
Yario TD nastr. 6 sit
Yario TD MIC

» Zkusebni program
» ne
» Laborator
» Validace

» Rozhrani

» Ethernet
» Modulstatus
» DHCP

» RS232
» Tisk protokolu
» Jazyk ™
» hodus
» Prenosova rychlost: 9600
» parita: none M

» Tyrdost vody o 19

» Zobrazeni na displeji
» Aktualni teplota [
» Nastavena teplota ™

» Disple]
» Kontrast
» Jas

» Vypnout po
»ano
»ne O

» Verze sofrware
» EB 1D KXKKK
» EGL 1D KK
» EZL 1D HHHKK
» EFL 1D MHHHK
P LNG D HHHHK
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Rozsirené nastaveni

Zadani PIN kédu

80

Kéd

Menu Rozsirené nastaveni zahrnuje dllezité funkce a systémova
nastaveni, pro néz jsou nutné SirSi znalosti v oblasti strojové pfipravy.
Tomu odpovida omezeni pfistupu k menu ¢tyfmistnym Ciselnym
kédem, PIN kédem.

/N PFi ztraté PIN kédu musi servisni sluzba Miele zadat novy kdd.

Kdyz vyberete menu Rozsirené nastaveni, budete vyzvani k zadani
PIN kodu.

| |

1 2 PIM Kod A ) >

=g = Mooo v ok | FPm

Pokud nemate PIN kod k dispozici, obratte se prosim na nékterého
uzivatele s pfislusnymi opravnénimi pristupu nebo operaci stornujte
tlacCitkem O.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vyssi) a V (nizsi) nastavte za tim
ucelem prislusné Cislice.
m Kazdou Ccislici jednotlivé potvrdte pomoci OK.

Po stisknuti tlaCitka OK prejde znaCka automaticky dale k dalsi
moznosti zadani. Navrat neni mozny. Pfi chybném zadani musite
postup stornovat tlacitkem <O a zopakovat. Zadavané Cislice jsou
nahrazeny symbolem *.

Po spravném zadani vSech Cislic je menu uvolnéno.
Pri chybném zadani se objevi chybové hlaseni:

Zadan chwbny kod

m Potvrdte hlaseni pomoci OK.

Pristup zlstane zablokovany a zobrazeni se vrati do vybéru menu.



Rozsirené nastaveni

Zména PIN koédu

PIN kéd je tvoren Ctyfmistnym Cislem a zadava ho uzivatel. Kazdou
Cislici Ize naprogramovat libovolné na hodnotu od 0 do 9.

/N Pfi zadavani nového PIN kédu se prepiSe stary kod a tim se
nenavratné vymaze. Obnoveni starych kodd tak neni mozné.
Pri ztraté PIN kédu musi servisni sluzba Miele zadat novy kéd.
m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlaCitko *=
» Rozsirene nastaveni
» Kaod

» Zmena kodu

| |

1 2 PIM Kad A < r=

[Mooa

|

3 e V oK | |7

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vy$si) a V (nizSi) nastavte za tim
ucelem prislusné Cislice.
m Kazdou Cislici jednotlivé potvrdte pomoci OK.

Po stisknuti tlaCitka OK prejde znaCka automaticky dale k dalsi
moznosti zadani. Navrat neni mozny. Pfi chybném zadani musite
postup stornovat tlacitkem <O a zopakovat. Zadavané Cislice jsou
nahrazeny symbolem *.

Potvrzenim posledni Cislice se novy kéd ulozi do paméti.
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Rozsirené nastaveni

Vybér formatu
data

82

Datum

Datum je potfebné napft. pro dokumentovani procest. Nastavuje se
format zobrazeni a vlastni datum.

Vybér formatu data uruje zobrazeni na displeji a v dokmentaci
procesu.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko =
» Rozsirené nastaveni
» Datum
» Format data

1 =2 Format data A < =
OIC:hAR:F
S3 | [T bih-CIC:FiF; Vv oK | |7

— DD predstavuje den,

— MM predstavuje mésic a

- RR predstavuje rok.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte pozadovany format.

m UlozZte nastaveni pomoci OK.



Rozsirené nastaveni

Nastaveni data Denni datum se nastavuje ve zvoleném formatu data.
m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlaCitko '=

» Rozsirené nastaveni

» Datum
» MNastavit
1 =2 Datum A < =
=35 | P RH. 0. 2016 v | Tox | Fu

m Pomoci tladitek se Sipkou A (vysSi) a V (nizSi) nastavte den/mésic a
potvrdte své zadani tlacitkem OK.

Po stisknuti tlaCitka OK prejde znaCka automaticky dale k dalsi
moznosti zadani. Navrat neni mozny. Pfi chybném zadani musite
postup stornovat tlacitkem <O a zopakovat.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vysSi) a V (niZSi) nastavte mésic/den a
potvrdte své zadani tlacitkem OK.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vysSi) a V (nizsSi) nastavte rok a ulozte
datum tlacitkem OK.

Datum se ulozi s poslednim zadanim OK.
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Rozsirené nastaveni

Provozni denik

V provoznim deniku se protokoluji data o spotrfebé vody a procesnich
chemikalii jakoz i provozni hodiny a provadéni programi. Eviduje se
cely Zivotni cyklus pfistroje.

Kromé toho mUze servisni sluzba Miele v provoznim deniku vzdy
ulozit doporuceny pfristi termin udrzby.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Rozsirengé nastaveni

» Provozni denik

1|2 Provozni denik A ) r=
Spotreba wody =
(] (] " e " (]
3 ml Spotreba Cistictho prostf. o V OK iy
- Spotreba vody

Zobrazeni celkové spotreby vody v litrech ().
- Spotreba cisticiho prostr.
Zobrazeni spotiebovanych tekutych mycich prostredkd v litrech (I).

- Spotreba lestidla
Zobrazeni celkové spotreby lestidla v litrech (1).

- Spotreba neutral. prostr,

Zobrazeni celkové spotreby neutralizacniho prostredku v litrech (1).

- Spotreba DOSS

Zobrazeni celkové spotreby tekutého média, které je davkovano
pres pripojku davkovaciho modulu DOS 5, v litrech ().

— Provozni hodiny
Zobrazeni celkovych provoznich hodin.
- Pocet prabéht programd

Suma vSech kompletnich provedeni programd. Nejsou rozliseny
jednotlivé programy. Stornované programy se nepocitaji.

- Servisni interval
Datum pristiho servisu (zapisuje servisni sluzba Miele).

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a vybér
potvrdte pomoci OK.

Hodnoty v provozni deniku nelze zménit.

m Menu ukondite tlacitkem <D.

84



Rozsirené nastaveni

Protokol

Pro archivaci protokoll procesU je mozno si vybrat ze dvou riznych
formatd protokold.

Jak se vybiraji, je popsano v kapitole "Dokumentovani procest".

Jednotka teploty

V pribéhu programu se ukazatel teploty na displeji aktualizuje podle
kroku programu asi jednou za 2 az 5 sekund. Teplota se mize
zobrazovat volitelné ve stupnich Celsia (°C) nebo ve stupnich
Fahrenheita (°F).

Z vyroby je pfednastavena jednotka teploty °C (stupné Celsia).

Pri zméné jednotky teploty, napt. ze °C na °F, se automaticky
prepocita nastavena teplota.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko =
» Rozsireneé nastaveni
» Format teploty

1 -2 Format teplaty A ) =
*C
73 | | T °F v oK | [T
-
Zobrazeni teploty ve stupnich Celsia.
u]
-°F

Zobrazeni teploty ve stupnich Fahrenheita.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Rozsirené nastaveni

Nastaveni programu

Pomoci tohoto menu mizete stavajici programy pfizpUsobit
specialnim mycim pozadavkim a pouzivanym predmétim k myti
nebo vSechny programy vratit na nastaveni z vyroby.

Pro zmény nastaveni programu jsou nutné dalsi specifické znalosti
pristroje, a proto by je méli provadét jen zkuseni uzivatelé nebo
servisni sluzba Miele.

DalSi postup je popsan v kapitole "Nastaveni programu".

Ochlazovani vzduchu

Béhem faze suseni je horky odpadni vzduch z myciho prostoru
vypoustén pres kondenzator par do okolniho prostredi. Pfi tom mize
okoli podle velikosti mistnosti vice nebo méné zahrivat.

Pro snizeni tohoto jevu je mozné zahraty odpadni vzduch béhem faze
suseni ochlazovat. Vzduch se ochlazuje pomoci rozstfikované jemné
mlhy v kondenzatoru par.

Chlazeni pfes kondenzator par zvySuje spotfebu vody.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Rozsirené nastaveni

» Ochlazovani vzduchem

1 ) Ochlazoy. vzduchem A ) r=
53 == " v oK | |7
- ano

Horky odpadni vzduch je chlazen kondenzatorem par.

- ne
Horky odpadni vzduch je vypoustén nechlazeny do okoli.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Uvolnéni programu

Existuje moznost zablokovat pfistup k jednotlivym programim
pripravy. Zablokované programy nejsou k dispozici pfi volbé
programu. Tak |ze napfiklad zajistit, aby se pouzivaly jen validované
programy.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlaCitko *'=
» Rozsirené nastaveni

» Uvolnéni programu

1 =2 Uvalnéni prograrmu A ) =
Viechny

T I ! Valba M OK | [ i

- Wsechny

VSechny programy jsou uvolnéné.

- Yolba
K dispozici je vybér z programd.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a potvrdte
svoji volbu pomoci OK.

Volba ‘Yolba otvira seznam se vSemi programy.

1 2 Uvalnéni prograrmu A ) r—

T N ] Yario TD V. oK | |71

Volba programu se provadi vicenasobnym vybérem. V zobrazeni na
displeji je pred vSemi programy zaskrtavaci policko []. Kdyz je
program uvolnény, vidite v ném zatrzitko [M. Zablokované programy
jsou oznacené prazdnym zaskrtavacim poliCkem.

m Vybérem pomoci tlacitek se Sipkou A a V a potvrzenim pomoci OK
se programy uvolnuji nebo blokuiji.

m Pro uloZeni vybéru vyberte volbu Prevzit na konci seznamu a
potvrdte ji pomoci OK.
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Presunuti programu: obsazeni tlac¢itek volby programt

Seznam program( mUzete setfidit podle svych poZadavki a tfi
tlacitka volby programd (1], (2] a (3] pfitom libovolné obsadit
programy.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Rozsirené nastaveni

» Presunout program

~ -2 PFesunout prograrm A =) =
1. Vario TO nastr.d sit. |9
] ] > 2 [
3 mll 2 %ario TD nastr. b sit o \Y OK i}

V seznamu programU jsou uvedeny vSechny uvolnéné programy (viz
k tomu kapitolu "RozSifena nastaveni / Uvolnéni programu").
Rozhoduijici pro obsazeni tlacitek volby program( je umisténi

v seznamu programU. Programy jsou v ném ocislovany od 1 do n.
Prvni tfi programy jsou prifazeny tlacitkim volby program(, napf.:

- 1. Vario TD nastr.4 sit. na tlacitku volby programdi
- 2. Vario TD nastr. 6 sit na tladitku volby program(
- 3. Vario TD MIC na tladitku volby program

- 4, Vario TD instr Ssit

— 5. Vario TD AN

- atd.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte program, ktery byste chtéli
presunout.

m Potvrdte svoji volbu pomoci OK.
Nyni mdzZete presunout program v seznamu.

m Premistéte za tim u€elem program pomoci tlaCitek se Sipkou A\ a VvV
na pozadovanou pozici.

m Pomoci OK program uloZte na vybranou pozici.

Program, ktery byl na této pozici umistény predtim, stejné jako
vSechny nasledujici programy se posunou o jednu pozici dol(.

Postup mizete libovolné opakovat.

m Menu ukondite tlacitkem D.
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Ethernet

RS232

ZkusSebni program

Pro prezkouseni myciho vykonu v ramci bézné kontroly jsou
k dispozici rizné zkusebni programy.

Které programy to jsou a jak je Ize spustit, je popsano v kapitole
"Opatreni pro udrzbu".

Rozhrani

Myci automaty Miele poskytuji moznost dokumentovani procest
pfipravy. K tomu jsou myci automaty na zadni strané vybaveny
Sachtou pro umisténi komunika¢niho modulu Miele. Komunikacéni
moduly obdrzite u Miele. K modullm jsou pfilozeny vlastni navody
k obsluze.

Pouzivejte jen koncova datova zafizeni (PC, tiskarna atd.) schvalena
dle EN/IEC 60950.

Dalsi informace ke komunika¢nim modul@im, softwarovym resenim,

vhodnym tiskarnam a sluzbé Miele Remote Service obdrzite u Miele.

Komunika¢ni modul XKM 3000 L Med umoznuje zfizeni Ethernet
rozhrani pro digitalni archivaci procesnich udajl prostrednictvim
externiho software.

Modul Ize spojit s WiFi siti pfes pfistupovy bod Wireless Access Point,
ktery je nutno pfipravit.

Pro pfimé pripojeni protokolovaci tiskarny je nutny komunikacni
modul XKM RS232 10 Med.

Modul XKM RS232 10 Med Ize pouzit i pro pfipojeni k terminalu pfip.
k emulaci terminalu. Data se prenaseji v ASCII kédu.

89



Rozsirené nastaveni

Nakonfigurovani ' /N Konfiguraci rozhrani by méli provadét jen odbornici!
rozhrani
m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko =
» Rozsirené nastaveni
» Rozhrani
S T O Rozhrani A < V=
3 | T | EE v OK | [T
— Ethernet
Konfigurace Ethernet rozhrani.
- RS2352
Konfigurace sériového rozhrani RS-232.
m Vyberte druh rozhrani a potvrdte svij vybér pomoci OK.
Potom musi byt nakonfigurovany parametry rozhrani.
Ethernet — Stay modulu

Zobrazeni stavu spojeni (aktivni/neaktivni).

— Stav adresy
Vypis parametrd rozhrani jako napft. IP-adresa, Maska podsité atd.

- DHCP

Ethernet rozhrani Ize realizovat bud pres Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP), nebo nastavenim nasledujicich
parametrd:

— |P-adresa

— Maska podsité

- Standardni gateway

— DNS-server automaticky

- DNS-server 1

— DNS-server 2

— Typ portu

- Port
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RS-232

— Tisk protokolu

Dodate¢né nacteni protokol(l Sarzi (viz kapitola "Dokumentovani
procesu").

— Jazyk ™

Pro rozhrani RS-232 Ize nastavit jeden z nasleduijicich jazyk(:
némcina, anglitina (GB), francouzstina, italdtina, Spanélstina,
portugal$tina, Svédstina nebo rustina.

- Maod

— Terminal

Pripojeni k terminalu pfip. emulaci terminalu.
Znaky azbuky nejsou ulozeny jako ASCII kéd. Pri vybéru rustiny
se provadi vystup v angli¢tiné (GB).

— Tiskarna

Pripojeni protokolovaci tiskarny.

- Prenosova rychlost

Prenosova rychlost rozhrani.

- 2400, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200.

- parita

Zabezpeceni prenosu dat. Parita vysilace musi souhlasit s paritou
prijimace.

- none, even, odd.

Nasledujici parametry jsou predkonfigurovany:

Pfenosova rychlost 9600
bitl 8
parita none
stopbit( 1
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Tvrdost vody

Pomoci tohoto menu mizete naprogramovat zarizeni na zmékéovani
vody na tvrdost vody z vodovodniho fadu.

DalSi postup je popsan v kapitole "Zafizeni na zmékcovani vody".

Zobrazeni na displeji: teplota

V pribéhu programu Ize na displeji kontrolovat teplotu myciho
prostoru.

Zobrazuje se bud aktualni skute¢na teplota, nebo zadana teplota
zadana pro probihajici myci blok.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlaCitko *=
» Rozsirené nastaveni

» Zobrazeni na displeji

1 =2 Zobrazeni na displeji A ) =
Aktualni teplota
O O " O
3 ml Mastavend teplota V OK i}

- Aktualni teplota

Zobrazeni aktualni skutecné teploty v mycim prostoru.

- Nastavena teplota

Zobrazeni zadané teploty stanovené pro probihajici myci blok.
Pokud neni zadana zadna teplota, zobrazuje se ¢arkovana Cara ---.

V pribéhu programu se obé nastaveni zobrazuji jednotné jako
Teplota. NerozliSuje se mezi skuteCnou a Zzadanou teplotou.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Displej: jas a kontrast
Pomoci tohoto menu mizete upravit jas a kontrast displeje.
m Vyvolejte menu prostfednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=

» Rozsirené nastaveni

» Disple]
1 =2 Displej A ) Y=
3 D@ Jas V OK i}
— Kontrast

Nastaveni kontrastu.

- Jas

Nastaveni jasu.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Potvrdte vybér pomoci OK.

Kontrast
C——mm———

tmavsi svetlejsi

| et ———

NiZsl

Kontrast a jas se nastavuji pomoci sloupcového indikatoru na displeji.

m Upravte nastaveni pomoci tladitek se Sipkou A (vyssi/svetlejsh) a vV

(nizsi/trmaysi).
m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Provozni
pohotovost

Funkce Auto-Off
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Vypnuti po
Pokud myci automat neni pouzivan po dobu, ktera se da nastauvit,
mUZze byt uveden do provozni pohotovosti nebo automaticky vypnut.

Pfi provozni pohotovosti zlstava myci automat zapnuty a na displeji
se zobrazuje denni ¢as. Stisknutim libovolného tlacitka se myci
automat opét aktivuje.

m Pro aktivaci pohotovostniho rezimu musite v Rozsirené nastaveni/
Yypnout po aktivovat funkci Auto-Off a nastavit Cekaci dobu.

m Kromé toho musite v Nastaveni ™/Denni tas/Zobrazeni vybrat
nékterou volbu pro zobrazeni denniho Casu.

Po uplynuti nastavené ¢ekaci doby je myci automat uveden do
provozni pohotovosti.

Pro usporu energie Ize aktivovat funkci Auto-Off. Neni-li myci automat
pouzivan po urcitou dobu, ktera se da nastavit, automaticky
se vypne.

m Pro aktivaci funkce Auto-Off musi byt v Rozsirene nastaveni/yypnout
po nejprve aktivovana funkce a nastavena ¢ekaci doba.

m Potom musi byt v Nastaveni ™/Denni tas/Zobrazeni vybrana volba
bez zobrazeni.

Po uplynuti Cekaci doby se myci automat automaticky vypne.

m Tlagitkem (O myci automat opét zapnéte.
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Aktivace m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
vypnuti po tlacitko =

» Rozéifené nastaveni

» Yypnout po

1 =2 Yypnout po A < =
= 2 T V; oK | |7
— ano

Funkce Auto-Off je aktivovana. Musi se nastavit Cekaci doba, po
jejimz uplynuti se ma provést automatické vypnuti.

- ne

Funkce Auto-Off je deaktivovana.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.
m Ulozte nastaveni pomoci OK.

Nastaveni Cekaci ~ Pokud byla vybrana volba ano, musi nasledovat nastaveni cekaci

doby doby, po jejimz uplynuti se ma provést automatické vypnuti.
1 2 Wypnout po A ) =
m riin
3| | (5 - 120 miin) Vv OK | |73

Cekaci doba se miize nastavovat v krocich po 5 minutach. V fadku
uplné dole je uveden rozsah moznych nastaveni.

m Cekaci dobu nastavte pomoci tlagitek se Sipkou A (vy$si) a VvV
(nizsi).
m Ulozte nastaveni pomoci OK.

Verze software

Prostfednictvim tohoto menu mizZete zkontrolovat verze software
jednotlivych fidicich prvkl. Budete je potfebovat napfiklad pfi zasahu
servisni sluzby Miele.

DalSi postup je popsan v kapitole "Servisni sluzba Miele".
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Hlavicka
programu

96

PrizpGsobeni nastaveni programu

Nastaveni programu by méla byt pfizplisobena mycim pozadavkim a
pouzivanym mytym predmétim.

Pro zmény nastaveni programu jsou nutné dalSi specifické znalosti
pristroje, a proto by je méli provadét jen zkuseni uzivatelé nebo
servisni sluzba Miele.

U validovanych postupd musi byt dokumentovany zmény programu
pfip. davkovani. V Némecku je to pozadovano napt. v Nafizeni pro
provozovatele zdravotnickych prostfedkl (MPBetreibV).

Postupy je pfipadné nutno revalidovat.

Skladba programu

Kazdy program se déli na programoveé bloky, které probihaji jeden po
druhém. Program se sklada nejméné z jednoho a nejvyse z 11
programovych blokd. Kazdy blok se v jednom programu mdze
vyskytovat jen jednou.

Programovym blok{im je nadrazena takzvana hlavicka programu.
Obsahuje vSeobecna nastaveni programu. Kromé toho se
prostrednictvim ni globalné aktivuji pfip. deaktivuji jednotlivé
parametry mycich blokd.

- Zmeénit mnozstyi vody

Kazdému programovému bloku s napousténim vody je pfifazeno
jmenovité mnozstvi vody. Mnozstvi vody Ize spolecné pro vSechny
bloky postupné zvysit nebo opét snizit na zakladni hodnotu

z tabulky programu.

- Doba odcerpani

Pokud systém odpadové vody v misté instalace nestaci na
odvedeni odpadové vody z myciho prostoru ve stanoveném Case,
|ze prodlouzit dobu od&erpavani o pevnou hodnotu.

Parametry pro méreni myciho tlaku a kontrolu ostfikovacich ramen
jsou vyhrazeny servisni sluzbé Miele.



Nastaveni programu

Programové bloky Poradi mycich blokl je pevné zadané a odpovida poradi v prehledu
program (viz "Prehled program(").

- Predmvyti1az 3
Predmyti slouzi k odstranéni hrubych necistot a pénivych latek.
- Hlaynimytila 2

V zavislosti na mytych pfedmeétech se Cisténi provadi zpravidla pfi
teplotach od 45 °C do 65 °C s pridanim pfislusnych Cisticich
prostredkd.

- Mezioplach 1az 4

V krocich mezioplachu se oplachuje procesni chemie
pochazejici z predchozich mycich blok( a pfipadné neutralizuje
davkovanim prislusnych prostredk.

- Zaverecny oplach 1a 2

Aby se na mytych predmeétech nevytvarely povlaky a koroze, méla
by se pfi zavéreCném oplachovani pouzivat prednostné
demineralizovana (AD) voda (pokud je k dispozici).

Dezinfekce se provadi podle koncepce Ay normy EN ISO 15883
termicky pfi teplotach od 80 do 95 °C a s pfislusnymi dobami
pUsobeni.

— Suseni

Dostatecné suseni snizuje riziko koroze vinou zbytkové vihkosti na
umytych predmétech.

S vyjimkou davkovani lestidla a parametr(l suseni je nastaveni
programovych blokd vyhrazeno servisni sluzbé Miele.
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Vyvolani menu

Z vyroby je menu pro nastaveni program( pro uZivatele
zablokované. V pripadé potreby je servisni sluzba Miele mlze
uvolnit.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Rozsirené nastaveni

» Nastaveni programu

1 -2 Mastaveni prograrmu A ) 'Y=
Zménit program
(] (] P (]
3 m Program do plvod. stavu V OK B}

- Zmenit program
Programy pfipravy Ize jednotlivé prizplsobit mycim pozadavka.
- Program do plvod. stavu

Vynulovani programu na nastaveni z vyroby. Vybérem této polozky
se vymazou programy nove vytvorené servisni sluzbou Miele.
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Vynulovani programu

Programy muzete jednotlivé vynulovat na stav platny pfi expedici od
vyrobce.

Programy, které byly ulozeny na volném programovém miste, se
nenavratné vymazou.

» Nastaveni programu
» Program do pdvod. stavu
Na displeji se nejprve vypisi vSechny programy.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte program a potvrdte svoji
volbu pomoci OK.

- 2 Prograrm do ply. stavu A ) r—=
T I ! ne V. oK | |1t
— ano

Program se vynuluje na nastaveni z vyroby.
- ne
Parametry programu se nezméni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a potvrdte
svoji volbu pomoci OK.
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Zmeéna programu
Zména programi se provadi ve dvou krocich:

- Zména programu zacina seznamem vSech mycich blok(, které jsou
programu prifazené. Seznam musi byt nejprve potvrzen.

— Pak je mozné zménit jednotlivé parametry programu.

Dokumentujte kazdou zmeénu nastaveni z vyroby pro pfipadny
pozdgéjsi zasah servisni sluzby.

U validovanych postupl musi byt dokumentovany zmény programu
pfip. davkovani. V Némecku je to pozadovano napf. v Nafizeni pro
provozovatele zdravotnickych prostiedk( (MPBetreibV).

Postupy je pfipadné nutno revalidovat.

» Nastaveni programu

» Zmenit program

1 =2 Zrménit prograrm A ) =
Yario TD nastraje
- i~ -’ - [
3 ml Vario TO nastr.d sit. V OK i

m Vyberte program, ktery chcete zménit.
Dalsi postup je popsén v kapitole "Prifazeni mycich blok(" a déle.

Pfifazeni mycich  Kazda zména programu zacind seznamem mycich bloku.
bloku

1 ) YWario TD nastr.4 sit. A ) b=
~3 P Fredryti 1 - V OK | |73

Na displeji jsou uvedeny vSechny myci bloky, které jsou pfifazené
programu. V pfipadé potfeby mize servisni sluzba Miele prifazeni
upravit.

m Zvolte volbu Prevzit a potvrdte ji pomoci OK.

Potom nasleduji dal$i moznosti nastaveni. Ty mlzZete editovat
v libovolném poradi.
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Zména mnozstvi
vody

ZvySeni mnozstvi vody ma smysl, kdyz bude diky slozeni mytych
predmétd vazano mnoho vody nebo kdyz je vzhledem k druhu
znecisténi (napf. krev) a pouzité procesni chemii nutno pocitat s
tvorbou velkého mnozstvi pény. Pfidavné mnozstvi vody zavisi na
provedeni pouzitych kosu pfip. vozikd, druhu znecisténi a na mytych
predmétech.

Kdyz se maji pfipravovat malo znecisténé predmeéty, které kromé toho
vazou malo vody, Ize mnozstvi vody pro usporu vody a energie vratit
na nastaveni z vyroby.

» Zmenit mnozstyi vody

1 =2 Zmenit mnozstvi vody A = =
0,00
3 | [ (0,0-851) v oK | |71

Mnozstvi vody Ize zvySovat v krocich po 0,5 | nebo opét vynulovat na
nastaveni z vyroby. V fadku uplné dole je uveden rozsah moznych
nastaveni. Nastaveni "0 " odpovida nastaveni z vyroby.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vy$si) a V (nizsi) zmeénte mnozstvi
vody.

m UloZte nastaveni pomoci OK.
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Prodlouzeni doby
odcerpavani

102

Jestlize na konci myciho bloku zbyva v mycim prostoru jesté voda,
protoze napf. systém odpadové vody v misté instalace nestaci na
odvedeni odpadové vody z myciho prostoru ve stanoveném Case,
vyda se toto hlaseni:

[ ] r—

1 2 Zkontrolowat odtok = —

wiody
73 ] oK | 7%
V tomto pripadé Ize prodlouzit dobu od¢erpavani.
» Doba odcerpani

1 =2 Doba odéerpani S =
73 P prodiouené OK | |71
- Standardni

Doba odcerpavani odpovida standardnimu nastaveni.

- prodiouzené

Doba odcerpavani se prodlouzi o pevné zadanou dobu.

Timto nastavenim se prodlouzi doba trvani programu.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m UloZte nastaveni pomoci OK.
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Susici agregat

Faze ochlazovani

Doplnkova funkce "suseni" urychluje postup suseni na konci
programu.

Pri aktivovaném suseni zavadi suSici agregat pfi zavienych dvirkach
zahraty a HEPA filtrem upraveny susici vzduch do myciho prostoru a
zajistuje tak aktivni suseni mytych predmétd. Zahraty susici vzduch je
odvadén pres kondenzator par a v pfipadé potfeby mize byt
ochlazen (viz kapitola "Rozsifena nastaveni / Ochlazovani vzduchu").

Mezi koncem faze zavérecného oplachu a spusténim susiciho
agregatu mize byt vioZzena faze ochlazovani. V této prestavce se pres
kondenzator par odvadi vodni para z myciho prostoru a kondenzuje.
Tim se snizuje vihkost v mycim prostoru, coz napomaha suseni.

» Ochlazovaci pauza

A ) Ochlazovaci pauza A S r=
- Ne

Susici agregat se spusti bez faze ochlazovani ihned po fazi
oplachu.

- Cas
Na nastavenou dobu se aktivuje faze ochlazovani.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a potvrdte
svoji volbu pomoci OK.

Po vybéru Cas musi byt nastavena doba trvani faze ochlazovani.

1 =9 Ochlazovaci pauza A ) =
120
3 | [ (0- 600%) v oK | |71

Nastaveni se provadi v krocich po 10 sekundach. V radku upiné dole
je uveden rozsah moznych nastaveni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vysSi) a V (nizsi) nastavte dobu trvani
faze ochlazovani.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Nastaveni teploty a Faze su$eni se Cleni na dva bloky. Pro kazdy blok je nutno nastavit
casu teplotu a dobu setrvani pfi teploté (dobu suseni).
Prvni blok (teplota 1 a doba suseni 1) neni pfifazen véem program(m,
v pfipadé potreby ho ale mlZe nainstalovat servisni sluzba Miele.

Nastaveni teploty 1

» Teplota 1
1 2 Teplota 1 A S =
75 e
= (50 - 5°C) V. oK | [T

Teplota se nastavuje v krocich po 5 °. V fadku uplné dole je uveden
rozsah moznych nastaveni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vysSi) a V (nizsi) nastavte teplotu.
m Ulozte nastaveni pomoci OK.

Nastaveni doby

suseni 1 » Doba suseni 1

1 ) Doba suseni 1 A ) b=
20
73| [T (0 - 120 min) V. oK | |71

Doba setrvani pri teploté se nastavuje v krocich po 1 minuté. V radku
uplné dole je uveden rozsah moznych nastaveni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vysSi) a V (nizsi) nastavte dobu
setrvani.

m UloZte nastaveni pomoci OK.

Nastaveni teploty 2

» Teplota 2
1 2 Teplota 2 A S =
75
73| | (50 - 115°C) V. oK | |71

Teplota se nastavuje v krocich po 5 °. V fadku upliné dole je uveden
rozsah moznych nastaveni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vysSi) a V (nizsi) nastavte teplotu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Nastaveni doby

suseni 2 » Doba sudeni 2
» Nastavit
S T I Doba sugeni 2 A o r=
20 Pyl
3 | T (0 - 120 mmin] Vv OK | |"%
Doba setrvani pri teploté se nastavuje v krocich po 1 minuté. V fadku
uplné dole je uveden rozsah moznych nastaveni.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vyssi) a V (nizsi) nastavte dobu
setrvani.
m Ulozte nastaveni pomoci OK.
Zmeénitelny Cas V pripadé potreby Ize dobu suseni pfed kazdym spusténim programu

nastavit a ulozit znovu.

» Doba suseni 2
» Mastavitelna doba?

1 ) Mastavitelna doba? A S =
= == WV, oK | |7
- ano

Pred kazdym spusténim programu Ize dobu suSeni nastavit a ulozit
ZNovu.

- ne
Dobu su$eni nelze zmeénit.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m UloZte nastaveni pomoci OK.

105



Nastaveni programu

Ochlazovani
ventilatorem
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Po suseni Ize ochlazeni umytych predmétd urychlit susicim
agregatem. K tomu pfi vypnutém topeni bézi dal ventilator susiciho
agregatu a ochlazuje tak vnitfek myciho prostoru.

» Ochlazeni s ventilatorem

1 =2 Dchlazeni s ventilatore A ) =
3 = Mastavit £as Y OK S
- ne

Ventilator susiciho agregatu se nezapina.
- MNastavit Cas

Po nastavenou dobu zlstane zapnuty ventilator susiciho agregatu.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu a potvrdte
svoji volbu pomoci OK.

Po vybéru Nastavit Cas musi byt nastavena doba trvani faze
ochlazovani.

1 ) QOchlazeni s ventildtorem A ) =
s
73 | | (10 - 2005) v oK | [T

Nastaveni se provadi v krocich po 10 sekundach. V fadku uplné dole
je uveden rozsah moznych nastaveni.

m Pomoci tlacitek se Sipkou A (vyssi) a V (nizSi) nastavte dobu trvani
ochlazovani.

m UloZte nastaveni pomoci OK.
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Doplnéni Cisla
Sarze

Dokumentovani procest pFipravy

Procesy pfripravy se dokumentuji po jednotlivych Sarzich.
Zaznamenava se vzdy srovnani zadanych a skute€nych hodnot.

V pribéhu programu se mimo jiné protokoluji tyto Udaje:
— typ a sériové Cislo pristroje,

- datum,

— spusténi programu a nazev programu,

— Cislo Sarze,

— pouzité myci bloky,

— davkovaci systém s teplotou davkovani a pfip. zadané davkované
mnozstvi,

Zzadané hodnoty teploty a doby plsobeni,

minimalni a maximalni teplota béhem doby plsobeni,

vysledek méreni myciho tlaku,

vSechna poruchova hlaseni,

konec programu,

systémova hlaseni jako napr. nedostatek soli.

V pfipadé potreby Ize do protokolu zaradit jesté dalsi udaje. Ohledné
toho se obratte na servisni sluzbu Miele.

V zavislosti na velikosti se v interni paméti pristroje udrzuje 10 az
max. 20 protokoll Sarzi zabezpecenych pred vypadkem proudu.
Napriklad pfi vypadku proudu nebo problémech s tiskarnou je Ize
pozdéji nacCist. Kdyz je misto v paméti zaplnéné, vzdy nejstarsi
protokol se prepise.

Navic se ukladaji prvotni data pro graficky vystup procesnich udaju
vzdy posledniho pribéhu programu. Ta Ize externim dokumentacnim
software prevést na grafické zobrazeni. Pfenos prvotnich dat
vyzaduje Ethernet rozhrani. Grafické zobrazeni na displeji nebo vystup
na pfimo pfipojené tiskarny nejsou mozné. Grafické informace nejsou
zajisténé proti vypadku proudu.

Servisni sluzba Miele ma moznost doplnit pribézna Cisla Sarzi, napt.
v pfipadé aktualizaci software nebo vymeény fidici jednotky pfistroje.
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Problémy pri
prenosu dat
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Komunikaéni modul pro externi archivaci

Pro trvalou archivaci protokoll SarzZi je na zadni strané pfistroje
zabudovana Sachta pro umisténi komunikacniho modulu Miele.
Moduly umoznuji nainstalovat Ethernet rozhrani pro dokumentovani
pomoci dokumentacniho software nebo rozhrani RS-232 pro pfipojeni
protokolovaci tiskarny.

Dalsi informace k softwarovym rfeSenim a vhodnym tiskarnam
obdrzite u Miele.

Pouzivejte jen koncova datova zafizeni (PC, tiskarna atd.) schvalena
dle EN/IEC 60950.

Komunikaéni moduly jsou k dostani v obchodé s pfislusenstvim Miele
a Ize je kdykoli dovybavit. K modul@im jsou pfiloZzeny samostatné
montazni navody.

Konfiguraci rozhrani by méli provadét jen odbornici! Respektujte
pritom pokyny v kapitole "RozsSifena nastaveni / Rozhrani".

Dokumentovani procesti pomoci externiho software

K digitalni archivaci jsou procesni data prenasena pres Ethernet
rozhrani do externiho dokumentacniho software. Pfenos se mize
provadét volitelné pribézné v probihajicim procesu nebo naraz na
konci procesu. Nastaveni k tomu provadi servisni sluzba Miele.

Informace k mycimu tlaku, hodnoté A, vodivosti, teploté v mycim
prostoru Ize v pfipadé potreby archivovat také graficky.

dlgutZrizeni Ethernet rozhrani vyZzaduje dovybaveni komunika¢nim
modulem XKM 3000 L Med.

Pro pfipojeni k siti WLAN mUZete modul spojit kabelem s pfistupovym
bodem Wireless Access Point, ktery musite pfipravit.

Dojde-li v probihajicim procesu k poruse datové sité, napt. kvdli
uvolnénému kabelu, vyda se prislusné chybové hlaseni.

Preruieni sit'ového

= = pripojeni

Probihajici proces pfipravy pokraCuje bez preruSeni a procesni data
se docasné ukladaiji v interni paméti.

Pri problémech s datovou siti nebo protokolovacim software podejte
prosim zpravu svému spravci systému nebo sité.



Dokumentovani procesu

Formaty
protokolt

Dokumentovani procesti pomoci protokolovaci tiskarny

Protokoly procest se tisknou na pfimo pfipojené protokolovaci
tiskarné a archivuji se v papirové podobé. Neobsahuiji grafické
prezentace. Pfimé pfipojeni vyZzaduje komunikacni modul XKM RS232
10 Med.

Pro archivaci na papife Ize volit mezi dvéma rliznymi formaty
protokolU:

— V dlouhém formatu jsou uvedena vSechna protokolovana data.
— Zkraceny format obsahuje jen vybrané parametry.

Format protokolu nema vliv na data uloZzena v mycim automatu.
Zasadné se ukladaji vSechna data pro dlouhy protokol. Tak Ize format
protokolu zménit pro kazdou novou Sarzi.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko =

» Rozsirené nastaveni

» Protokol
1 =2 Protokal A S =
73 | T dlouhs v OK | |4
— kratky

Vytisk ve zkraceném formatu

- dlouhy
Vytisk v dlouhém formatu
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Ulozte nastaveni pomoci OK.
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Externi software

Protokolovaci
tiskarna
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Pozdéjsi nacteni protokol( Sarzi
Myci automat poskytuje moznost pozdéjsSiho nacteni interné
ulozenych protokold.

Jestlize je pfistroj zapojeny do datové sité, mize data kontrolovat
prfimo dokumentacni software. Zadavani na mycim automatu neni
nutné.

Pro dodatecné vytisky protokoll jsou k dispozici nasleduijici volby.
m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko =
» Rozsireneé nastaveni
» Rozhrani
» RS232
» Tisk protokolu

1 2 Pfenos protokolu A ) ‘=
Posledni protakal =
EI EI - - - EI
3 ml Aktodlni pracovni den o Vv OK B}

- Posledni protokol
Vydani protokolu posledni Sarze.

— Aktualni pracovni den
Vydani protokoll v§ech Sarzi aktualniho pracovniho dne.

— Posledni pracovni den
Vydani protokol( vSech $arzi minulého pracovniho dne.

- Wsechny
Vydani vSech ulozenych protokolt
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.
m TlaCitkem OK spustte prenos dat.
Prenos dat bézi na pozadi, takze |ze myci automat nadale pouzivat.
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Udrzba
Po 1000 provoznich hodinach nebo nejméné jednou roéné musi
servisni sluzba Miele provést pravidelnou udrzbu.

Udrzba zahrnuije tyto body:

elektricka bezpecnost podle VDE 0701/0702
mechanika dvifek a tésnéni dvirek

Sroubovaci spojeni a pfipojky v mycim prostoru
pritok a odtok vody

interni a externi davkovaci systémy

ostfikovaci ramena

kombinace sitek

sbérna nadoba s vypoustécim Cerpadlem a zpétnym ventilem
vSechny voziky, koSe, moduly a nastavce
kondenzator par

snimac¢ myciho tlaku

suSici agregat

Pokud jsou k dispozici:

Modul pro méreni vodivosti

kdyz je k dispozici komunika¢ni modul:

pfipojena tiskarna

pripojeni k datové siti

Servisni sluzba Miele nekontroluje externi dokumentacéni software a
pocitacové sité.

V rdmci udrzby se provadi kontrola funkce nasledujicich bodU:

— pribéh programu jako zkusebni priibéh

— termoelektrické méreni

— zkouska tésnosti

— v8echny méfici systémy relevantni pro bezpecnost (zobrazeni

chybovych stav()

— bezpecnostni zafizeni
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Bézna kontrola

Denné pred zahajenim prace musi provozovatel provést bézné
kontroly. Pro bézné kontroly je z vyrobniho zavodu dodana predloha
prislusného kontrolniho seznamu.

Je nutno kontrolovat tyto body:

sitka v mycim prostoru,
ostfikovaci ramena pfistroje a ostfikovaci ramena vozik( a kosu,

myci prostor a tésnéni dvirek,

davkovaci systémy a

voziky, koSe, moduly a nastavce.

Cisténi sitek v mycim prostoru
Sitka na dné myciho prostoru brani proniknuti hrubych ¢astic necistot

do ob&hového systému. Castice nedistot mohou sitka ucpat. Proto
musite sitka denné kontrolovat a v pfipadé potreby vycistit.

/N Bez sitek se nesmi myt.

Existuje moznost nastavit v fidici jednotce interval Cisténi sitek
v mycim prostoru, viz kapitola "Nastaveni [ / Udrzba filtrd".
Interval CiSténi nenahrazuje bézné denni kontroly sitek v mycim

prostoru!

T o N

/N Hrozi nebezpeéi poranéni sklenénymi strepy, jehlami atd., které
byly zachyceny sitky.

m Otacenim ve sméru Sipky uvolnéte jemny filtr a vyjméte ho spolu
s hrubym sitkem.
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m StlaCte k sobé uchyty a vytahnéte hrubé sitko nahoru.

m Odejméte jemné sitko, které lezi volné mezi hrubym sitkem a
jemnym filtrem.

m Jako posledni vyjméte ploché sito.
m VycCistéte sitka.

m Kombinaci sitek opét v opacném poradi nasadte. Dbejte na to,
aby ...

- ...ploché sito hladce dosedalo na dno myciho prostoru.
— ...hrubé sitko pevné zapadlo do jemného filtru.

- ...byl jemny filtr utazeny az na doraz.

Pokud byl pro sitka v mycim prostoru nastaven interval Cisten,
musi byt po &isténi vynulovan, viz kapitola "Nastaveni ™ / Udrzba
filtrd".
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Kontrola a ¢isténi ostrikovacich ramen

MUze se stét, Ze se ucpou trysky ostfikovacich ramen - zvlasté tehdy,
kdyz nejsou spravné zaklapnuta sitka v mycim prostoru a do okruhu
myci lazné se tak mohou dostat velké Castice necistot.

Ostrikovaci ramena je proto nutné denné vizualné kontrolovat ohledné
pripadnych znecisténi.
m Za tim ucCelem vyjméte vozik pfip. kose.

m Vizualné zkontrolujte ostfikovaci ramena ohledné znecisténi a
ucpanych trysek.

m Kromé toho zkontrolujte, zda se da ostfikovacimi rameny lehce
otacet.

/N Tézce se otadejici nebo zablokovana ostfikovaci ramena se
nesmi nadale pouzivat.

V tomto pripadé se obratte na servisni sluzbu Miele.

Cisténi Kvlli ¢isténi musite ostrikovaci ramena pfistroje a vozik( a kos(
ostrikovacich demontovat nasledujicim zplsobem:
ramen

m Vyjméte vozik pfip. koSe z pfistroje.
Horni ostfikovaci rameno pfristroje je pfipevnéno na zastrcku.
m Stahnéte horni ostfikovaci rameno pfistroje dol.

Spodni ostfikovaci rameno pfistroje a ostfikovaci ramena vozik( a
kosU jsou pfipevnéna bajonetovymi uzavéry.

m Povolte ryhované bajonetové uzaveéry tak, ze je otocite az na doraz
ve sméru Sipky.

m Pak mizZete ostfikovaci ramena stahnout nahoru pfip. dol(.

OstFikovaci ramena vozik( a kosu s ryhovanymi maticemi:
Ostfikovaci ramena vozikd a kosU starsich konstrukénich fad jsou
pripevnéna ryhovanymi maticemi. Ty se musi odSroubovat a
ostfikovaci ramena stahnout dolU.

Kovové ryhované matice maji levy zavit.
Keramické ryhované matice maiji pravy zavit.
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m Zatlacte necistoty SpiCatym predmeétem dovnitf do ostrikovaciho
ramene.

m Ostrikovaci rameno potom dobre vyplachnéte pod tekouci vodou.

/\ Na magnetech ostfikovacich ramen nesmi byt pfichycené
kovové predméty nebo soucasti mytych predmétd.

Vinou prichycenych kovovych predméti mohou byt chybné méreny
otacky ostrikovaciho ramene.

Odstrarite vSechny kovové predméty z magneta.

m Zkontrolujte ulozeni ostfikovacich ramen ohledné viditelného
opotrebeni.

Pokud by uloZeni vykazovala viditelné znamky opotrebeni, mize to
dlouhodobé nepriznivé ovlivnit funkci ostfikovacich ramen.
V téchto pripadech se obratte na servisni sluzbu Miele.

m Po vycisténi ostfikovaci ramena opét nasadte.

m Po namontovani zkontrolujte, zda se da ostfikovacimi rameny volné
otacet.

Ostrikovaci ramena vozikl a kost jsou oznacena cislem, které je
vyrazeno rovnéz na privodnich trubkach vody v oblasti
bajonetovych uzavérd, napr. 03. Pfi montazi dbejte na to, aby
souhlasila €isla na ostfikovacich ramenech s Cisly na pfivodech
vody.
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Cisténi
ovladaciho panelu

Cisténi dvefniho
tésnéni a dvirek

Cisténi myciho
prostoru

Cisténi celni stény
pristroje
Zabranéni

opétovnému
znecisténi
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Cisténi myciho automatu

/N Myci automat a jeho bezprostfedni okoli se nesmi &istit
stfikanim napt. hadici s vodou nebo vysokotlakou myc¢kou.

/N Na nerezové povrchy nepouzivejte Sistici prostfedky s obsahem
salmiaku stejné jako nitroredidla a redidla pro syntetickou
pryskyfici!

Tyto prostredky mohou povrchy poskodit.

Na Cisténi ovladaciho panelu nepouzivejte drhnouci prostredky a
univerzalni Cistici prostfedky!

Kvali svému chemickému slozeni mohou vyvolat zna¢né poskozeni
sklenénych a plastovych povrchi a natisténych ovladacich tlacitek.

m Cistéte ovladaci panel vihkou utérkou a prostfedkem na ruéni myti
nebo nedrhnoucim Cisticim prostfedkem na nerez.

m Na Cisténi displeje a plastové spodni strany mizete pouzivat také
bézné Cistici prostfedky na sklo nebo umélé hmoty.

m Na dezinfekci utirdnim pouzijte vyrobcem doporuceny a v seznamu
uvedeny prostredek.

m Tésnéni dvirek utirejte pravidelné vihkou utérkou, abyste odstranili
znecisténi.
Poskozena nebo netésnici tésnéni dvifek nechte vymeénit servisni
sluzbou Miele.

m Odstrarite pfipadna znecisténi z bocnic a pantl dvirek.
m Vihkou utérkou Cistéte pravidelné zlabek v plechovém soklu pod
dvirky.

Myci prostor je do znac¢né miry samocistici. Pokud se presto vytvareji
usazeniny, obratte se na servisni sluzbu Miele.

m Celo z nerezové oceli &istéte jen vihkou utérkou a prostfedkem na
ru¢ni myti nebo nedrhnoucim Cisticim prostfedkem na nerez.

m Abyste zabranili rychlému opétovnému znecisténi nerezovych
povrchl napf. otisky prstll, mizete nakonec pouzit prostfedek na
oSetrovani nerezové oceli.
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Udrzba vozika,
kosu, moduld a
nastavcu

Kontrola vozikt, kost, moduld a nastavcu

Pro zajisténi funkce voziku, koS, modull a nastavcl je musite denné
kontrolovat. K mycimu automatu je pfilozen kontrolni seznam.

Je nutno kontrolovat tyto body:

— Jsou v bezvadném stavu pojezdova kolecka vozikl a kosU a jsou
pevné spojena s vozikem nebo kosem?

— Jsou k dispozici a neposkozena pripojovaci hrdla vody?

— Jsou vyskove prestavitelna pripojovaci hrdla vody nastavena do
spravné vysky a pevné namontovana?

— Jsou v8echny trysky, myci pouzdra a hadicové adaptéry pevné
spojené s vozikem, koSem nebo modulem?

- MUze myci lazen volné protékat vSemi tryskami, mycimi pouzdry a
hadicovymi adaptéry?

— Jsou na mycich pouzdrech pevné usazené zatky a uzaveéry?

- Jsou u v8ech modult a injektorovych list k dispozici a pevné
aretované koncové zatky?

— Jsou ve vozicich a koSich modularniho systému funkéni uzaviraci
zatky v pripojkach vody?

Pokud jsou k dispozici:
— Lze volné otacet ostfikovacimi rameny?

— Nejsou ucpané trysky ostfikovacich ramen, viz kapitola "Cisténi
ostfikovacich ramen"?

— Nejsou na magnetech vestavénych v ostfikovacich ramenech
zachycené kovové predméty?

— Musi byt vycCistény filtracni trubice nebo vyménény filtraéni destiCky,
napft. v E 478/17?

Po 1000 provoznich hodinach nebo nejméné jednou ro¢né musi
servisni sluzba Miele provést pravidelnou udrzbu.
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Vyméa HEPA filtru

Vzduchové filtry interniho susiciho agregatu pristroje maji omezenou
Zivotnost. Z tohoto diivodu musi byt filtry napt. po nasledujicim
hlaSeni pravidelné vyménovany:

Vwrménte HEPA, filtr

Bezvadna funkce je zajisténa jen s originalnim HEPA filtrem Miele
tridy 13.

m Otevrete servisni kryt v panelu soklu.

/@
) Sy
EEEEEXE=E

I
I

m ZatlaCenim pridrzného tfrmene smeérem ven uvolnéte HEPA filtr.
m Uchopte bocni prohlubné a vytahnéte filtr dopredu.

m Nasadte novy HEPA filtr. Dbejte na to, aby pevné zapadl do
pridrzného tfrmene.

m Zavrete servisni kryt.

Po kazdé vyméné je nutno vynulovat pocitadlo provoznich hodin
HEPA filtru.



Opatieni pro udrzbu

Vynulovani
pocitadla
provoznich hodin
HEPA filtru

Ke kazdému typu filtru jsou v fidici jednotce pfistroje ulozeny
maximalné pripustné provozni hodiny. Po kazdé vymeéneé filtru je nutno
vynulovat pocitadlo provoznich hodin.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:

tlacgitko '=
» Nastaveni ™

» Udrzba filtrd

» HEPA filtr

T

Zbwvajici Cas filtru
EEh

OK

!

Na displeji se poté zobrazi zbyvajici provozni hodiny pro tento typ

filtru.

m Potvrdte hlaseni pomoci OK.
Pak budete dotazani, zda chcete provozni hodiny vynulovat.

/N Pogitadlo provoznich hodin se smi vynulovat jen tehdy, kdyZ byl
vymeéneén filtr.

|

1

Wratit zpet

- ano
Pocitadlo provoznich hodin se vynuluje pro novy filtr.

- ne

ne

Stav pocitadla zlstane zachovan.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Potvrdte vybér pomoci OK.

OK

W
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Pristup pro mérici
¢idlo

120

Validace procesu

Provozovatel musi zajistit pfiméreny vykon myciho a dezinfekéniho
automatu v bézné praxi.

V mezinarodnim ramci upravuje tyto kontroly pro uzivatele norma
EN ISO 15883. V nékterych zemich je to vyzadovano také narodnimi
zakony, narizenimi nebo doporucenimi.

Pro pfipravu zdravotnickych prostrfedk( v Némecku je to napf.:
— zakon o zdravotnickych prostredcich (MPG),
- nafizeni o provozovatelich zdravotnickych prostfedkl (MPBetreibV),

— doporuceni Komise pro nemocni¢ni hygienu a prevenci infekci
(KRINKO) a Spolkového ustavu pro léCiva a zdravotnické prostredky
(BfArM) a

— spolec¢na valida¢ni smérnice Némecké spolecnosti pro nemocnicni
hygienu (DGKH), Némecké spolecnosti pro zasobovani sterilnimi
materialy (DGSV) a Pracovni skupiny pro péci o nastroje (AKI).

Na horni strané pfistroje, vpravo vpredu pod vikem pfip. pracovni
deskou se nachazi pfistup k méficimu Cidlu pro validaci. Abyste se
dostali k pfistupu, musite odmontovat viko myciho automatu pfip.
vytahnout myci automat zpod pracovni desky.

m Otevrete dvirka.

m Povolte upevhovaci Srouby.

m Kromé toho povolte na zadni strané pfistroje pojistné Srouby z vika
a odejméte viko nahoru.

nebo
m Povytahnéte myci automat asi 15 cm zpod pracovni desky.



Opatreni pro udrzbu

Zkusebni
programy

Pro pfezkouSeni myciho vykonu v ramci bézné kontroly jsou

k dispozici rizné zkusebni programy. Zkusebni programy nejsou
samostatné programy pfipravy. Jsou to spi$ doplnkové funkce, které
je mozno aktivovat pred spusténim libovolného programu pfipravy.

Zkusebni programy v pevné stanovenych mistech automaticky
prerusi provadéni programu. Preruseni je indikovano signalnim ténem
a hlasenim na displeji. Servisni sluzba mize nastavit dobu trvani
preruseni na 10 sekund az asi 42 minut. V ramci tohoto ¢asového
rozpéti se mohou provadét méreni nebo otevrit dvirka pro odbér
vzorku.

Nenechte dvifka otevirena pfili§ dlouho, abyste zabranili ochlazeni
myciho prostoru.

Po uplynuti Casu program automaticky pokracuje. Pokud byla
otevrena dvitka, mlze se program znovu rozbéhnout az po zavreni
dvirek.

Jestlize méreni prip. odbér vzorku nechcete provést, mlzete

v programu pokracovat predCasné stisknutim tlacitka start/stop.

Kromeé toho Ize dvirka béhem faze suseni otevfit kdykoli v libovolnych
intervalech pro kontrolu stupné ususeni umytych predmétd. Tak Ize
zjistit optimalni dobu suseni.

Lze vybrat tyto zkusebni programy:
- Laborator
Pribéh programu se zastavi v kazdém mycim bloku bezprostredné
prfed odCerpavanim myci lazné.
- Validace
Pribéh programu se prerusi v téchto mistech:
— pred odcerpavanim myci lazné v poslednim mycim bloku,
— po mezioplachu pred od¢erpanim myci lazné a

— po napousténi vody a pred odc¢erpavanim v bloku zavérecného
oplachu.
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Opatreni pro udrzbu

Aktivace
zkusebniho
programu

122

Zkusebni programy plati vzdy jen pro jedno provadéni programu. Pro
dalsi zkousky se musi zkuSebni program vybrat znovu.

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlacitko '=
» Rozsireneé nastaveni
» Zkusebni program

~ -2 Zkugebni program A S V=
3 P Laboratof V OK | [T
- ne

Menu se ukoncCi bez volby programu.

— Laborator

Aktivuje se zkuSebni program Laborator.

- Validace

Aktivuje se zkuSebni program Validace.
m Pomoci tlacitek se Sipkou A a V vyberte nékterou volbu.

m Pomoci OK aktivujte zkuSebni program pro dalSi spusténi
programu.

Nyni miZete zacit se zkouskou vykonu.

m Zvolte k tomu program pomoci tlacitek volby programd nebo ze
seznamu programU a spustte ho.

V pribéhu programu se program v radku displeje UpIné dole vyznaci

jako Zkusebni program.

Jestlize chcete zkusebni program pred zkouskou vykonu opét
deaktivovat, musite vyvolat horni menu a vybrat volbu ne.



Pomoc pri poruchach

Nasledujici prehled Vam ma pomoci pfi nalezeni pfi€iny poruchy a jejim odstranéni. Méjte
ovSem bezpodminecné na pameéti nasledujici upozornéni:

/N Opravy smi provadét jen servisni sluzba Miele.
Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znacnym nebezpecim.

Abyste zbyte¢né nevolali servisni sluzbu, méli byste pfi prvnim vyskytu nékterého
chybového hlaseni zkontrolovat, zda tato chyba nevznikla pripadnou chybnou obsluhou.

Technické poruchy a hlaseni

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Displej je tmavy a nesviti
zadna LED.

Myci automat neni zapnuty.
m Zapnéte myci automat tlagitkem .

Vypnuly se jisticCe.

m Dbejte minimalniho jisténi uvedeného na typovém stitku.

m JistiCe opét zapnéte.

m Pri opakovaném vypnuti podejte zpravu servisni sluzbé
Miele.

Neni zasunuta zastréka.
m Zasunte zastréku.

Myci automat se sam od
sebe vypnul.

Nejedna se o poruchu!

Funkce automatického vypinani Auto-Off myci automat po
zadané Cekaci dobé automaticky vypne, aby Setfila energii.
m Tladitkem O myci automat opét zapnéte.

Na displeji se zobrazuje
denni c¢as.

Nejedna se o zavadu!

Myci automat je v pohotovostnim rezimu.

m Stisknéte libovolné tlaCitko pro opétovnou aktivaci
myciho automatu.

Vypadek sité za provozu

Kdyz dojde v pribéhu programu k doc¢asnému vypadku
sité, nejsou nutna zadna opatreni.

Program pokracuje od mista preruseni.

Jestlize v dobé vypadku sité poklesne teplota v mycim

prostoru pod minimalni hodnotu potfebnou pro pfislusny
programovy blok, programovy blok se opakuje.

Pri vypadku sité = 20 hodin se opakuje cely program.
Kazdy vypadek sité se protokoluje v ramci dokumentovani
procesu.

Pristi Udrzba dne:

Nejedna se o poruchu!

Servisni sluzba Miele ulozila doporuceni pfistiho terminu
udrzby.

m Domluvte si se servisni sluzbou Miele termin udrzby.
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Pomoc pri poruchach

Davkovani / davkovaci systémy

/N Pozor pfi manipulaci s procesnimi chemikaliemi!
U vS8ech procesnich chemikalii je nutno respektovat bezpecnostni pokyny a
bezpecnostni listy vyrobcu.

Problém Pri¢ina a odstranéni

Doplnte DOS V pribéhu programu byla v nékterém zasobniku na
tekuté procesni chemikalie zjiSténa nizka hladina
naplnéni.

m Nahradte prazdny zasobnik naplnénym.

Start programu neni mozny. | Nelze spustit néktery program, protoze ...

Odvzdusnéte davkovac - ... je vzduch v davkovacim systému.

DOSs . - ... byl UpIné vyprazdnén davkovaci systém.

m Zkontrolujte hladinu naplnéni zasobniku. Pfipadné
vymeénte prazdny zasobnik za naplnény.

m Odvzdusnéte davkovaci systém.

Odvzdusneni cerpadla DOS  |Nejedna se o poruchul!
probiha Davkovaci systém se pravé automaticky odvzdusnuije.

PocCkejte, nez bude odvzdusnéni dokonceno.

Preruseno odvzdusneni Odvzdusriovani davkovaciho systému bylo ukon&eno,
davkovace DOS | spustte protoZe byl zjistén pilis maly pratok. Mlize byt zalomena
ZNovL. davkovaci hadice nebo ucpana nasavaci trubice.

m Zkontrolujte davkovaci hadici ohledné zalomeni a
netésnosti. Ulozte davkovaci hadici tak, aby se nemohla
zalomit.

m Zkontrolujte nasavaci otvor nasavaci trubice ohledné
mozného ucpani a odstrarite je.

m Spustte odvzdusnovani znovu.

Kdyz zjistite netésnosti davkovaci hadice nebo zavadu
nasavaci trubice, podejte zpravu servisni sluzbé Miele.
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Pomoc pri poruchach

Problém

Pricina a odstranéni

Zkontrolufte kanystr a
nasavaci trubici DOS

Nebyl zjistén zadny nebo byl zjistén pfilis maly pritok.

m Zkontrolujte hladinu naplnéni zasobniku. Pfipadné
vymeénte prazdny zasobnik za naplnény.

m Zkontrolujte nasavaci otvor nasavaci trubice ohledné
moznych usazenin.

m Odvzdusnéte davkovaci systém.

Je zalomena davkovaci hadice.

m Odstrante vSechna zalomeni z davkovaci hadice.
UloZte davkovaci hadici tak, aby se nemohla zalomit
Znovu.

m Zkontrolujte davkovaci hadici ohledné pfipadnych
netésnosti.

m Odvzdusnéte davkovaci systém.

Kdyz zjistite netésnosti davkovaci hadice nebo zavadu
nasavaci trubice, podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

Vysoce viskdzni procesni chemikalie mohou nepfiznivé ovlivnit kontrolu davkovani a vést
k nepresnym mérenim. V tomto pripadé se obratte na servisni sluzbu Miele a zeptejte se

na potrebna opatreni.
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Pomoc pri poruchach

Nedostatek soli / zarizeni na zmékcovani vody

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Doplrite sCi

Brzy bude vyCerpana zasoba soli zmék&ovaciho zafrizeni.
m Pred dalSim spusténim programu doplnite regeneracni
sul.

Pro nedostatek soli bude
pristroj v kratké dobé
zablokovan.

Je spotrebovana zasoba soli zmék&ovaciho zarizeni. Neni
jiz mozna dalSi regenerace. Myci automat bude s pfisti
regeneraci zablokovan pro dalsi pouzivani.

m Dopliite regeneracni sl

Zablokovani pristroje pro
nedostatek soli

Kvlli nedostatku soli se nem{ze regenerovat zmékcovaci

zarizeni. Myci automat je zablokovany pro dalsi pouzivani.
m Doplnite regeneracni sul.

Nékolik sekund po naplnéni zasobniku na sl se blokovani

opét zrusi. Regenerace se provede automaticky béhem
pristino priibéhu programu.

Rozepnuty kontakt vicka soli

Neni spravné uzavieny zasobnik na sul.
m Zavrete zasobnik.

Zbytky soli blokuji uzaver.

m Odstrante vSechny zbytky soli z plniciho trychtyre soli,
vika a tésnéni. Zbytky soli ale neoplachujte tekouci
vodou, protoze by tim zasobnik mohl pretéci.

m Zavrete zasobnik.

V pribéhu programu vyskodil kryt zasobniku na s(il.

/N P¥i otvirani dvifek m{ize vystoupit horka para a
procesni chemie!

m Otevrete dvirka a zavrete kryt zasobniku.
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Pomoc pri poruchach

Ukonceni s chybovym Cislem

Pri ukon&eni s chybovym Cislem, napf. Chyba XXX (kde XXX je libovolné ¢&islo), doslo za
jistych okolnosti k vazné technické poruse.

Pri kazdém ukonceni s chybovym cCislem plati:

m Vypnéte myci automat tlagitkem O.

m NeZ myci automat opét zapnete tlagitkem (O, asi 10 sekund poc&kejte.
m Potvrdte chybové Cislo pomoci PIN kédu.

m Spustte predtim vybrany program jesté jednou.

Kdyz se chybové hlaseni zobrazi znovu:

m Poznamenejte si chybové hlaseni.

m Vypnéte myci automat tlagitkem O.

m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

Kromé toho dbejte pokynl k nasledujicim chybovym &isliim.

Problém Pri¢ina a odstranéni

Chyba 403-405 Program byl ukon&en, protoze do myciho automatu

nenateklo dost vody nebo nenatekla zadna.

m Uplné otevrete vodovodni kohoutky.

m Dbejte také dalSich pokyn( k hlaseni Zkontrolovat privod
vody.

Chyba 406-408 Program byl ukoncen, protoze je pfilis maly pritok

natékajici vody.

m Zkontrolujte, zda jsou Uplné oteviené vodovodni
kohoutky.

m Dbejte pokyn( k minimalnimu pritoc¢nému tlaku
v kapitolach "Pripojeni pfivodu vody" a "Technické
udaje".

m Zkontrolujte sitka v pfivodu vody.

m Obratte se na servisni sluzbu Miele a zeptejte se na
potfebna opatreni.

Chyba 412-414 Program byl ukoncen, protoze je prili$ velky pritok

natékajici vody.

m Dbejte pokynl k doporu¢enému priato¢nému tlaku a
k maximalné pripustnému statickému tlaku vody
v kapitolach "Pfipojeni pfivodu vody" a "Technické
udaje".

m Obratte se na servisni sluzbu Miele a zeptejte se na
potfebna opatreni.

Chyba 4352 Dvirka byla oteviena nouzovym otviranim.
m Dbejte pokyn( v kapitole "Otevreni dvifek nouzovym
otviranim".
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Pomoc pri poruchach

Problém Pricina a odstranéni
Chyba 433 Do pootevienych dvifek vyCnivajici myté predmeéty, napfr.
rucniky, brani Uplnému zavreni dvifek zamkem Komfort.
m Odstrante vSechny predméty k myti a ulozte je tak, aby
nevycnivaly do prostoru dvirek.
m Zavrete dvirka.
Chyba 440 Nesepnul plovakovy spinac ve sbérné nadobé. Spinac

mUZze byt zablokovany.

m Odejméte kombinaci sitek.

m Zkontrolujte volny chod plovakového spinace. Plovakovy
spina€ se nachazi dole ve sbérné nadobé za
ostfikovacim ramenem.

Chyba 460-462

Program byl ukoncéen kvli priliSnému snizeni otacek

ostfikovaciho ramene.

- Myté pfedméty blokuji ostfikovaci ramena pfistroje pfip.

koSe.

m Ulozte predméty k myti tak, aby se mohla ostfikovaci
ramena snadno otacet, a spustte program znovu.

- Kvdli tvorbé velkého mnozstvi pény je prilis nizky myci

tlak.

m Dbejte pokyn( k vytvareni pény v kapitole "Chemicka
technologie".

- Po napInéni nebylo utfeno pfipadné programem Cplach
oplachnuto rozlité lestidlo, coz ma pfi pristim provadéni
programu za nasledek silnou tvorbu pény.

m Spustte program Oplach pro vycisténi myciho prostoru.
m Predméty k myti pak pripravte znovu.

Chyba 492, 504

Byl stornovan program, protoze je nedostatecny myci tlak.
Pripadné jsou ucpana sitka v mycim prostoru.

/N Hrozi nebezpedi poranéni sklen&nymi strepy, jehlami
atd., které byly zachyceny sitky.

m Zkontrolujte a vycistéte sitka v mycim prostoru (viz
kapitola "Opatfeni pro udrzbu / Cisténi sitek v mycim
prostoru").
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Problém

Pricina a odstranéni

Chyba 518-521

Pri davkovani z externiho zasobniku nebyl zjistén zadny
pritok.

/N Pozor pfi manipulaci s procesnimi chemikaliemi!
U vSech procesnich chemikalii je nutno respektovat
bezpecnostni pokyny a bezpecnostni listy vyrobcu.

m Zkontrolujte hladiny naplnéni zasobnik( a nahradte
prazdné zasobniky plnymi.

m Zkontrolujte pfi tom nasavaci otvory nasavacich trubic a
odstrarnte pripadné usazeniny.

m Zkontrolujte hadicové pfipoje na nasavacich trubicich,
mycim automatu a existujicich DOS modulech.

m Odstrante vSechna zalomeni z davkovacich hadic a
zkontrolujte hadice ohledné pripadnych netésnosti.
UloZte davkovaci hadice tak, aby se nemohly zalomit.

m Odvzdusnéte davkovaci systémy.

Jestlize zjistite netésnosti na davkovacich hadicich nebo
zavady na nasavacich trubicich, podejte zpravu servisni
sluzbé Miele.
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Problém

Pricina a odstranéni

Chyba 526

Pritocny tlak se dostal po pfipustnou spodni mez.

- Kvli tvorbé velkého mnozstvi pény je prilis nizky tlak

vody. Pfipadné nebylo po naplnéni odstranéno rozlité

lestidlo.

m Dbejte pokyn( k vytvareni pény v kapitole "Chemicka
technologie".

m Spustte program COplach pro vycisténi myciho prostoru.

- Byly Spatné naplnény nebo preplnény myci kose.

m Pouzivejte vyhradné voziky, kose, moduly a nastavce
urCené pro dané pouziti.

m Pfedméty k myti s dutinami nebo hlubokymi dny
ukladejte tak, aby mohla nerusené odtékat voda.

- Jsou ucpané nebo netésné rozvody vody.

m Zkontrolujte a vycCistéte sitka v mycim prostoru a
ostfikovaci ramena.

m Zkontrolujte injektorovou liStu ohledné pfipadnych
netésnosti, napf.:

— Jsou nasazené vSechny uzavéry a koncové zatky?

— Jsou vSechny pfipojky obsazeny tryskami, mycimi pouzdry,
hadicovymi adaptéry nebo jinymi mycimi zafizenimi?

— Jsou neposkozené stavajici silikonové hadicky?

m Zkontrolujte uzavéry pripojek vody v zadni sténé myciho
prostoru, zda jsou radné uzavrené, a odstrante pripadné
blokady.

- Mnozstvi vody je pro dany pfipad pouziti pfilis malé.

m ZvySte mnozstvi vody (viz kapitola "Nastaveni

programu"). Pfipadné se o tom poradte se servisni
sluzbou.

Chyba 542

Byl ukonc€en program, protoze vodu v mycim prostoru lze
odcerpat jen nedostatec¢né nebo ji nelze odéerpat vibec.
- Je zablokovana vypoustéci hadice.

m Odstrante z vypoustéci hadice zalomeni nebo na vySku
postavené smycky.
- Jsou ucpana sitka v mycim prostoru.

/N Hrozi nebezpeti poranéni sklenénymi stfepy, jehlami
atd., které byly zachyceny sitky.

m Vycistéte sitka v mycim prostoru.

- Je zablokované vypoustéci Cerpadlo nebo zpétny ventil.

m Vycistéte privod k vypoustécimu Cerpadlu a zpétny
ventil.

- Odtokovy systém nedokaze pojmout dost vody, protoze je

ucpany.

m Obratte se na instalatéra.
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Problém

Pricina a odstranéni

Chyba 550

Zareagoval systém Waterproof. Mze byt pripadné netésna
néktera z pfivodnich hadic vody.

m Zavrete vodovodni kohoutky.

m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

Chyba 555

V kondenzatoru par se nahromadilo pfili§ mnoho vody.
m Restartujte myci automat. PrebyteC¢na voda se
automaticky odcerpa.

Chyba 559

Je rusené rozhrani pro dokumentaci procest. Myci automat
rozpoznal modul pro rozhrani Ethernet, v fidici jednotce je
vSak aktivované sériové rozhrani (RS232).

Deaktivujte rozhrani RS232:

m Pres zadavaci cestu Rozsirene nastaveni/Rozhrani
vyvolejte menu pro konfigurovani rozhrani a vyberte
volbu Ethernet.

m Pockejte asi 90 sekund. Tuto dobu potrebuje modul
Ethernet XKM 3000 L Med na inicializaci. Pfipadné musi
byt rozhrani znovu nakonfigurovano.

Nebo
m Vymeénte modul Ethernet XKM 3000 L Med za modul

XKM RS232 10 Med, abyste nainstalovali sériové
rozhrani.

Chyba 578

Vypnuti pfi energetické Spicce trva déle nez 3 hodiny.

m Nechte prislusnymi kvalifikovanymi pracovniky
zkontrolovat Vasi elektrickou sit a Vas systém fizeni
energie.

Poruchy a hlaseni dané procesem

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Yymente HEPA filtr

Byly dosazeny maximalné pripustné provozni hodiny HEPA
filtru.

m Vymeénte HEPA filtr za novy.

m Potom vynulujte pocitadlo provoznich hodin HEPA filtru.

Y programu je deaktivovano
suseni

Pri spousténi programu nelze zvolit suseni, protoze pro
vybrany program neni suSeni naprogramované.

m Spustte program bez suseni.

nebo

m Nechte servisni sluzbou Miele naprogramovat parametry
suseni pro tento program.

Zadan chybny kod

Zadany PIN kod neodpovida ulozenému kodu.
m Zadejte PIN kdéd znovu.
m P¥i ztraté PIN kédu podejte zpravu servisni sluzbé Miele.
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Problém

Pricina a odstranéni

Zkusebni program: zkouska
mizZe byt prijata

Nejedna se o poruchu!

Probiha zkusebni program pro kontrolu vykonu. Ve
stanovenych mistech se program prerusi za uc¢elem odbéru
vzorkd.

m Odeberte vzorek.

nebo

m PocCkejte. Program bude asi po 30 sekundach
automaticky pokracovat.

nebo

m Stisknutim tlacitka start/stop pokraCujte v programu bez
prodlevy.

Program byl prerusen

Nejedna se o poruchu!
Uzivatel stornoval probihajici program.

/N Uvnitt myciho prostoru mdze byt velmi horko.
P¥i otvirani dvifek mdze vystoupit horka para a procesni
chemie! Dbejte osobnich ochrannych opatreni!

Program bude opakovan

Nejdena se o poruchu!
Nebyla ukon€ena operace stornovani programu.

Probihajici program pokracuje bez preruseni.

Odpojeni ve spicce

Nejedna se o zavadu!

Jednotlivé komponenty myciho automatu jsou v rezimu
pauzy, dokud je pfitomen signal vypnuti ve Spicce vydany
Vasim systémem fizeni energie.

Y$echna nastaveni byla
yracena zpet.

Nejedna se o poruchu!
Uzivatel obnovil nastaveni z vyroby.
m Potvrdte hlaseni pomoci OK.

Y$echna nastaveni programu
byla vracena zpéet,

Nejedna se o zavadu!
UzZivatel obnovil nastaveni program( z vyroby.
m Potvrdte hlaseni pomoci OK.
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Dvirka

Problém

Pricina a odstranéni

Dvirka jsou pooteviena a
nelze je zavrit tlacitkem
O,

Nejedna se o poruchu!

Zamek dvifek Komfort pootevrel dvifka na konci programu.

m Otevrete dvirka. Pak Ize dvirka tlaCitkem o= opét uplné
zavrit.

Dvirka nejsou zcela uzaviena

Réazné pribouchnuti dvifek mize vést k technickym
problémdim zamku dvifek Komfort.
m Otevrete a zavrete dvirka.

Kdyz se chybové hlaseni zobrazi znovu:
m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

Pozor. Myci prostor je horky,
Presto otevrit?

Pri stisknuti tlaCitka o= je teplota v mycim prostoru vyssi
nez 60 °C.

/N P¥i otvirani dvifek mdze vystoupit horka para a
procesni chemie!

m Otvirejte dvirka jen tehdy, kdyzZ je to nezbytné nutné.

Dwvirka. blokovana

Myté nebo jiné pfedméty vyCnivajici do pootevienych

dvirek, napt. ru¢niky, blokuji dvirka.

m Odstrante vSechny predméty k myti a ulozte je tak, aby
nevycnivaly do prostoru dvirek.

Lepi tésnéni dvirek.
m Ocistéte tésnéni dvirek.

Tézké predmeéty pred mycim automatem brani

automatickému otevreni dvifek zamkem dvifek Komfort.

m Nestavte zadné (t€zké) predmeéty pred dvirka myciho
automatu.

Je zablokovany zamek dvifek Komfort.

m Pokuste se dvirka opatrné (bez nasili) otevrit tazenim za
madlo dvirek.

Pokud dvitka zlistanou nadale zablokovana:

m Otevrete dvifka nouzovym otviranim.

m Zavrete dvirka a pokuste se je opét otevrit tlaCitkem o—.

Pri opakované blokadé:

m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

Ochrana spinace CTSH

Myté nebo jiné predméty vycCnivajici do pootevienych

dvirek, napt. ru¢niky, blokuji dvirka.

Dvirka byla zaviena pred uplnym zajetim liSty zamku dvirek.

m Otevrete dvirka.

m Odstrante vSechny predméty k myti a ulozte je tak, aby
nevycnivaly do prostoru dvirek.

m Nez opét zavrete dvirka, musi uplné zajet lista zamku
dvirek.
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Pomoc pri poruchach

Nedostatec¢né vycisténi a koroze

Problém Pri¢ina a odstranéni

Na umytych predmétech Je prilis nizko nastavené zarizeni na zmékcovani vody.
zUstavaiji bilé usazeniny. m Naprogramujte zmék¢&ovaci zafizeni na pfislusnou tvrdost
vody.

Je spotfebovana sil v zasobniku.
m Doplnte regeneracni sul.

Voda pro zavérecny oplach neméla dostate¢nou jakost.

m Pouzijte vodu s nizkou vodivosti.

m Pokud je myci automat pripojeny k demineralizacni
patrong, zkontrolujte jeji stav a pfipadné ji vymérnite.

Neni dostate€né zmékcCena voda natékajici pfipojkou AD

vody.

m Zkontrolujte predfazené zarizeni na zmékcovani vody.
Pfipadné musi byt vyménéna zmeékcCovaci patrona
zarizeni Aquapurifikator.

Na umytych predmétech Je prazdny zasobnik na lestidlo.
jsou skvrny. m Doplrite zasobnik.

Je nastavena prilis nizka koncentrace lestidla.
m Informujte servisni sluzbu Miele a nechte upravit
koncentraci davkovani.
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Pomoc pri poruchach

Problém

Pricina a odstranéni

Je Spatny vysledek myti.

Voziky, koSe, moduly a nastavce nebyly urceny pro tyto

myté predméty.

m Vyberte voziky, koSe, moduly a nastavce podle ucelu
pouziti.

Voziky, koSe, moduly a nastavce byly naplnény chybné

nebo prilis.

m Umistéte spravné predméty k myti. Dbejte pfitom pokyn(
v navodech k obsluze.

m Voziky, koSe, moduly a nastavce neprepliujte.

Program pfipravy nebyl vhodny pro toto znecisténi.
m Vyberte vhodny program.
nebo

m Zménte parametry programu tak, aby odpovidaly
Vasemu ucelu pouziti.

Znecisténi na predmeétech k myti dlouho zasychalo.
m Mezi znecisténim a strojovou pfipravou by nemeélo
uplynout vice nez 6 hodin.

Je zablokované ostfikovaci rameno.
m Pri ukladani predmétd k myti dbejte na to, aby zadny
predmét nemohl zablokovat ostfikovaci ramena.

Jsou ucpané trysky na vozicich, koSich, modulech nebo
ostrikovacich ramenech.
m Zkontrolujte trysky a v pfipadé potreby je vycistéte.

Jsou znecisténa sitka v mycim prostoru.
m Zkontrolujte sitka a v pfipadé potreby je vycCistéte.

Voziky, koSe nebo moduly nebyly spravné zasunuty do
pripojky vody.
m Zkontrolujte pfizplsobeni.

Myté predméty a sklo
vykazuiji korozi (koroze
skla).

Predmeéty jsou nevhodné pro strojovou pfripravu.
m Pouzivejte vyhradné predmeéty, které vyrobce deklaruje
jako vhodné pro strojovou pfipravu.

V pribéhu programu se nekonala neutralizace.
m Zkontrolujte hladinu naplnéni zasobniku a pfipadné
odvzdus$néte davkovaci systém.

Byla prilis vysoka teplota myti.
m Zvolte jiny program.

nebo

m Snizte teplotu myti.

Pouzivani silné alkalickych mycich prostredkd.
m Pouzivejte slabsi myci prostredek.

nebo

m Snizte koncentraci myciho prostredku.
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Pomoc pri poruchach

Problém

Pricina a odstranéni

Na nerezovych mytych
predmeétech je koroze.

Jakost nerezu je nedostatec¢na pro strojovou pfipravu.

m Pouzivejte vyhradné predméty z vysoce jakostniho
nerezu a dbejte pokynl vyrobcl predmétl ke strojové
pfipravé.

Je prilis vysoky obsah chlorid(l ve vodé.

m Nechte provést rozbor vody. Pfipadné je nutné pfipojeni
k externimu zmékc&ovacimu zafizeni vody a pouziti DEMI-
vody.

V pribéhu programu se nekonala neutralizace.
m Zkontrolujte hladinu naplnéni zasobniku a pfipadné
odvzdus$néte davkovaci systém.

Do myciho prostoru se dostala naletova nebo cizi rez, napr.
kvUli prilis vysokému obsahu Zeleza ve vodé nebo
rezivéjicim mytym predmétiim.

m Zkontrolujte instalaci.

m Vytfidte rezivéjici predméty k myti.
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Pomoc pri poruchach

Kontrola ostrikovacich ramen / vodivost / myci tlak

Problém

Pricina a odstranéni

Kontrola mycich ramen -
horni rameno pristroje:
zablokované rameno nebo
tvorba peny

nebo

Kontrola mycich ramen -
spodni rameno pristroje:
zablokované rameno nebo
tvorba peny

nebo

Kontrola mycich ramen -
rameno voziku 1- ;
zablokované rameno nebo
yytyoreni peny

Nebylo dosazeno nastavenych otacek.

- Myté pfedméty blokuji ostfikovaci ramena pfistroje pfip.

koSe.

m UloZte predméty k myti tak, aby se mohla ostfikovaci
ramena snadno otacet, a spustte program znovu.

- Je ucpané prislusné ostrikovaci rameno.

m VyCistéte ostfikovaci rameno.

m Zkontrolujte, zda jsou Cista a spravné nasazena sitka
v mycim prostoru.

m Spustte program znovu.

- Kvdli tvorbé velkého mnozstvi pény je prili§ nizky myci

tlak.

m Dbejte pokynU k vytvareni pény v kapitole "Chemicka
technologie".

m Spustte program Oplach pro vycisténi myciho prostoru.

m Pfedméty k myti pak pfipravte znovu.

Yodivost prekrocila max. akt,
hodn.: pus/cm hran, hodn.:
Hs/ocm

ZavleCeni vodivych latek béhem procesu pripravy.
m Zkontrolujte proces pfipravy.

VycCerpané nebo vadné zmék&ovaci resp. odsolovaci

zarizeni.

m Zkontrolujte externi zmék&ovaci resp. odsolovaci
zarizeni.

m Pokud je to nutné, systémy regeneruijte.

Prace na internim domovnim rozvodu vody.
m Obratte se na instalatéra.

Zameéneéné pripojky vody.
m Dbejte oznaceni na vodnich pfipojkach (viz kapitola
"Pfipojeni privodu vody").

Yodivost je mimo hranicni
hodnoty

Kvlli prekroceni rozsahu méreni smérem doll nelze zjistit
vodivost.
m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

MNutna kalibrace modulu
méreni vodivost,

Je nutné prekalibrovat modul pro méreni vodivosti.
m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

Zadné komunikace s
modulemn meéreni vodivosti,

Je narusené spojeni s modulem pro méreni vodivosti.
m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.
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Pomoc pri poruchach

Problém

Pricina a odstranéni

Myci tlak mimo toleranci

Myci tlak se liSi od referencni hodnoty.

PriCiny kolisani myciho tlaku jsou napf.:

- vadné pripojky vody,

- oteviené adaptéry,

- tvorba pény.

m Zjistéte priCinu a odstrante ji.

m Program se neprerusi. Pfesto musite umyté predméty
pfipravit znovu.

Myci tlak prilis kolisa

Program byl ukoncen kvdli silnému kolisani myciho tlaku.
Priciny kolisani myciho tlaku jsou napt.:

- vadné pfripojky vody,

- oteviené adaptéry,

- tvorba pény.

m Zjistéte priCinu a odstrante ji.

m Pripravte predméty jesté jednou.

Pritok a odtok vody

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Zkontrolovat privod vody

Je zavreny jeden nebo nékolik vodovodnich kohoutkd.
m Otevrete vodovodni kohoutky.

Do myciho automatu se nedostava dostatek vody.
m VycCistéte sitka v pfivodu vody.
m Uplné otevrete vodovodni kohoutky.

Je prili$ nizky pritocny tlak na pfipojce vody.

m Povsimnéte si Udaji k pritocnému tlaku v kapitole
"Technické udaje".

m Obratte se na instalatéra.
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Pomoc pri poruchach

Hluky

Problém

Pricina a odstranéni

Zvuk narazi v mycim
prostoru.

Jedno nebo nékolik ostfikovacich ramen narazi na myté

predméty.

m Ukoncete program. Dbejte pfitom pokynl v kapitole
"Storno programu”.

m Umistéte pfedméty k myti tak, aby nemohly narazet na
ostfikovaci ramena.

m Zkontrolujte, zda se da volné otacet ostrikovacimi
rameny.

m Spustte program znovu.

Klepani v mycim prostoru.

Myté pfedmeéty se pohybuji v mycim prostoru.

m Ukoncete program. Dbejte pfitom pokyn( v kapitole
"Storno programu”.

m Umistéte predméty k myti tak, aby staly pevné.

m Spustte program znovu.

Tluéeni ve vodnim potrubi.

MUze byt vyvolano zplsobem uloZeni vodniho potrubi
v misté instalace pfip. jeho malym prirezem. Funkce
myciho automatu tim neutrpi.

m Obratte se na instalatéra.

Tiskarna / rozhrani

Problém

Pricina a odstranéni

Chyba sériove tiskarny: chybi
papir

V tiskarné jiz neni papir.
m Doplnte papir.

Chyba sériove tiskarny: offlne

Myci automat nedokazal navazat spojeni s tiskarnou.

m Zapnéte tiskarnu.

m Zkontrolujte propojeni mezi mycim automatem a
tiskarnou.

m Pripadné nechte odbornikem zkontrolovat konfiguraci
rozhrani.

Pokud byla vyménéna tiskarna, musite pfipadné upravit

konfiguraci rozhrani.

Chyba sériove tiskarny:
yseobecna chyba

Tiskarna neni pfipravena k provozu.
m Zkontrolujte tiskarnu ohledné chybovych hlaseni.
m Vyménite pfipadné patrony tiskarny.

Preruseni sitoveho pripojeni

Komunika¢ni modul zjistil preruseni datové sité pfip.
nemdzZe navazat spojeni.

m Obratte se na svého spravce sité.

Pokud problém nelze odstranit:

m Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.
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Odstranovani zavad
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Cisténi vypoustéciho éerpadla a zpétného ventilu

Pokud neni na konci programu odcCerpana vSechna voda z myciho
prostoru, mozna cizi téleso blokuje vypoustéci Cerpadlo nebo zpétny
ventil.

m Vyjmete kombinaci sitek z myciho prostoru (viz kapitola "Opatreni
pro udrzbu / Cisténi sitek v mycim prostoru").

m Odklopte zajistovaci drzak.

m Zpétny ventil vytahnéte nahoru a radné ho vyplachnéte pod tekouci
vodou.

m Odvzdusnovaci otvor na vnéjsi strané zpétneho ventilu (je vidét jen
ve vymontovaném stavu) nesmi byt ucpany. Spi¢atym predmétem
odstrarnte pripadné necistoty.

Pod zpétnym ventilem je umisténé obéhové kolo vypoustéciho
Cerpadla (Sipka).

m Pred nasazenim zpétného ventilu zkontrolujte, zda pripadné cizi
téleso neblokuje obéhové kolo.

m Zpétny ventil opét peclivé nasadte a zajistéte zajiStovacim drzakem.



Odstranovani zavad

Pro cisténi sitka

Cisténi sitek na pfivodu vody

Pro ochranu ventilu pfivodu vody jsou v objimce hadice zabudovana
sitka. Jestlize jsou sitka znecisténa, musite je vycistit, protoze jinak
bude do myciho prostoru natékat pfilis malo vody.

/N Plastové oplasténi privodu vody obsahuje elektrickou soug&ast.
Nesmi byt ponorena do kapalin.

m Odpojte myci automat od elektrické sité tak, ze ho vypnete a pak
vytahnete sitovou zastrcku nebo vySroubujete pojistku pfip. vypnete
jistic.

m Zavrete vodovodni kohoutek.

m OdSroubuijte ventil na privodu vody.

m Vytahnéte velké ploché sito 1.

m Vytahnéte z objimky tésnéni.

m Pomoci kombinacek nebo Spicatych klesti vytahnéte jemné sitko 2.
m VycCistéte sitka nebo je pripadné vymérnite.

m Sitka a tésnéni opét nasadte, dbejte prfitom na bezvadné usazeni.

m Pri Sroubovani na vodovodni kohoutek dbejte na to, abyste objimku
nenasroubovali pres zavit.

m Otevrete vodovodni kohoutek. Pokud bude unikat voda, mozna jste
objimku neutahli dostate¢né nebo jste ji naSroubovali pres zavit.
Nasadte ventil pfivodu vody rovné a pevné ho utahnéte.
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Servisni sluzba

Informovani servisni sluzby

/N Opravy smi provadét jen servisni sluzba Miele.
Vinou neodbornych oprav mize byt uzivatel vystaven znaénym
nebezpecim.

Abyste zbyte€né nevolali servisni sluzbu, méli byste pfi prvnim
vyskytu nékterého chybového hlaseni zkontrolovat, zda tato chyba
nevznikla pfipadnou chybnou obsluhou. Viz k tomu pokyny v kapitole
"Pomoc pfi poruchach".

Pokud nedokéaZete odstranit poruchy navzdory pokynlim v navodu
k obsluze, informujte prosim servisni sluzbu Miele.

Kontaktni udaje naleznete na zadni strané tohoto navodu k obsluze.

Servisni sluzba bude potfebovat model a Cislo pfistroje. Oba udaje
najdete na typovém Stitku. Typovy stitek je umistény v boc¢ni drazce
dvifek myciho prostoru, dalSi je na zadni strané pfistroje.

Sdélte servisni sluzbé také chybové hlaseni pfip. chybovy kéd
zobrazeny na displeji.
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Servisni sluzba

Verze software

Pri dotazech sméfovanych na servisni sluzbu Miele budete pripadné
potrebovat cisla verzi software jednotlivych fidicich prvka. Mizete je
vyvolat takto:

m Vyvolejte menu prostrednictvim této zadavaci cesty:
tlaCitko *'=
» Rozsirené nastaveni

» Verze sofrware

1 =9 Verze sofrware A < =
EE Id: M =
(] (] (]
3 mll EGL Id: #iims - % OK i}

Na displeji se poté vypisi softwarové jednotky, pri¢emz XX XXX
predstavuje prislusné Cislo verze:

— EB Id: XXHAK

Verze software ovladaci a zobrazovaci jednotky v ovladacim
panelu.

— EGL Id: XXKKK
Verze software karty fizeni.
— BEZL Id: XKKKA

Verze software karty relé.

— EFU Id: KAHAA

Verze software ménice frekvence.

— LNG [d: XARKA

Verze jazykového paketu.
V tomto menu nem(iZzete provadét Zzadna nastaveni.

Aktualizace (update a upgrade) software smi nahravat jen servisni
sluzba Miele.

m Ukoncete menu tlaCitky OK nebo <D.
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Umisténi
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Umisténi a vyrovnani

Respektujte pfilozeny instalacni plan!

/N V okoli myciho automatu by mél byt jen mobiliaF specificky pro
pouzivani automatu, aby se zabranilo riziku pfipadnych skod
zpUsobenych kondenzacni vodou.

Myci automat musi stat stabilné a vodorovné.

Nerovnosti podlahy a vysku pristroje mlzete vyrovnat pfip.
prizplsobit ¢tyfmi Sroubovacimi nozkami. Nozky pfistroje smi byt
vySroubovany maximalné 60 mm daleko.

/N Myci automat nezvedeite za vy&nivajici soucasti, jako je
napriklad ovladaci panel.
Mohly by se poskodit nebo utrhnout.

/N Na nékterych kovovych dilech hrozi nebezpe&i poranéni/
porezani.

Pri prepravé a umistovani myciho automatu noste ochranné
rukavice odolné proti porezani.

/N Pro ptepravu rudlem musi byt myci automat v originalnim obalu
nebo postaven na pevny, neprerusovany podklad. Jinak se mohou
poskodit soucasti v soklu automatu.

Myci automat je vhodny pro tyto varianty umisténi:

— Volné postaveny.

— P¥iléhajici nebo zasunuty:

Myci automat ma byt postaven vedle jinych pfistroji nebo nabytku
prip. do vyklenku. Vyklenek musi byt nejméné 600 mm Siroky a
600 mm hluboky.

— Vestavény pod pracovni desku:

Myci automat se ma postavit pod priibéZznou pracovni desku nebo
odkapavaci plochu drezu. Prostor pro vestavbu musi byt nejméné
600 mm Siroky, 600 mm hluboky a 820 mm vysoky.



Umisténi

Odstranéni vika
pristroje

Kondenzator par

Predchazeni
hromadéni tepla

Vestavba pod pracovni desku

Pro vestavbu pod pribéznou pracovni desku je nutno nasledujicim
zpUsobem odejmout viko pfistroje:

m VySroubujte dva pojistné Srouby vika na zadni strané pristroje.

m Otevrete dvirka.

m VySroubujte levy a pravy upevnovaci Sroub.
m Odejméte viko nahoru.

Aby se pracovni deska neposkodila vodni parou, musite v oblasti
kondenzatoru par nalepit pod pracovni desku pfilozenou
ochrannou fdlii (25 x 58 cm, samolepici).

Béhem faze suSeni jsou horké vypary z myciho prostoru vypoustény
pres kondenzator par na zadni strané pristroje do okolniho prostredi.
Aby se zabranilo hromadéni tepla a nadmeérnému vytvareni
kondenzatu, musi byt zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu.

m Mezi mycim automatem a pracovni deskou nechte odstup nejméné
10 mm pro vymeénu vzduchu.

m V pfipadé potreby byste méli namontovat vétraci mfizky v bo¢nich
skfinich.
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Umisténi

SeSroubovani Pro zlepsSeni stability musite myci automat po vyrovnani seSroubovat
s pracovni deskou s pracovni deskou.

m Otevrete dvirka.

m SeSroubujte myci automat vlevo a vpravo pres otvory predni liSty
s pribéznou pracovni deskou.

Pro bo¢ni seSroubovani se sousednim nabytkem se obratte na
servisni sluzbu Miele.

Odyétrépl’ /N U vestavénych mycich automat(i nesmite ut&snit (napf.
(v)behoveho silikonem) spary mezi pfistrojem a sousednimi skiinémi, aby byla
Cerpadla zajiSténa ventilace obéhového cerpadla.

Plechovy kryt Podle podminek vestavby si Ize u Miele vyzadat ochranu pracovni
/ ochrana desky.

pracovni desky Spodni hrana pracovni desky je chranéna plechovym krytem proti

poskozeni vodni parou.
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Umisténi

Elektromagneticka kompatibilita (EMV)

Myci automat byl prezkousen ohledné elektromagnetické
kompatibility (EMV) podle EN 61326-1 a je zpUsobily pro provoz

v zafizenich, jako jsou napf. nemocnice, |€karské praxe a laboratore,
a v takovych oblastech, které jsou pripojené k verejné napdjeci siti.

Emise vysokofrekvencéni energie myciho automatu jsou tak malé, ze
Ize ruseni elektrotechnickych pristroji v bezprostiednim okoli
povazovat za malo pravdépodobné.

Podlaha v misté instalace by méla byt v optimalnim pfipadé
betonova, drevéna nebo z keramickych dlazdic. Pfi provozu myciho
automatu na podlahach ze syntetickych material( musi byt relativni
vlhkost vzduchu nejméné 30 %, aby se minimalizovala
pravdépodobnost elektrostatickych vybojd.

Jakost napajeciho napéti musi odpovidat typickému obchodnimu
nebo nemocni¢nimu prostredi. Napajeci napéti smi mit odchylku od
jmenovitého napéti maximalné +/- 10 %.
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Elektrické pripojeni
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/N V8echny prace tykajici se elektrického pFipojeni smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikar s aprobaci nebo osvéd&enim.

— Pripojeni, instalace a bezpeCnostni opatfeni musi byt v souladu
s pfislusnymi normami: CSN EN 60 335.

— Pripojeni pres zasuvku podle narodnich ustanoveni, zasuvka musi
byt po instalaci pristroje pristupna. Lze pak snadno provést
zkousku elektrické bezpecnosti napt. pfi opravé nebo udrzbé.

— Pri pevném pfipojeni je nutno nainstalovat hlavni vypina¢ pro
odpojeni vSech poll sité. Hlavni vypina¢ musi byt dimenzovan pro
jmenovity proud pfistroje, vzdalenost rozpojenych kontaktl musi
byt nejméné 3 mm a vypina¢ musi byt mozné uzamknout ve
vypnutém stavu.

- Je nutno provést vyrovnani potenciald.
— Technické udaje viz typovy Stitek nebo pfilozené schéma zapojeni!

— Pro zvySeni bezpecnosti se naléhavé doporucuje predradit pristroji
proudovy chrani¢ s vybavovacim proudem 30 mA (DIN VDE 0664).

— Pri vyméné sitového pfipojovaciho kabelu je nutno pouzit originalni
nahradni dil Miele nebo odpovidajici kabel s koncovkami Zil.

DalSi pokyny k elektrickému pfipojeni viz téz pfilozeny instalacni
plan.

Myci automat smi byt provozovan jen s napétim, frekvenci a jisténim,
které jsou uvedeny na typovém stitku.

Prepojeni Ize provést podle prilozeného prepojovaciho planu a
schématu zapojeni.

Typovy stitek je umistény na vnitfni strané drazky dvifek a dalsi je na
zadni strané pfistroje.

K mycimu automatu je prilozené schéma zapojeni.

Pripojeni vyrovnani potencialu

Pro pfipojeni vyrovnani potenciall je na zadni strané myciho
automatu k dispozici pfipojovaci Sroub (<).



Elektrické pripojeni

Vypnuti ve Spicce

Myci automat je koncipovan pro zaclenéni do systému fizeni energie.
Za tim ucelem ho musi servisni sluzba Miele technicky dovybavit a
odpovidajicim zplsobem nastavit fizeni.

Pro dalsi informace se prosim obratte na servisni sluzbu Miele.

Rizeni zatizeni V pripadé vypnuti ve Spi¢ce se doCasné vypnou jednotlivé
komponenty myciho automatu jako napf. topeni. Myci automat jako
takovy zUstane zapnuty a probihajici program se neprerusi. Pokud je
v probihajicim kroku programu potrebna néktera z vypnutych
komponent, prodlouzi se doba provadéni programu o dobu vypnuti
ve Spicce.

Vypnuti ve Spicce je indikovano ve tretim radku displeje, napf.:

1 -2 Wario TD nastr.4 sit. A ) =
Teplota EG *C
73 | |7 Odpojeni ve Spicce Vv OK | [T
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Pripojeni vody

Pripojeni privodu vody
/N Voda v mycim automatu neni pitna!

— Myci automat musi byt k vodovodni siti pfipojen podle mistnich
predpisU.

— Pouzivana voda by méla vyhovovat pfinejmensim evropskému
narizeni o pitné vodé. Vysoky obsah Zeleza mUze vést k cizi rzi na
nerezovych mytych predmétech a mycim automatu. Pfi obsahu
chloridll v uZitkové vodé vyssim nez 100 mg/I silné nar(sta riziko
koroze nerezovych mytych predméta.

Pri pouzivani v oénim lékarstvi nesmi byt ve vodé mnoho
endotoxinl/pyrogend.

— V urcitych oblastech (napf. v alpskych zemich) se mohou
v dlsledku specifického slozeni vody vyskytovat srazeniny, které
pripousti provozovani kondenzatoru par jen se zmékcenou vodou.

— Omezovac zpétného toku neni nutny; pristroj odpovida platnym
evropskym normam k ochrané pitné vody.

— Myci automat je sériové vybaveny pro pfipojeni na studenou (modré
znaceni) a teplou (Cervené znaceni) vodu do max. 65 °C. Privodni
hadice pripojte k uzaviracim ventildm studené a teplé vody.

— Pokud neni k dispozici potrubi teplé vody, musite ¢ervené
oznacenou privodni hadici pripojky teplé vody pfipojit rovnéz na
studenou vodu.

— Privodni hadici (bez vodniho ochranného zafizeni) kondenzatoru par
pfipojte k uzaviracimu ventilu studené vody.

— Minimalni pratoény tlak ¢ini u pfipojky studené vody 100 kPa
pretlaku, u pripojky teplé vody 40 kPa pretlaku a u pfipojky AD-
vody 30 kPa pretlaku.

- Doporuceny prutoény tlak ¢ini u pfipojky studené i teplé vody
> 200 kPa pretlaku a pro pripojku AD-vody > 200 kPa pretlaku, aby
se zabranilo nadmérné dlouhym dobam napousténi vody.

— Maximalné pripustny staticky tlak vody Cini 1.000 kPa pretlaku.

— Neni-li tlak vody v uvedeném rozsahu, zeptejte se prosim servisni
sluzby Miele na potfebna opatreni.

— Popis pripojeni AD-vody nasleduje na konci této kapitoly.

— V misté instalace jsou na pfipojeni nutné uzaviraci ventily se
zavitem % palce. Ventily musi byt snadno pristupné, protoze privod
vody musi byt béhem delSich provoznich prestavek udrzovan
uzavreny.

— Privodni hadice jsou asi 1,7 m dlouhé tlakové hadice DN 10 se
zavitem % palce. Ochranng sitka v objimkach nesmi byt
odstranéna.
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Pripojeni vody

— Velka plocha sita dodana jako pfislusenstvi nainstalujte mezi
uzaviraci ventil a pfivodni hadici. Velké ploché sito z chromniklové
oceli pro AD-vodu poznate podle matného povrchu.

/N PFivodni hadice nesmite zkratit nebo poskodit.

Viz také prilozeny instalacni plan!
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Pripojeni vody

Pripojka AD vody Myci automat se sériové expeduje pro pripojeni k tlakuvzdornému
s pretlakem systému s pretlakem 30-1.000 kPa. Pri tlaku vody (pritoc¢ném tlaku)
30-1.000 kPa - niz§im nez 200 kPa se automaticky prodluzuje doba napousténi vody.

tlakuvzdorna m Pripojte tlakové odzkousSenou, zelené oznac¢enou hadici pro AD-

vodu se zavitem % palce k uzaviracimu kohoutu pro AD-vodu.

/N Pokud se myci a dezinfekéni automat nepfipojuje na AD-vodu,
musi servisni sluzba Miele deaktivovat pfipojku AD-vody. Pfivodni
hadice zlistane na zadni strané pfristroje.

Okruzni potrubi Myci automat je koncipovan pro pfipojeni k systému okruzniho
AD vody potrubi pro AD vodu. Za tim u¢elem ho musi servisni sluzba Miele
technicky dovybavit a odpovidajicim zplsobem nastavit fizeni.

Pro dalsi informace se prosim obratte na servisni sluzbu Miele.
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Pripojeni vody

Pripojeni odtoku vody

— Do odtoku myciho automatu je zabudovany zpétny ventil, takze
vypoustéci hadici nemUze téci Spinava voda zpatky do myciho
automatu.

— Myci automat byste méli prednostné pfripojit k oddélenému
odtokovému systému v misté instalace. Pokud neni oddéleny pfipoj
k dispozici, doporuCujeme pfipojeni k dvoukomorovému sifonu.

— Pripojka v misté instalace, méreno od spodni hrany myciho
automatu, musi byt 0 0,3 m az 1,0 m vySe. Je-li pfipojka nize nez
0,3 m, nainstalujte vypoustéci hadici v oblouku do vySky nejméné
0,3 m.

— Kapacita odtokového systému musi byt nejméné 16 I/min.

— Pruzna vypoustéci hadice je dlouha asi 1,4 m a ma svétlost 22 mm.
Hadicoveé svorky pro pfipojeni jsou soucasti dodavky.

— Vypoustéci hadice se nesmi zkracovat.

— Vypoustéci hadici Ize prodlouzit pomoci spojky a dalsi hadice az na
4,0 m. Vypoustéci potrubi smi byt dlouhé nanejvys 4,0 m.

— Hluky odtoku Ize zna¢né snizit, pokud je vypoustéci hadice
nainstalovana v oblouku o vysce od min. 0,6 m do max. 1,0 m,
meéreno od spodniho okraje myciho automatu.

Viz také pfilozeny instalacni plan!
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Prehled programui

program pouziti
predmyti
1 2
(volné misto Programovatelny program pro specialni pozadavky;
v paméti) programovani provadi na prani servisni sluzba Miele.
(volné misto Programovatelny program pro speciélni pozadavky;
v paméti) programovani provadi na prani servisni sluzba Miele.
Vario TD nastr.4 sit. | Cistici a dezinfekéni program dle EN ISO 15883 pro SV
pfipravu nastroji bez dutych téles / dutin ve voziku
A 202 pro 4 sitové misky DIN.
1 min
Vario TD nastr. 6 sit Cistici a dezinfek&ni program dle EN 1SO 15883 pro SV
pfipravu nastroji bez dutych téles / dutin ve voziku
s kombinaci kosU pro 6 sitovych misek A 202 a A
103.
1 min
Vario TD MIC Cistici a dezinfek&ni program dle EN ISO 15883, SV
specialné pro nastroje z oboru minimalné invazivni
chirurgie (MIC).
1 min
Vario TD nastroje 8 Cistici a dezinfeké&ni program dle EN ISO 15883 pro SV
sft pfipravu nastrojd bez dutych téles / dutin ve voziku
| s 8 sitovymi miskami.
1 min
Vario TD AN Cistici a dezinfek&ni program s vy$si hladinou vody, SV
specialné pro pfipravu
pomUcek pro anestezii. Program podle
EN ISO 15883 80 °C (+5 °C, -0 °C) s 10 minutami
doby pusobeni pro zdravotnické prostredky, které 1 min
prichazi do styku s neporusenou kizi.
Vario TD Gyn Cistici a dezinfeké&ni program dle EN 1SO 15883, SV
specialné pro pfipravu nastroji z oboru gynekologie
(GYN).
1 min

154




Prehled programu

prtibéh programu
cisténi mezioplach zavérecny suseni
oplach

1 2 1 2 3 1 2 1 2
SV70 TV TV AD
55 °C 93 °C 110 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 5 min 35 min
SV70 TV TV AD
55°C 93 °C 110 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 5 min 43 min
SV70 TV AD AD
55 °C 93 °C 110°C | 100 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 5 min 25 min | 5 min
SV70 TV TV AD
55°C 93 °C 110 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 5 min 55 min
SV70 TV TV AD
55 °C 83 °C 100°C | 95°C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 10 min 30 min | 55 min

TV SV70 TV TV AD
45°C | 55°C 93 °C 110°C | 100 °C
DOS 1| DOS 1| DOS 3
3min | 10min | 1 min 1 min 5 min 20min | 5 min
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Prehled programui

program pouziti
predmyti
1 2
OphthaTrays A207 Cistici a dezinfek&ni program dle EN ISO 15883, SV
specialné pro pripravu oftalmologickych predmétd
k myti.
Program pro injektorovy vozik A 207 (3 urovné,
2 ostrikovaci ramena) se zvySenym mnozstvim 1 min
vody a zvySenym mycim tlakem.
Oftalmologie Cistici a dezinfek&ni program dle EN ISO 15883, S\
specialné pro pfipravu oftalmologickych predmétd
k myti.
Program pro injektorovy vozik A 204 se
2 drovnémi a 1 ostiikovacim ramenem. 1 min
Vario TD ORL Cistici a dezinfek&ni program dle EN ISO 15883, SV
specialné pro pfipravu nastroji z oboru usniho,
nosniho, kréniho Iékarstvi (ORL).
1 min
Vario TD ORL Optik Cistici a dezinfeké&ni program dle EN 1SO 15883, SV
vyhradné pro pfipravu optickych nastrojt z oboru
usniho, nosniho, kréniho Iékarstvi (ORL optické
nastroje).
Nevhodny pro jiné ORL nastroje nebo jiné 1 min
zdravotnické prostredky.
Détské lahve Cistici a dezinfeké&ni program dle EN 1SO 15883, \Vi
specialné pro pfipravu kojeneckych lahvi a dudlikd.
1 min
Staniéni Cistici a dezinfek&ni program dle EN ISO 15883, pro S\
. s . pfipravu stani¢nich pomUcek jako napf. ledvinovych
Instrumentarium misek, mis atd.
1 min
OP-obuv Cistici a dezinfekéni program dle EN I1SO 15883, SV50
specialné pro pfipravu termostabilni OP obuvi
(tepelna odolnost: > 60 °C).
Nevhodny pro termolabilni OP obuv (max. do 60 °C).
1 min
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Prehled programu

prtibéh programu
cisténi mezioplach zavérecny suseni
oplach
1 1 2 3 1 2 1 2
TV SV30 SV30 AD AD
55 °C 93 °C 100 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 1 min 5 min 45 min
TV SV30 SV30 AD AD
55°C 93 °C 100 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 1 min 5 min 45 min
SV70 TV TV AD
65 °C 93 °C 100 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 5 min 40 min
AD
93 °C 100 °C
5 min 20 min
SV70 TV TV AD
65 °C 93 °C 110 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 1 min 50 min
SV70 TV AD
55°C 83 °C 90°C | 75°C
DOS 1
5 min 1 min 1 min 5min | 25 min
SV70 SV30 AD
45 °C 83 °C 90°C | 75°C
DOS 1
3 min 1 min 1 min 10 min | 25 min
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Prehled programui

program pouziti
predmyti
1 2

Univerzalni Pro laboratorni sklo a laboratorni pomdicky. SV70

Pro odstranéni organickych zbytk{ a podminéné

anorganickych zbytkUl, pro mala az stfedné silna

znecisteni a pro stfedni myci pozadavky.

Kontrola ostfikovacich ramen aktivovana z vyroby jen| 1 min

pro obé ostfikovaci ramena pfistroje.

Specialni 93°C-10"

Pro ¢&isténi a termickou dezinfekci pfi 93 °C s dobou
setrvani pfi teploté 10 minut (doba plsobeni).

Oplach

Pro oplachnuti solného roztoku (viz kapitola "Zarizeni
na zmékcéovani vody / Naplnéni regeneracéni soli"),
silné znecisténych predmétt k myti, napt. pro
predbézné odstranéni Spiny, zbytkl dezinfekénich
prostfedkd nebo zabranéni silngjSimu prischnuti a
inkrustaci do okamziku aplikace kompletniho
programu.

Odcerpani

Pro od¢erpani myci vody, napt. po stornovani
programu (viz kapitola "Provoz / Storno programu").
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Prehled programu

prtibéh programu
cisténi mezioplach zavérecny suseni
oplach

1 1 2 3 1 2 1 2

TV TV TV AD AD
75 °C 65 °C 75 °C 110 °C
DOS 1 DOS 3
3 min 2min | 1 min 1 min 30 min
SV70 TV TV AD
93 °C 75 °C 100°C | 95°C
DOS 1 DOS 3
10 min 1 min 1 min 3 min 20 min | 50 min

SV
1 min

SV = studena voda
TV = tepla voda

SVxx = podil SV ve smisené vodeé v procentech (SV70 =70 % SV + 30 % TV)
AD = Cista (nejCistsi) voda, demineralizovana voda (DEMI), voda zbavena soli

min = doba setrvani v minutach

DOS 1 = myci prostredek
DOS 2 = lestidlo (davkovani pres dvirka)
DOS 3 = neutraliza¢ni prostredek

DOS 5 = DOS modul
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Technické udaje

vyska s vikem pfistroje 835 mm
vyska bez vika pfistroje 820 mm
Sitka 598 mm
hloubka 598 mm
hloubka pfi otevienych dvitkach 1.200 mm
uzite€né rozméry myciho prostoru:

vyska 520 mm

Sitka 530 mm

hloubka horniho ko$e / spodniho kose 474 mm/520 mm
hmotnost (netto) 78 kg
max. zatizeni otevfenych dvifek 37 kg
napéti, prikon, jisténi viz typovy Stitek
pfipojovaci kabel cal,8m
teplota vody pfipojky vody:

studena voda / kondenzator par max. 20 °C

tepla voda / AD voda max. 65 °C
staticky tlak vody max. 1.000 kPa pretlaku

min. pratoény tlak pfipojky vody:
studena voda / kondenzator par
tepla voda
AD voda

100 kPa pretlaku
40 kPa pretlaku
30 kPa pretlaku

studend voda / teplé voda
AD voda
kondenzator par

doporuceny pritoény tlak pipojky vody:

> 200 kPa pretlaku
> 200 kPa pretlaku
> 100 kPa pretlaku

vytlaéna vyska Gerpadla

min. 0,3 m, max. 1,0 m

max. relativni vihkost vzduchu
linearné klesajici do

vytlaéna délka max. 4,0 m
provoz:
teplota okoli 5°Caz40°C

80 % pro teploty do 31 °C
50 % pro teploty do 40 °C

podminky pro skladovani a prepravu:
teplota okoli
relativni vihkost vzduchu
tlak vzduchu

-20°Caz60°C
10 % az 85 %
500 hPa az 1060 hPa

hladina akustického tlaku LpA v &isténi a suseni

nadmorska vyska do 1.500 m*
stupen kryti (dle IEC 60529) P21

stupen znecisténi (dle IEC/EN 61010-1) 2

prepétova kategorie (dle IEC 60664) Il

hodnoty hlukovych emisi v dB (A), <70

zkusebni znacky

VDE, elektromagneticka kompatibilita

znacka C€

smeérnice MP 93/42/EWG, tfida llb

adresa vyrobce

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBBe 29,
33332 Gutersloh, Germany

*V misté instalace v nadmorské vysce vétsi nez 1.500 m n.m. je snizeny bod varu myci lazné. Proto servisni sluzba Miele
pfipadné musi upravit dezinfekéni teplotu a dobu ptsobeni.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalového materialu

Obal chrani myci automat pred poskozenim béhem prepravy. Obalové
materidly byly zvoleny s prihlédnutim k aspektim ochrany Zivotniho
prostredi a k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy recyklovatelné.

Vraceni oballl do materidlového cyklu Setfi suroviny a snizuje
mnozstvi odpadd. Vas specializovany prodejce odebere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto obsahuji hodnotné materialy.
Obsahuiji také urcité latky, smési a konstrukéni soucasti, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost. V domovnim odpadu a pri
neodborném nakladani mohou skodit lidskému zdravi a Zivotnimu
prostiedi. Svlj stary pfistroj proto v Zzadném pripadé nedaveijte do
domovniho odpadu.

Misto toho vyuzivejte oficialni sbérna a vratna mista pro odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektronickych pfistrojli zfizena obcemi,
prodejci nebo spolec¢nosti Miele. Podle zakona jste sami zodpovéedni
za vymazani pripadnych osobnich Udaji na likvidovaném starém
pristroji. Postarejte se prosim o to, aby byl stary pristroj az do odvozu
ulozen tak, aby se k nému nedostaly déti.
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